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IMPRENTA HISPANO-AMERICANA DE ROUGE, DUNON Y FRESNE,
Calle du Four-Saint-Germain, 43, Paris.




SOL EN ACUARIO.

ENERO tiene 31 dias.
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LA CIRCUNCISION DE N.-S, JESUCRISTO.
s. Isidoro obispo y martir.
. Florencio y santa Genoveva virgen.
ss. Gregorio y Tito obispos.
ss, Telesforo papa y martir y Eduardo rey.
LA ADORACION DE LOS SANTOS BREYES.
s. Julian mértir.
ss. Luciano, Tedtiloy Maximino mértires.
s. Fortunato martir y sta. Basilia martir.
ss. Nicanor martir y Guillermo arzobispo.
ss. Higinio papa y Salvio martircs.
s. Benedicto obispo.
ss. Gumersindo presbitero y Leoncio obispo.
s. Hilario obispo.
ss. Pablo 1r hermitafio y Mauro abad.
ss. Marcelo papa y martir y Fulgencio obispo.
ss. Antonio ab.y Sulpicio.
Catedrade s. Pedroen Roma. sta. Liberata virgen.
El Smo. nombre de Jesus. — s. Canuto y sta. Marta,
ss. Sebastian y Fabian martires.
ss. Fructuoso y Eulogio martires.
ss. Vicente y Anastasio martires.
ss. Tldefonso arzobispo y Raimundo de Pefiafort.
Nra §ra de 1a Pazy s. Timoteo obispo y martir,
La Convon de s. Pablo apostol y s. Maximo.
Ntra 8ra de Betlhen. ’
s. Policarpo ob. y m. y sta. Paula viuda.
s. Juan Criséstomo obispo y doctor.
s. Julian obispo y confesor.
ss. Valerio y Francisco de Sales.
s. Hipolito martir y sta. Martina virgen.
s. Pedro Nolasco.
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SOL EN PISCIS,

IFEBIREIRO tience 28 dias.
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Sab. ss. Cecilio ¢ Tenacio obispos ¥y martires.

Doxm. | LAPURIFICACION DE Ntra §ra, _ s Firmo v «. ('‘an-
dido. :

Lun. ss. Blas obispo y Laurentino martires.

Mar. ss. Andrés Corsino ob. y Donato martir.

Mier. . Albino obispo y sta. Agueda virgen y martir.

Juev. ss. Teofilo y Saturnino mart. y sta Dorotea virg. y mart.

Vier. s8. Romualdo abad y Ricardo rey.

Sab. ss. Juan de Mata confesor Lucio y Ciriaco martires.

DoM. | De Sept. — s. Alejandro martir y sta. Poidnia.

Lun. s, Irineo y Amancio y sta Escolastica virgen.

Mar. La Fiesta de 1z oracion de N.-8. J.-C. en ¢l Monte Oli-
vete. — ss. Félix martir y Saturnino presbitero.

Mier. ss. Damian y Modesto, y sta Eulalia virgen y martir.

Juev. [ s. Benigno martir y sta. Catalina virgen.
Vier. ss. Valentin presbiteroy Zenon martires,

Sab. s. Faustino y santa Jovita martires.

DoM. | De Sexr. — ss. Gregorio papa y Elias profeta.
Lun. ss. Romulo martir y Julian.

Mar. ss. Simeon obispo vy Claudio martires.

Mier. | ss. Gavinoy Marcelo martires.
Juev. | ss. Eleuterio obispo.y Nemesio martires.

Vier. ss. Félix obispo y Fortunato martir.

Sab. Catedra de s. Pedro en Antioquia, y sta. Margarita.

DoM. | De Quint. — ss. Pedro Damian obispo y Policarpo. —
Carnaval.

Lun. s. Modesto y sta. Primitiva martires.

Mar. ss. Matias apostol y Sebastian Aparicio y, Cesdreo.
Mier. CENIZA. — Abst. y prin. del ayuno de la Cunrcsma. —
Na_Refiora de Guadalupe. — s. Alejandro obispo.
Juev. | & Baldomero (‘onfesor.

Vier. ss. Justo ¥ Rufino martires.
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SOL EN ARIESN,

MARZO tienc 31 dias.
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28
29
30
31

Sab.

Lun.
Mar.
Mier.
Juev.
Vier.
Sab.

Lun.
Mar.
Micr.
Juev.
Vier.
Sab.
DoM.
Lun.
Mar.
Mier.
Juev.
Vier.
Sab.
Lun.

Mar.
Miecr.

Vier.
Sab.

Lun.

DoMm.

DowM.

Dom.

Juev.

Dowm.

s. Rudesindo obispo.
ss. Heraclio martir v Florencio.
ss. Emeterioy Celedonio martires.
s. Casimiro confesor.
ss. Adrian y Eusebio martires.

ss. Olegario obispo ¥ Vietorino martir,
sto. Tomas de Aquino doctor.
ss. Juan de Dios fr. ¥y Apolonio.
sta. Francisca Romana viuda.
8. Meliton y los 40 Mirtires.
ss. Zacarias padre de s. J. Bautista y Eulogio martir.
s. Gregorio papa vy doctor.
ss. Leandro obispo y Macedonio martir.
stas. Florentina virgen y Matilde reina.
ss. Raimundo a. y Aristobulo.
sta. Tsabel madre de <. Juan Bautista.
s. Patricio obispo v sta. Gertrudis virgen,
ss. Gabriel arcangel v Alejandro obispo.
+ EI Patriarca Sr. s. José.
s. Braulio obispo, sta: Eufemia virgen.
s. Benito abad.
ss. Deogracias obispo v Octaviano.
s. Victoriano, v st? Teodosia martires.
ss. Agapito obispo y Dionisio martir.

LA ENCARNACION del SENOR. — . Irenco obispo.
ss. Manuel y Marciano. .
La Ficsta de la Sma Sangre de N.-R. J.-(". — s. Ruperto
obispo.

ss. Sixto papa y Dorotco martires.
ss. Cirilo. Pastor martires y Eustaquio.

s. Juan Climaco.
s. Benjamin y sta Balbina. -
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EN TAURTUS,

ABRIL, tienc 30 dias.

1 | Mar. 8. Venancio obispo. — La Impresion de las llagas de
sta. Catalina de Scna.
2 | Mier. | ss. Urbano obispoy Francisco de Paula.
3 | Juev. | s. Benito de Palermo. La traslacion de las reliquias dc
4 Sta. Rosa de Lima.
Vier. s. Isidoro arzobispo.
Sab. 8. Vicente Ferrer. .
DoM. | ss. Sixto papay martir, y Celestino.

)
6
7 | Lun. s8. Epifanio ob. y' Rufino martir.
8 | Mar. ss. Dionisio obirpo y Maximo martir Resena,
9 | Mier. | stas. Casilda y Maria Cleofe.
10 | Juev. | ss. Exequiel y Pompeyomartires.
11 | Vier. ss. Leon papa y doctor y Felipe obispo.
12 | Sab. ss. Zenon obispo martir y Damian obispo.
13 | DoM. | ss. Hermenigildo y Justino martires.
14 | Lun. s. Pedro G. Telmo.
15 | Mar. 8. Maximo y sta. Anastasia martires.
16 | Mier. | ss. Toribio de Liébana obispo y Cecilio martir.
17 | Juev. | s. Anicetopapa y la Beata Maria Ana de Jesus.

18 | Vier. ss. Eleuterio obispo y martir y Amadeo confesor.

19 | Sab. ss. Jorge obispo, Vicente y Rufino.

20 | DoM. | s. Serviliano m. y sta Inés virgen.

21 | Lun. ss. Anselmo obispo y doctor y Simeon obispo y martir.
22 | Mar ss. Sotero, Cayo papas y ms.y Teodoro.

23 | Mier. | ss. Jorge, Gerardo y Fortunato martires.

24 | Juev. | ss. Honorio obispoy Fidel de Samaringa martir.

25 | Vier. s. Marcos Evangelista.

26 | Sab. ss. Cleto, Marcelino papa y martir y Pedro obispo.
27 | DoM. | ss. Toribio arzobispoy Pedro Armengol martir.

28 | Lun, ss. Prudencio arzobispo Vital y su esposa sta Valeria.
29 | Mar. ss. Pedro martir y Paulino obispo.

30 | Mier. | sta. Catalina de Sena.
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SOL EN GEMINIS,
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MAYO tiene 31 dias.

1 | Juev. | ss. Felipe y Santiago apdstoles.
2 | Vier. ss. Atanasio obispo, German y Celestino martires.
3 | Sab. La Invencion de la Sma Cruz y s. Alejandro mértir.
4 | Dom. | s. Silvano obispo y martir y santa Ménica viuda.
5 | Lun. s. Pio V y la conversion de s. Agustin obispo y doctor.
6 | Mar. El Martirio'de S. Juan Ev. ss. Juan Damasceno y Lucio.
7 | Mier. | ss. Benedicto papa y Estanislao obispo y martir.
8 | Juev. | Aparicion de s. Miguel Arcangel.
9 | Vier. | s. Gregorio Nacianseno obispo y doctor.
10 | Sab. ss. Antonino arzobispo y Cirilo martir,
11 | DoM. | ss. Mamerto obispo y Fabio martir.
12 | Lun. ss. Domingo delaCalzada,Nereoy compafierosmartircs.
13 | Mar ss. Negundo obispo y martir y Pedro Regalado.

14 | Mier. | ss. Sabino y Bonifacio martires.

15 | Juev. ss. Isidrolabrador,Torcuato, Indalecioy Eufras. martires,
16 | Vier. ss. Ubaldo y Peregrino obispos y Juan Nepomuceno.
17 | Sab. s. Pascual Bailon y santa Restituta virgen y madrtir.
18 | DoM. | ss. Venancio y Felix de Cantalicio.

19 | Lun. s. Pedro Celest. p. y sta. Prudencia.

20 | Mar. s. Bernardino de Sena.

21 | Mier. LA ASCENSION DEL SENOR.—s. Timoteo obispo.
22 | Juev. | sta. Rita de Casia y sta. Qaiteria virgen y martir.

23 | Vier. ss. Desiderio obispo y Vicente presbitero.

24 | Sab. ss. Robustiano martir y Florencio confesor.

25 | Dom. | ss. Gregorio VII papay Urbano..

26 | Lun. ss. Felipe Neri, Heraclia martir é Isaac.

27 | Mar. s. Juan papa y martir sta. Maria Magdalena de Pazix.
28 | Mier. | ss. Justo, German y Emilio martires.

29 | Juev. | ss. Maximo obispo y Alejandro martir.

30 | Vier. Oct. de la Ascension. — ss. Fernando rey y Felix papa.
31 | Sab. stas. Angela Mericia, Petronila y s. Pascasio.
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SOL EN CANCER.

JUNIO tiene 30 dias.

ﬁ 1 Dom.
2 | Lun.

3 | Mar.

4 | Mier.

r 5 | Juev.
6 | Vier.

7 | Sab.
8 | Dom.

9 | Lun.

10 | Mar.
11 | Micr.
12 | Juev.
13 | Vier.
14 | Sab.
15 | Dom.
16 | Lun.
17 | Mar.
18 | Mier.
19 | Juev.

1l 20 | Vier.
21 | Sab.
22 | Dom.
23 | Lun.
24 | Mar.
25 | Mier.
Juev.

Vier.

S4b.
Dom.

Lun.

PASCUA DEL ESPIRITU SANTO.
ss. Segundo martir y Fortunato confesor.
s Marcelino y compaifieros martires.
. Isaac confesor y sta. Paula virgen.
. Francisco Caracciolo, y sta. Saturnina martir.
ss. Marciano, Doroteo y Nicanor martires.
s. Norberto obispo v sta. Paulina martir.
LA SANTISIMA TRINIDAD. — ss. Pdblo obispo
Pedro y compafieros martires.
ss. Salustiano y Victorino martires.
ss. Primo, Feliciano y Vicente martires.
s. Zacarfas martir y sta. Margarita reina.
CORPUS CHRISTI. — s. Bernabé apdstol.
ss. Juan de Sahagun, Nazario y compaileros martires.
s. Antonio de Padua.
ss. Basilio obispo y doctor y Eliseo confesor.
s8. Vito y Modesto, ¥ sta Crecencia martir.
ss. Aureliano obispo y Juan Francisco de Regis.
ss. Manuel, Nicandro y Marciano martires.
ss. Ciriaco, Marcos Marcelino y sta. Paula martires.
El Sagr. Corazon de Jesus. — ss. Gervasio y Protasio
martires y sta. Juliana virgen.
s. Silverio p. y sta Florentina virgen.
Pme Cornzon de Maria. — s. Luis Gonzaga. y sta. Demec-
tria virgen.
ss. Paulino obispo, Albano y Fabio martires.
ss. Zenon y Apolinarioy sta. Agripina.
LA NATIVIDAD de SAN JUAN BAUTISTA. —
s. Fausto y compaltieros martires.
ss. Eloy obispo y Guillermo abad.
ss. Juan y Pablo martires.
ss. Zoilo martir y Ladislao rey.
ss. Leon papa, ¢ Ireneo obispo.
8. PEDRO Y 5. PABLO APOSTOLES.
La Conmem. de s. Pablo apos. y sta. Emiliana martir.
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r SOL EN LEONX.

JUIL.I1O tienc 31 dias.

1 | Mar. ss. Secundino, Casto obispos y Julio martir.

2 | Mier. | La Visitacion de Ntra. Sra. y s. Martiniano martir. La

3 | Juev. Fiesta e Ntra. Sra. de los Desamparados.

4 | Vier. ss. Ireneo, Jacinto, Trifon y Eulogio martir.

5 | Nab. s. Laurcano arzobispo.

6 | DoM. | La Festividad de la Sma. sangre de N.-S. J.-('. san
Miguel de los Santos, y sta. Filomena virgen.

7 | Lun. s. Romulo ob., el sto. prof. Isaias, y sta. Lucia martir.

8 | Mar. ss. Fermin obispo, Claudio y Sinforiano martires,

9 | Mier. | santa Isabel reina de Portugal.
10 | Juev. | s. Cirilo obispo, sta. Natalia virgen y martir.

11 | Vier. ss. Pio papa y Cipriano martires.

12 | Nab. ss. Juan Gualberto abad, F¢lix martir.

13 | DoM. | s. Anacleto papa y martir.

14 | Lun. ss. Buenaventura obispo y doctor, y Cirilo martir.
15 | Mar. s. Enrique cmperador.

16 | Mier. El triunfo de la Sma. Cruz. — N2 Sra. del Carmen.
17 | Juev. | s. Alejo confesor, sta. Donata y sta. Segunda martires.

18 | Vier. <. Camilo de Lelis fundador. sta. Ninforosa virgen.

19 | Sab. s. Vicente de Paul, stas. Justa y Rufina virgen y martir.
20 | DoM. | ss. Geronimo Emiliano, Elias profeta y sta. Liberata v,
21 | Lun. ss. Victor y Feliciano martires.

22 | Mar. sta. Maria Magdalena, y s. Tedfilo.

23 | Mier. | ss. Apolinario obispo y martir y Liborio.

24 | Juev. . Francisco Sol.

25 | Vier. \autnago apos. s. Cristobal y sta. V'Llentm'l l
26 | Sab. santa Ana madre de Ntra. Sra. y san Jacinto martir,
27 | DoM. | ss. Pantaleon y herglo mértires, y sta. Natalia.

28 | Lun. ss. Inocencio papa, Nazario y Acacio martires.

29 | Mar. sta. Marta virgen, s. Faustino martir.

30 | Mier. | ss. Abdon, Senecn y sta. Maxima martires.
31 | Juev. | s. Ignacio de Loyola fundador.
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SOL EN VIRGO.

AGOSTO tienc 31 dias.

1 | Vier. 8s. Pedro Advincula, Domiciano y Rufo martires.
2 | Sab. [ Nta. Sra. de Los Angeles. — ss, Estevan, Pedro de O.
y Alfonso, Mari4 de L.

3 | Dom. | La Inv. de s. Estevan prot-m. s. Eufronio, sa. Lidia.

4 | Lun. '| sto Domingo de Guzman fundador.

5 | Mar. Nuestra Setiora de las Nieves.

6 | Mier. | LaTransfiguracionde N.-8.J.-C., 5. Sixtopapa y martir.
7 | Juev. | ss. Cayetano fundador Pedro y Julian martires.

8 | Vier. ss. Ciriaco, Eleuterio y compaiieros martires.

9 | Sab. ss. Justo y Pastor hermanos.
10 | Douy. | s. Lorenzo martir, sta. Paula virgen y martir.
11 | Lun. ss. Rufino obispo y Tiburcio, y sta. Susana martires.
12 | Mar sta. Clara virgen, fundadora.

13 | Mier. | ss. Hipdlito, Casiano y sta. Elena martires.

14 | Juev. | s. Eusebio martir.
15 | Vier. LA ASUNCION DE MARTIA SANTISIMA.
16 | Sab. ss. Joaquin Padre de N. Sra; Roque, Jacinto.

17 | DoM. | ss. Anastasio, Bonifacio y sta. Liberata martires.

18 | Lun. ss, Floro y Agapito.

19 | Mar. ss. Luis obispo Julio y Andrés martires.

20 | Mier. | s. Bernardo abad y doctor y el sto. Profeta Samuel.
21 | Juev. | s, Anastasia, Ciriaca y Juana Francisca Premiot.

22 | Vier. ss. HipOlito y Marcial martires.

23 | Sab. ss. Felipe Benicio y Restituto.

24 | DoM. | ss. Bartolomé apostol y Romano obispo.

25 | Lun. ss. Julian y Ginés martires y 8. Luis rey de Francia.

26 | Mar. ss. Ceferino papa, Ireneo y Adriano martires.

27 | Mier. | s. José de (alasanz.— El dardo de sta. Teresa virgen.
28 | Juev. | ss. Agustin obispo y doctor y Bibiano obispo.

29 | Vier. La Degollacion de s. Juan Bautista, sta. Candida virgen.
30 [ Ndb, SANTA. ROSA DE LIMA virgen patrona principal de
la América Meridional.

31 [ DoM. | s. Ramon Nonato, y s. Robustiano martir.
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SOL EN LIDBRA.

SEPTIEMBRE tiene 30 dias.

S XTI CT M DD

Lun.
Mar.

Sab.

Lun.
Mar.
Vier.
Sab.,

Lun.
Mar.

Vier.
Nab.

Lun.
Mar.
Vier.
Sab.

Lun.
Mar.

Mier.
Juev.
Vier.
Dowm.

Mier.
Juev.

Dom.

Mier.

Juev.

Dowm.

Mier.

Juev.

Dowm.

ss. Sixto obispo y Gil abad.
ss Antonino martir, Esteban rey y sta. Mdxima martir.
8. Sandalio, stas. Serapia y Eufemia martires.
stas. Rosa de Viterboy Rosalia virg., y s. Silvano martir.
ss. Lorenzo Justiniano y Victoriano obispos.
ss. Fausto y Eugenio martires.
s. Juan martir y sta. Regina virgen y martir.
LA NATIVIDAD DE MARIA Sma, —s, Adriano m.
8. Ger6nimo martir.
ss. Nicolas de Tolentino, Félix y Lucio ohispo.
ss. Emiliano ob., Proto y Jacinto hermanos mértires.
ss. Rerapio y Leoncio martires.
El dulce nomb. de Marta.—ss. Eulogio obispo y Amaro.
La Exaltacion de la Sma. Cruz, ss. Cornelio y Ciriaco ob.
La aparicion de sto. Domingo de Guzmanen Soria y
sta. Melitona.
ss. Cornelio y Cipriano martires.
s. Pedro Arbués y la Impresion de las llagas de s. Fran- |{
cisco de Asix.
s. Tomas de Villan. y sta. Sofia martir.
s. Genaro y compaiieros martires.
La Conmemoracion delos Doloresde Ntra Sra,s Eustaquio
8. Mateo apostol y Evangelista.
8. Mauricio y compafieros martires.
ss. Lino papa martir y Constancio obispo.
Ntra. Sra. de Mercedes. —san Gerardo obispo y mdrtir.
sta. Maria de Cervellon 6 del Socorro.
s. Cipriano y sta. Justina martires.
83. Cosme y Damian hermanos martires.
s. Wenceslao martir y el beato Simon de Rojas.
La Dedicacion de s. Miguel- Arcangel.
ss. Gerdnimo doctor, Honorio, sta. Sofia viuda.
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SOL

EN ESCORPION,

OCTUBRE tiene 31 dadias.

Mier. s. Demetrio mart., y sta. Brigida viuda.

Juev. | s. Dionisio obispo martir, y el sto. Patriarca Abraham.
10 | Vier. ss. Francisco de Borja, Luis Beltran, y Paulino obispo.
11 | Sab. La Fiesta de la Maternidad de Maria Sma. :
12 | DoM. | Ntra. Sra.del Pilar en Zaragoza ss. Prisciano y Edisto.

1 | Mier. | s. Remigio obispo.

2 | Juev. | Stos. Angeles Custodios, y s. Eleuterio martir.
3 | Vier. s, Maximiano y Candido martires.

4 | Sab. s. Francisco de Asis y s. Marciano martir.

5 | DoM. | ss. Froilan obispo, Placido y Victorino martir.
6 | Lun. ss. Bruno fund. y Emilio martir.

Z; Mar. s. Marcos papa y sta. Justina virgen y madrtir.
9

13 | Lun. ss. Eduardo rey, Fausto y Marcial martires.

14 | Mar. ss. Calixto papa y m., Evaristo y sta Fortunata herms.
15 | Mier. sta. Teresa de Jesus v., ss. Bruno y Fortunato martires.
16 | Juev. | ss. Martiniano, Saturnino y Nereo martires.

17 | Vier. s. Florentino obisbo y martiry sta. Eduviges viuda.
18 | Sab. La Fiesta de (n Pureza de Maria Sma. — ss. Lucas E.

y Justo martir.
19 | DoM. | ss. Pedro de Alcantara y Lucio martir.

20 | Lun. ss. Feliciano o. y m. Juan Cancio, s2s. Irene y Saula.
21 | Mar. s. Hilarion abad, sta. Ursula y compaficras virg. y mr.
22 | Mier ss. Felipe obispo. Severo, y sta. Maria Salomé.

.23 | Juev. | ss. Pedro Pascual obispo y martir, y Donato obispo.
24 | Vier. s. Rafael Arcangel.

26 | Sab. ss. Gabino, Crisanto, y santa Daria martires.

26 | DoMm. | ss. Evaristopapa Servando y German hermanos mres.
27 | Lun. | san Fruto y sta. Sabina martir.

28 | Mar. ss. Simon y Judas Tadeo apdstol y sta. Cirila v.y mtr.-
29 | Mier. | ss. Narciso obispo, Cenobio y sta. Eusebia martires.
30 | Juev. | ss. Marceloy Claudio mértires. :

31 | Vier. s. Nemesio y su hija sta. Lucila méartires.
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SOL EN SAGITARIO.

NOVIEMNMBIRRIE ticnce 30 dias.
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13
14
15
16
17
18

19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29

30

Sab.

Lun.
Mar.
Mier.

Vier.
Sab.

Lun.
Mar.
Mier.

Vier.
Nab.

Lun.
Mar.

Vier.
Sab.

Lun.
Mar.

Vier.
Sab.

DoM.

Juev.

DoMm.

Juev.

DoM.

Mier.
Juev.

Dom.

Mier.
Juev.

Doat.

LA FIESTA DE TODOS LOS SANTOS.—ss. Cesarco
v Benigno martires.

La Conmemoracion de los fieles difuntos. ss. Ciriaco

y Eudoxio martires.

Los innum. mrs. de Zaragoza, s2¢. Eustaquia y Silvia.

ss. Carlos Borromeo arzobispo y Nicandro obispo y m.

ss. Félix y Eusebio martires, Zacarias yel beato Martin.

ss. Severo obispo ¥y martir, Leonardo confesor.

ss. Florencio obispo ¥ Amaranto martir.

Patrocinio de Ntra Sra, —ss. Severoy Victorino martires.

La Dedicacion de la Basilica del Salvador en Roma,
ss. Teodoroy Alejandro martires.

ss. Andrés Avelino, Trifony sta. Ninfa martires.

s. Martin.

ss. Martin papa y martir, Rufo obispo y Diego de Alcala.

ss. Antonino, Jerman martires y Estanislao de Kosca.

ss. (‘lementino y Serapio martires.

sz, BEugenio obispo y mart., Leopoldo y sta. Gertrudis v.

ss. Rufino, Mdrcos y Valerio martires.

ss. Gregorio Taumaturgo vy Victor.

La Dedicacion de la Basflica de los stos. Apdstoles
s. Pedro y s. Pabloy s. Pablo, y s. Maximo obispo.

s. Ponciano papa martir y sta. Isabel reina.

ss. Félix de Valois y Octavio martir.

La Presentacion de Ntra. Sra., ss.Alberto y Honorio.

sta. Cecilia virgen y martir.

s. Clemente papa y sta. Lucrecia virgen y martir.

s. Juan de la Cruz, y sta. Fermina virgen.

sta. Catalina virgen y martir.

Los desp. de Na, 82, ss. Pedro Alejandrino y Fausto.

sa. Facundo, Primitivo y Acacio martires.

ss. Gregorio III papa y Mansueto.

1o de Advientno. — ss. Saturnino y Filomeno.

s. Andrés ap. y sta. Justina virgen y martir. -
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SOL EN CAPRICORNIO.

DICIEMBRE tiene 31 dias.
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8. Mariano, sta. Candida martires y sta. Natalia.
s. Silvano obispo y martir y s2 Bibiana virgen y martir.
ss. Francisco Xavier, Crispin y Claudio martires.
s, Pedro Crisélogo obispo y sta. Barbara virgen.
s. Sabas abady sta. Crispina martir,
20 de Adviento. — s. Nicolas de B.
s8. Ambrosio obispo y Policarpo martir.
LA INMACULADA CONCEPCION DE MARIA
Sma. — ss. Sifronio obispo y Macario martires.
stas. Leocadia y Valeria virgenes y martires.
Ntra. Sra. de Loreto, stas. Gorgonia y Eulalia.
ss. Damaso papa y Daniel Estelita.
s. Donato y sta. Emerenciana virgen y martir.
3¢ de Adviento. — sta. Lucia virgen y martir.
ss. Nicasio obispo y Arsenio martir.
ss. Ireneo, Candido y Fortunato martires.
ss. Euschio obispo y Valentin martir.
ss. Lazaro obispo y Floriano martir.
La Espectacion de Ntra. Sra.ss. Teotino y Basiliano.
¢s. Nemesio ¥ Ciriaco martires.
40 de Adviento.—sto. Domingo de Silos y sta. Liberata
martir.
s. Tomas apostol.
ss. Demetrio y Floro martires.
El beato Nicolas Factor. sta. Victoria virgen y martir.
ss. Gregorio, Luciano y Cenobio martires.
LA NATIVIDAD de N.-8.J.-C. y sta Anastasia v.y
martir.

8. Estedan proto-martir. r

s. Juan A}x’ystol y Evangelista.

Los Stos. Inocentes, ss. Teodoro y Castor martires.

ss. Tomas Cantuaricnse ob. y m. el sto.rey prof. David.
ss. Nevero, Honorio y Donato martires.

s. Silvestre papa, sta. Paulina y sta. Hilaria martires.
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MEDIA PALABRA.

Detesto las introducciones.

No crean, por consiguiente, que esto sea una.

Es otra cosa, y puesto que de cosas se trata, lldmenla ustedes como
buenamente quieran.

Hoy-que para todo se buscan pretextos, lo mismo para romper un
matrimonio contratado ya, que para hacer una guerrita como la ul-
tima entre la Francia y la Prusia, no creo que les parecerd 4 ustedes
extrafio (ustedes son los lectores, se entiende) que yo tome por pretex-
to 1o del Almanaque para hacer este librito, primero de una série que
les pienso mandar 4 nuestra querida América, si, como lo espero y
deseo, ustedes lo acojen con buen humor. .

Es lo que les queria decir : con el tiempo pienso hacer del 4mana-
.que de Orion, y del Almanaque de EL AMERICANO verdaderas joyas.

Y aqui viene un paréntesis, que podrd degenerar en inocentisima
cxplicacion.

El Almanaque de EL AMERICANO y el de Orion son dos personas dis-
tintas, y un solo Dios verdadero.

Mas claro : los dos son una misma cosa.

Un poquito mas todavia.

Yo hago imprimir treinta mil ejemplares de este Alinanague: 4la
mitad, le lamo Almanaque de Oriom, 4 la otra mitad Almanaque de
EL AMERICANoO.

¢ Razon del proceder ?

Aqui ests.

Hace algunos afios que en el Rio de la Plata soy conocido con el
seudénimo de Orion. Con ese nombre hacia cada afio un pobre Alma-
naque, que se vendia por millares.

Fabricindolo hoy desde Paris — es decir, desde este Paris que dé
frescura y novedad 4 todo cuanto en su seno vertiginoso se hace, dice-
6 piensa, he creido deberlo mandar al Plata con el mismo tftulo de los
anteriores, que tan buena fortuna tuvieron.

Al mismo tiempo mando otros quince mil ejemf)lares para las de-
mas Repiblicas, donde EL AMERICANO ha tenido la gloria de encon-

trar, y sigue encontrando, tan simpatica acogida.
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A esos los he bautizado con el nombre del periddico, lamandolos
Almanaque de EL AMEKICANo.

La diferencia, pues, estd unica y exclusivamente en el nombre de
cada uno. Por lo demas, el texto, los grabados y anuncios de ventas
son idénticos, no se diferencian en una sola coma.

¢ Estan ustedes?

Como iba diciendo : cada afio pienso mandarles 4 América —si nc
espicho se entiende, cosa no muy dificil por otra parte —uno de estos
almanaques.

Como ustedes veran, contendra de todo un poco, de manera que &
todos pueda interesar.

Hoy, por ejemplo, el solo articulo que lleva al pié la firma de Emi-
lio Castelar, bastaria para dar 4 este libro un inmenso atractivo, pues
como me decia €l al remitirmelo desde Madrid: «es de las mejores
cosas que he escrito. »

Escritores igualmente afamados colaborardn siempre en €l Alma-
nuque de Orion'y de EL AMERICANO.

Destinado 4 tener una tan grande circulacion en todas partes, crec
que todos los que comprendan la importancia de los ANUNC10s, apro-
vecharin la oportunidad para lo sucesivo mandiandome los sujos.
para que, como los que aparecen hoy, aparezcan en el del afio en-
trante, en la certeza de que todo el que publique un anuncio en este
almanaque hara colosales negocios. .

Ahora permitome darles & ustedes un consejo de buen amigo :
suscribanse todos & EL AMERICANO, y ganarén el cielo. Hoy no hay
mejor peritdico ilustrado en todo el mundo.

Al ascgurdrselo, les desea d ustedes un feliz afio nuevo,

EL ALMANAQUISTA.







RECUERDOS Y ESPERANZAS

ARTICULO ESCRITO EXPRESAMENTE PARA EL ALMANAQUE DE EL AMERICANG.

Jamas nos cansaremos de repetirlo. Los dogmas en nuestro tiempo
promulgador, y el espiritu que ha ellos ha presidido, convierte al ca-
tolicismo de religion en secta; y al Papa, por consiguiente, en jefe
de sectarios.

Aquel antiguo sentido humano, por cuya virtud se asimiliba toda
la filosofia y toda la historia, hdlo perdido ultimamente. En presen-
cia de nuestra filosofia, en presencia de nuestra revoluclon solo ha
sabido, 6 retroceder, 6 maldecir.

Y espropiedad de las ideas casi extintas, de los sistemas en deca-
dencia, cerrarse 4 todas las emanaciones del espiritu humano, 4 to-
dos los progresos de la sociedad, 4 ideas, 4 progresos, que en tiempos
mejores los nutrieran y los acrecentaran.

El catolicismo se asimilé 4 filésofos paganos como Aristételes, y &
filésofos musulmanes como Averroes. En esta fuerza de asimilacion
estribaba su progreso. Y el mahometismo, que no tuvo fuerza para
esas asimilaciones, que tradujo 4 Aristételes y engendr6 4 Averroes
sin poder apropiarlos 4 sus dogmas fatalistas y monoteistas, poco &
poco quedo siendo el credo de una sola familia humana, la religion de
una raza, el alma de imperios militares, tan ripidamente engendra-
dos como muertos. '

No protegera Dios aquellas religiones, aquellas doctrinas, capaces
de perder en su madurez el sentido humano, el sentido universal que
tuvieron en su juventud. Cada movimiento del tiémpo se creerd @ s
mismo divino ; cada revolucion de la conciencia se creard 4 sf misma
tobrenatural. Y no levantidndose & mirar espiritu y naturaleza en
su conjunto, perderd con el conocimiento de la vida el sentido de la
historia.

Cada secta se encierra en sf, y hace mas que ignorar la historia de
sus opuesta<, hace mas que esto, las calumnia, las deshonra, las mal-
dice, creyendo realizar un bien, y un bien eterno.
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Imaginad qué serd la historia del cristianismo contada por unm
judio.

Imaginad la historia del judaismo moderno qué serd contada por
un feroz inquisidor. El catélico apénas comprende el desarrollo de los
pueblos protestantes. El protestante llama Ante-Cristo al Papa. Leed
4 un griego ortodoxo, y ¢l os demostrard que ese bizantinismo, tenido
por nosotros como el extremo de la decadencia moral, hubiera sal-
vado al mundo con su metafisica, si el mundo no cayera en poder de
los leguleyos, es decir, de los canonistas romanos.

i Como ciega el espiritu de secta !

Nosotros nos detenemos extasiados ante la Venus de Milo. Su her-
mosura severisima, su majestuoso continente, la pureza y armonia
de aquellas lineas, la gracia y laserenidad de aquel rostro, la perfecta
posesion de si misino, que indica aquel espiritu, asomado 4 los inm¢-
viles ojos, duefio por completo de todos sus pensamientos y de todas
sus pasiones, la serenidad de aquel perfecto tipo, bello ideal de las
artes pldsticas, nos extasian hasta el punto de absorvernos en miste-
riosa adoracion, miéntras que a un cristiano de los primeros tiempos,.
exaltado por su recien nacida fé, pareciale fealdad tanta belleza, y
vislumbraba en ella la siniestra y deforme efigie del demonio.

No hay cosa en el mundo que ilumine como el sol, que vivifique
como el aire, que perfume como las flores, que regale como los frutos,
que recree como los rumores y los aromas del campo, que absorba
como las olas del mar, que eleve como las estrcllas del cielo; y sin-
embargo, el mistisismo ha llegado hasta engendraren el hombre des-
amor, édio al universo.

Qué mucho si encerrado cada individuo en su egoismo, cada secta
en su tradicion, cada tradicion en su dogma, cada dogma en su igle-
sia, cada iglesia en su intolerancia, y cada género de intolerancia en
su crueldad, no llega jamas 4 comprenderse cémo el espiritu humano
rebosa en todas las obras humanas, vario, multiforme, contradictorio
4 veces, sin perder su unidad.

Y los que miran la vida por un lado, el tlempo por una cdad, la
ciencia por un solo sistema, el ideal en una region, la socicdad porun
partido, la historia por una fase, la humanidad por un pueblo, jamas
comprenderan el espiritu humano, que como no puede separarse aqui,
en este planeta de su primer organismo, del cuerpo en que se encarna,
tampoco puede separarse ni del hogar, ni del templo, ni.decl arte, nide
la ciencia, ni de la sociedad, que serdn momentos de su vida, orga-
nismo de su ser, revelaciones inmanentes y perpétuas de su esencia,

grados de su desarrollo, lo que se quiera, pero en cuya totalidad esta-

mos virtualmente cada uno de nosotros, y en cuyo desarrollo estd el
desarrollo de nuestra propia vida.
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Hemos sido con los que fueron ; seremos en los que vendrén. No
creamos, pues, 4 una sola iglesia depositaria de la verdad absoluta,
ni 4 un solo pueblo representante del espiritu humano.

Ved porqué yo arguyo de sectarios 4 los catdlicos, porque no com-
prenden sino una parte de la vida, nuestra vida histérica ; cuentan
solamente eon loque fuimos, no cuentan con lo que somos, no cuentan
con lo que seremos. Cuando la fisiologia revela cada dia un secreto de
este organismo humano, abreviado universo ; cuando la quimica llega
4 tener la fuerza de descomposicion y recomposicion de la naturaleza;
cuando la astronomia nos comunica directamente con lo infinito;
cuando prodigiosos descubrimientos nos entregan el rayo para que lo
vibremos en nu:stras manos cual lo vibraban los antiguos dioses;
cuando la tierra en que vivimos nos ha contado su historia por me-
dio de sus capas geoldgicas ; y el cielo, que nos envuelve, ha revela-
do en el espectro solar la fundamental unidad del Cosmos; en este
crecrimiento de la naturaleza humana y del espiritu humano ; junto 4
un derecho que nos dice 4 todas horas la igualdad fundamental de
los hombres en la sociedad, y junto 4 una ciencia que nos dice la
igualdad fundamental de los seres en el Cosmos, creeis que puede sa-
tisfacernos una religion, cuyos dos dogmas, ultimamente declarados,
¢n vez de espiritualizar la vida, de idealizar la fé, nos ensefian el pri-
vilegio y la excepcion de dos criaturas humanas ; privilegio y excep-
cion, imcomprensibles para la inteligencia, y contrarios 4 la conver-
salidad de la naturaleza.

Asi la sociedad, la ciencia, la vida, la politica, andan por un cami-
no ; y por otro completamente opuesto el catolicismo. La corte ponti-
ficia solo se alimenta de la tradicion. La ciencia catolica es la arqueo-
logia. En Roma, en la Roma pontificia, se oye por todas partes un
rumor elegiaco. Sobre las ruinas materiales &lzanse la ortiga, el jara-
mago ; sobre el jaramago y la ortiga las rninas morales.

El Viernes Santo parece el dia eterno de esta ciudad singular, el
dia en que el corazon estd desolado, el santuario abierto, los cirios
extintos, las aras desnudas ;los altares velados, y el cintico de Jere-
mias resonando 4 la continua por aquellos templos henchidos de eva-
poraciones de 14grimas. Yo recuerdo que aquel dia, despues de haber
asistido por la mafiana 4 la Capilla Sixtina, fui por la tarde 4 la
Via Apisa, 4 la via de los antiguos sepulcros.

Un momento me detuve 4 contemplar la entrada de las catacum-
has, y & recoger las benditas inspiraciones de sus cenizas. Pareciame
que las almas de los mdrtires renacian al conjuro de mi evocacion y
me acompafiaban por aquel camino de tristezas y desolaciones.
~ Alguna vez involuntariamente los ojos se volvian 4 la ciudad don-
de se dibujan sobre las formidables ruinas paganas las aércas roton-
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das catolicas. Roma & la espalda, la cordillera Sabina al frente, el de-
sierto en derredor, los acueductos interrumpidos por todas direccio-
nes, el camino de los siglos bajo las plantas, el ciclo de las continuas
plegarias sobre la cabeza, cuatro leguas de sepulcros abiertos & la
contemplacion ; el pastor 6 el fraile, interrumpiendo con su pintores-
ca presencia 6 su religioso saludo el viaje, os hacen creer que descen-
deis realmente 4 la region de las sombras, 4 los abismos de la historia.

Esperais el dantesco guia que ha de conduciros. A la derecha, las
catacumbas de San Sebastian, donde duermen los martires, y 4 la iz-
quierda el circo Mdximo, donde los martires fueron inmolados. Unos
pasos mas adelante el sepulcro de Cecilia Metella, que recuerda los
ultimos dias de la Republica, sepulcro formidable, especie de fortale-
za, sobre la cual han levantado nuevas fortalezas otros tiempos, co-
mo nuevas leyes se han erigido sobre aquellas leyes, y nuevas insti-
tuciones sobre aquellas instituciones.

Las piedras agrupadas en ese monumento, bruiiidas por el ardiente
gol del Lacio, han resistido 4 la corriente de los siglos, 4 las pasiones
de los hombres, como la Repiblica 4 todos los los movimientos politi-
cos de la historia.

A un lado y otro, piedras desprendidas de grandiosos monumen-
tos, bajos relieves hermosisimos, restos de templos, restos de tumbas,
caddveres de pasadas civilizaciones, como si aquel campo fuera el
campo de batalla, donde en lejanos tiempos pelearan, no ejércitos de
hombres, sino ejércitos de mundos y planetas. Andais un tanto y veis
el sepulcro atribuido 4 Séneca.

La tirania no quiso oir las quejas de su victima y el arte se ha bur-
lado de la tirania, dejando en el bajo relieve una protesta que los si-
glos repiten, contra la crueldad de los tiranos. Yo, que acababa de
hollar el polvo de las catacumbas, no pude ménos de poner mi mano.
sobre las piedras de aquel sepulcro.

Cuaéntas ideas de los antiguos estdicos y cudntasideas de los primi-
tivos cristianos formardn la trama de nuestra fé, de nuestra moral!
¢ Qué alma habré engendrado laley, 4 cuyo imperio me hallo some-
tido? ;Qué apdstol 6 qué martir habrad levantado el altar de mis
creencias ? Initil empefio. No le pregunteis 4 la nube de donde se ha
evaporado, ni al rayo donde se ha encendido, ni 4 las moléculas que
recorren vuestro organismo donde se han formado ; el univérso es el
laboratorio de la vida y la conciencia universal es el laboratorio de
las ideas. :

Asi unas las engendran, otras las expresan ; estos las predican,
aquellos mueren por ellas; y los mismos que las contrarian, y las
combaten, las sirven sin quererlo, hasta que pasan 4 ser el sentido
comun de la sociedad.



Los sepulcros, sobre todo aquellos sepulcros de edades apartadisi-
mas, podrdn guardar huesos frios, pero guardan tambien ideas vivas.
En la milla quinta de la Via Apia, regina viarum, no léjos del antiguo
timulo circular, rematado por torrecilla de 1a Edad Media, se extien-
den las fosas donde la tradicion, despues conformada por Dionjsio de
Halicarnaso, pone los campus de batalla entre Alba y Roma, la tum-
ba, por consiguiente, de los Horacios y los Curiacios.

Pueblos primitivos del Lacio, al ver tantas ruinas, que parecen
como vuestros esqueletos, no puedo ménos de recordar los bellisimos
-dias de las férias latinas, cuando os congregabais sobre las montafias
de Albano para ofrecer sacrificios, y de alli ibais 4 la selva albinea
para escuchar los cantares de los faunos, y de la selva 4 la gruta de
"Tivoli, para interrogar 4 la fatidica Sibila, miéntras vuestras mujeres
celebraban en primavera, cuando el cielo sonrie y la naturaleza resu-
cita, las fiestas palilias en honor al dios de los apriscos, cefiidas de
follaje, coronadas de guirnaldas, bebiendo entre cdnticos religiosos
la leche, aun caliente, en copas recien talladas de las seculares enci-
‘nas. Vosotros solo os acordabais de la naturaleza que os rodeaba, co-
1o si mas alld de la naturaleza no hubiera otra vida, ni otros seres.

Mas acaso las creencias que han sustituido vuestras creencias, no
se acuerdan bastante de que existe la naturaleza vivida, inmortal.
Hoy la nave griega trayendo mercancia é ideas no ancla en vuestros
puertos; los poetas y cantores no corren por vuestras campifias; el
desierto se ha tragado hogares y templos, las batallas han esparcido
hasta los mudos é inméviles habitantes de las tumbas.

El Viernes Santo, consagrado 4 1a muerte ; la Via Apia, camino de
sepulcros ; Roma, la gran necrépolis; todo me habla continuamente
de los muertos. Y todo me convida & pensar en este gran misterio.

Nos imaginamos en la naturaleza monarcas absolutos, y vivimos
bajo leyes que no conocemos apénas. ; Por qué esta interrupcion dela
muerte? ; Por qué esta oscura piedra del sepulcro rodeada de abismos
insondables, al borde oscuro de otros insondables abismos!

"Consolémonos. La dindmica de la naturaleza no se interrumpe.
‘Cuando nosotros dejamos el cadévar en la tumba y nos volvemos do-
loridos 4 pensar en la nada de aquel ser, la corrupcion del cadaver es
nueva forma de existencia, nueva forma de vida, nuevo gérmen de
seres. Falta de jugos nutritivos en el estomago, falta de sangre en las
-venas, falta de oxigeno en la sangre, destruyen al ser que se procla-
ma duefio de la inmortalidad. Cada organismo humano es un pequefio
universo en medio de la totalidad del universo material y moral.

Por la nutricion, por la respiracion, por el cambio continuo de mo-
leculas, absorbemos la vida de la naturaleza como por la sintesis, por
la generalizacion, dilatamos nuestra alma egoista ¢ individual en el
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espiritu humano. Como la luz y el calor se identifican en el universo;
como el tono grave y el tono agudo se combinan en la armonia ; co-
mo las exhalaciones carbénicas de la respiracion animal y las exha-
laciones oxigenas de la respiracion vegetal en la atmésfera, combi-
nanse la vida y la muerte en nuestro ser.

De estos contrasentidos resultan los mayores goces de la vida. El
deseo no satisfecho es una pena. El amor es deseo no satisfecho, de-
seo inextinguible, y el amor es una felicidad. En el momento en que
el deseo se extinguiera acabariase tambien el amor. Y el deseo satis-
fecho deja de ser deseo. Hay, pues, que conservar el deseo para con-
servar el amor; hay que conservar la pena para conservar la feli-
cidad. Hay que conservar la muerte para conservar la vida. La muerte
es una resurreccion.

Comprendo cuin sublime es el simbolismo de la Iglesia al celebrar
la Pascua de resurreccion. Dia de universal regocijo este dia. Cae en
la estacion de las resurrecciones. El calor vivificante renace y abriga
4 la aterrada tierra. Las nieves se derriten y corren sus claras aguas
4 los rios. El campo se cubre de verdura,la verdura de flores, las flo-
res de mariposas. Los almendros, los manzanos, los limoneros y na-
ranjos semejan otros tantos ramilletes. Las aves se entregan 4 sus
cdnticos y 4 sus amores. Hinchanse las yemas de savia y las larbasse
transforman en pintados insectos. Sale de su agujero la hormiga y la
abeja de su panal. Las torres, que durante tres dias estuvieron mu-
das, echan 4 vuelo sus campanas, Vistense los campesinos de fiesta.
La Virgen-madre, 4ntes llorosisima, dolorida, se cifie de guirnaldas
para salir al encuentro del Hijo de sus entrafias.

En la procesion de la mafiana de Pdscua por nuestros campos y
nuestras aldeas todos 4 una entondbamos el céntico de la resurrec-
cion : aleluya, aleluya. Parccianos ver el Crucificado erguirse sobre su
lecho de marmol, rasgar el sudario, quebrar la losa y volver 4 la vida,
respiandeciente de alegria. Las amapolas eran mas rojas, las flores del
almendro mas sonrosadas, el aroma del azahar mas penetrante, el cdn-
tico de las aves mas sonoro en este dia, 4 nuestros sentidos perfuma-
dos por la miel de santo misticismo. Yo declaro que veia la natura-
leza mas hermosa. No me extrafia esta interior vision del mundo ex-
terno. Y hanme asegurado ciertos piadosos viajeros haber oido, atra-
vesando las cordilleras de los Andes, palabras misticas 4 esas aves,
que remedan las articulaciones de la voz humana. Convertimos el
universo en verbo de nuestro pensamiento; y sus rumores en eco de
las palabras murmuradas por la conciencia & nuestro oido. Santa ale-
gria de la mafiana de P4scua, bendita, bendita seas!

Comprendo que el doctor de la epopeya alemana ; desoues de haber
sentido todos los dolores y miserias de la humanidad ; despues de ba-
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ber tocado todos los desengafios de la ciencia ; al ver su frente coro-
nada de dudas y su corazon coronado de espinas, pensase en spurar
el tosigo, y apartara la funesta copa de los labios, al eco de las cam-
pauas que anunciaban la resurreccion, de las aleluyas que anunciaban
la Pdscua, de los cinticos sagrados cuya virtud puede reconciliar 4la
desesperacion con la naturaleza y con la vida.

El dia de Péscua en Roma segui yo todas las ceremonias religiosas.
Escuché al amanecer el alegre repique de sus innumerables campa-
nas; fui 4 la Basilica de San Pedro; atravesé la gran columnata del
Bernino; oi el rumor de las dos fuentes que envian 4 las alturas sus
agaas en surtidores, verdaderos arroyos ; contemplé el obelisco de Ca-
ligula traido 4 Italia por la mayor nave de toda la antigiiedad ; subi
la majestuosa escalinata que conduce al templo ; y penetré en su inte-
rior con el espiritu regocijado por el recuerdo de mis antiguos afectos
¢ ilusiones en el diade Pascua.

No me asalté la comezon de critica que suele exaltar 4 todos los vi-
sitantes de la Basilica Vaticana. Como en ella se han empleado tan
fabulosas riquezas, como han contribuido & ella los primeros arqui-
tectos del mundo, no hay quien resista la tentacion de criticarla. Ir-
realizable idea dicen unos, la idea de Bramante que propuso una ci-
pula mayor aun que esta ctipula. Grande ldstima, exclaman otros, no
se realizara el pensamiento de Rafael, la cruz griega que permitia ver
la rotonda desde la entrada en el templo. :

Variedad y riqueza le quité Miguel Angel, observan éstos, oponién-
dose al plan de San Galo, que tendia con sus pirmides y sus cipulas
al gético, abominado en la pagana Roma ; miéntras los mas observan
que la ilusion éptica contraria el efecto de la Iglesia; que su grandeza
no puede comprenderse 4 la primera ojeada; que la inmensidad de
sus dimensiones dafia 4 la hermosura artistica; que el fondo se ve
desde la puerta envuelto en una especie de engafioso vapor ; que se
necesita andar los doscientos pasos en torno de las colosales pilas-
tras, sustentdculos de la inmensa linterna, para conocer en virtud del
anélisis toda la magnitud de esta Iglesia tnica; que la riqueza de
marmoles y bronces pasma, pero no extasia; que las violentas esta-
tuas sefialan época ya de triste decadencia, y época de triste decadencia
tambien sefiala el altar mayor con sus columnas saloménicas; y la
santa sede romana con los colosos en bronce dorado, representando
cuatro padres de la Iglesia, cuyos mantos henchidos deben estar por
huracanes, segun se agitan ; con el Espiritu Santo resaltando en trans-
parentes cristales de color amarillo, que parece paloma caida en gi-
gantesca fuente de bien batidos huevos.

No busquemos en la Iglesia Vaticana el misticismo que se exhala
de nuestras catedrales géticas; la piedad retratada en el rostro de las
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estdtuas y de las efigies que nacieran de espiritus puramente catéli-
cos ; el misterio de aquellos rayos de luz cernidos por los vidrios de
colores y quebrados en las agudas ojivas, no; el génio clasico, el es-
piritu cldsico alzé el templo romano en ideas apartadas del ferviente
espiritu catolico, en ideas paganas; y la grandeza de los arcos, seme-
jantescos 4 los antiguos arcos triunfales;y la elevacion de las bévedas;
y las dimensiones de la maravillosa rotonda ; y la riqueza de los mér-
moles cuyos matices tiran desde el blanco perlaal 6palo, desde el épa-
lo al rosa, desde el rosa al lila, desde el lila al amatista;y el relum-
brar de los bronces, brillantes como el oro nativo ; y la riqueza de los
mosdicos, que en piedra representan con vivisimos colores los mas
preciados cuadros ; y los altares en su lujo, y las estdtuas en sus gi-
gantescos nichos, y los angeles abriendo por d6 quier las alas; y los
papas tendidos sobre sepulcros de tan diversas formas,y de tan contra-
rios siglos, forman realmente, sino un templo catélico, uno de los mo-
numentos mayores que sobrelleva la tierra.

El Papa baj6 4 la Basilica. El aparato que le rodeaba el Domingo
de Ramos, habiase agrandado en el Domingo de Pascua. El numero
de obispos y arzobispos era mucho mayor. Llevaba puesta una capa
blanca recamada de riquisima pedreria y coronaba su cabeza con la
tiara de oro en la cual iban sobrepuestas tres coronas' de brillantes.
Conducido 4 su sede entoné la misa mayor con voz melodiosa ; y des-
pues de la misa, adord las santas reliquias con extraordinario arro-
bamiento.

Cumplida esta préctica, sacdronle 4 la ventana mayor de San Pedro,
mostrironle 4 la gran plaza henchida de gentes. Sus brazos se abrieron
como si quisiera abrazar & todos ; su voz tomé extraordinaria intensi.
dad, y la ciudad y el orbe entero fueron bendecidos por su palabra y
Ppor sus manos. ,

Yo, en medio de las exclamaciones de aquella muchedumbre, del
sonoro repique de las campanas, del estampido de los cafiones, del
himno exhalado por tantas musicas, de la alegria pintada en tantos
semblantes, pensaba como realmente aquella bendicion podia dirijirse
al orbe entero ; como alcanzaba desde las regiones Loreales hasta las
regiones del tropico; y como entraba en todos los pueblos, hasta en
aquellos que mas apartados se creen de la iglesia catélica; en Ingla-
terra por los irlandeses, en Rusia por los polacos, en la América
Sajona por los Estados del Sur, en Alemania por los bavaros, en todo
el mundo por las antiguas colonias portuguesas y espafiolas que han
sembrado de iglesias el Africa, el Asia, la América; y han ensefiado
el sfmbo’o de Nicea asi 4 los indios del viejo como 4 los indios del
nuevo continente.

Si con todas estas ceremonias quieren mostrar que Roma conserva
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su predominio antiguo sobre el mundo, 4 maravilla lo consiguen.
Ninguna ciudad tiene este poder. Ninguna envia sus bendiciones des-
de los palacios de Paris hasta las cabafias de Patagonia. Ninguna
muestra su primer majistrado bendecido en todas las lenguas, adora-
do en todas las rejiones, puesto 4 la altura de verdadero Dios. Nin-
guna puede decir que sus leyes son ¢l cédigo moral de una parte con-
siderable del mundo, que su rey reina en las conciencias de pueblos
diseminados por todo el orbe.

Los obispos son verdaderos prefectos encargados de sostener la su-
perioridad de Roma sobre todas las naciones. Tributarios somos, tri-
butarios como las antiguas provincias romanas, tributarios del César
espiritual, que nos bendice 6 nos maldice 4 su agrado, desde su inmen-
so santuario del Vaticano. Antes oponianle las varias iglesias, las
varias nacionalidades, sosteniendo la rica variedad de la vida bajo la
unidad pontificia, algun freno.

Hoy no tiene freno alguno. Hoy, declarada la infalibilidad, el Papa
es toda la Iglesia. En vano los obispos reunidos en Fulda advirtieron
el.enorme riesgo que corria la unidad del catolicismo ; en vano el pre-
lado de Orleans, tan entusiasta del Papa, calific6 de peligrosa novedad
los nuevos dogmas;en vano el elocuentisimo Strozmayer, que tan
enérgicamente protestara contra la ruptura del concordato austriaco,
hizo vibrar su gran palabraen los oidos del epicospado para separarle
de vergonzosa abdicacion ; en vano Deollinger apelé 4 toda su ciencia
en demostracion de que diez y ocho siglos no vieran apuntar tamafia
monstruosidad, sino por los concilios de Letran, verdaderas.anteci-
maras del rey de Roma; en vano el padre Gratry demostré que el Pa-
pa Honorio habia sido condenado en sexto concilio ecuménico por
tender 4 la heregia de los que negaban las dos naturalezas en la per-
sona de Cristo; en vano el cardensl Schivarzenberg recordaba que
tras las pretensiones de Bonifacio VIII al' dominio absoluto de las
conciencias y del mundo vinieron disentimientos, guerras religiosas,
cismas, servidumbre para el pontificado; todo en vano: una Asam-
blea, cohibida por servil reglamento; impulsada por continuas pro-
clamas del Papa ; puesta bajo el influjo de invasor jesuitismo ; inca-
pacitada de tener la unanimidad moral, indispensable en la proclama-
cion de los dogmas, pues ciento cuarenta obispos, los mas elocuentes,
los mas autorizados, los de mejores didsesis se oponian ; una Asamblea
en tales condiciones, lleg6 entre grandes protestas, despues del retrai-
miento de los conciliares mas célebres y mas ilustres, en tarde tem-
pestuosa que semejaba prematura noche, 4 la divinizacion de Pio IX,
superior desde enténces €l solo en la tierrat como un Dios extravia-
do por nuestras bajas regiones, superior 4 los errores y 4 las debilida-
des propias de nuestra limitada y fragilisima naturaleza.
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La antigiiedad tenia tambien sus apotedsis. El hombre que habia
llegado & César, no se contentaba con ser César, y aspiraba & Dios. El
Senado se reunia y decretaba la divinidad de sus tiranos. Y cénsu-
les, sacerdotes, vestales corrian en torno del César, le coronaban, le
ponian sobre un altar, le trenzaban guirnaldas, le degollaban victi-
mas, le ofrecian cénticos sagrados y olorosa mirra, celebraban su naci-
miento y su.inmortalidad con inumerables fiestas.

Pero la igualdad de la vida, la igualdad de la muerte, la implacable
igualdad, que nos muestra 4 todos, hijos de la naturaleza, sujetos &
idénticas leyes, decian que esas apoteosis, 1éjos de elevar 4 un hombre
sobre el nivel de los demas hombres, empequefiecianle hasta ponerlo
muy por bajo de nuestra naturaleza. El dolor y el esfuerzo, la pena y
el error estan en la condicionalidad, en las limitaciones humanas.
Y por consiguiente, los hombres-dicses caen pronto, muy pronto, como
cayeron los Faraones y los Nabucodonosores.

Casualmente las edades de las apoteisis fueron las edades mortale
al paganismo. Despues de haber entrado los hombres en el cielo, sa-
lieron los dioses. Los pueblos dejaron de ir al templo de Délfos, don-
de se veian las cimas del Parnaso, donde se estuchaban los rumores
de la fuente Castabia, donde hablaba la Pitonisa en versos que con-
tenian los secretos del porvenir, donde se celebraban los juegos pithi-
cos y las asambleas anfictionicas, donde Apolo derramaba luz sobre la
frente, é inspiracion sobre el alma de la madre Grecia.

Initilmente un sabio, fildsofo, orador, poeta, guerrero, héroe y ar-
tista, Juliano, quiso restaurarlo, idealizarlo, rejuvenecer el viejo dog-
ma con la nueva metafisica ; los sacrificios se interrumpieron, las aras
se destrozaron, el paganismo se extinguid, porque habiendo comenza-
do por la divinizacion de las fuerzas naturales, que rijen el Universo,
concluyé por la divinizacion de los Césaresy de los Pontifices.

i Dia de Pascua en Roma ! Despues de haber asistido 4 la misa ca-
télica, 4 las bendiciones pontificias, preguntéme & mi mismo si en rea-
lidad algo ha resucitado en estos ultimos tiempos sobre aquella tierra,
sobre la tierra de la resurreccion en el siglo décimo-sexto, sobre la
tierra del Renacimiento.

Aqui estd Galatea, alld Psiquis; aculld las musas danzando en torno
del antiguo Parnaso; en una parte las escuelas de Aténas, mas vivien-
tes y mas bellas que 1o fueran jamas en la misma realidad; en otra
parte la Sibilas alzadadas 4 las cimas de lo sublime para promulgar
los ordculos ; en un museo, Diana con la media luna sobre Ta frente,
el arco entre las manos, seguida de sus ninfas, y saludada por las sel-
vas; en otro museo la Aurora abriendo las puertas eternales al dia;

por do quier, en los arcos triunfales y en las serenas estatuas rena-
ciente, resucitada la pldstica antigiiedad en toda su serena perfeccion.



Pero 1a Edad Media no ha resucitade. Por mas que se haya soste-
nido la supremacia politica de 1a Santa Sede; el predominio del clero
sobre 1as demas clases sociales ; la vinculacion de la politica europea
en los Papas; el cardcter religioso y feudal del antiguo patrimonio
de San Pedro;la inquisicion para la conciencia, la censura para el
pensamiento, la mezcla dela autoridad temporal y 1a autoridad espiri-
tual en una sola persona ; el anatema inapelable sobre el Estado inde-
pendiente, sobre la escuela laica, sobre el matrimonio civil, sobre la
libertad religiosa y de imprenta ; la Edad Media no ha resucitado, no
ha podido resucitar en Roma.

1 Oh Pontifices! Los dioses que quisisteis aniquilar se han levanta-
do, si no en el cielo de la religion, en otro cielo hermosisimo, en el
cielo del arte; miéntras el espiritu de la Edad Media, que intentais
resucitar, se hunde cada dia mas en lo pasado. Renace todo cuanto
maldecisteis ; muere todo cuanto vivificaistes. No dice esto nada al
Papa infalible ; al Dios del Vaticano.

Mas no seré yo quien peque de exclusivo é intolerante. El siglo
décimo octavo en su obra de destruccion, pudo, mirando la vida por
uno solo de sus aspectos, creer en la necesidad de destruir toda la
Edad Media. El siglo décimo-nono en su trabajo de reconstruccion,
de reconciliacion, no puede, no, decir que diez siglos, mil afios, han
sido intiles al progreso humano, y no han dejado nada en el fondo
de nuestra civilizacion y cultura.

Aquella tendencia espiritualista, aquella tendencia idealista de los
siglos medios debe renacer en nuestro siglo, sin su caracter exclusivo
Teconcilidndose con la naturaleza y con la ciencia. Necesitamos para
que esta muestra de civilizacion sea perfecta, encender en su cima la
clara luz, y el fuego purificador de verdadero idealismo.

Los milagros se repiten todos los dias en las ciencias naturales, en
las ciencias exactas, en las ciencias fisicas, en todo aquello que tiene
por objeto lo material y lo sensible. Sabemos observar, sabemos cal-
cular como ningun otro siglo. Pero sabemos con igual perfeccion sen-
tir, sabemos pensar. Conocemos el Sol, estamos seguros de que su
volimen es un millon cuatrocientas mil veces mayor que el volimen
de la Tierra; y que, andando sesenta quildmetros por hora, tardaria-
mos doscieatos sesenta afios en llegar 4 su ardiente superficie; que
puesto el grande astro en el platillo de una balanza habria necesidad
de poner parasu equilibrio trescientos cincuenta mil globos terriqueos
en el otro platillo ; sabemos todo esto del Sol, que 4 tan larga distan-
cia se halla de nosotros, y apénas sabemos nada de la conciencia, de
€se sol interior, que en nosotros mismos llevamos, y tenemos eterna-
mente.

Estas maravillas de las ciencias fisicas no se interrumpen. Ora des-
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cubrimos en la via ldctea fenomenos que casi escapan al dominio de
‘nuestra dindmica ; ora sabemos los cambios que en veinte afios ha te-
nido la nebulosa de Orion. Conocemos el curso de las edades en el
planeta; la aparicion de las primeras especies; el despertamiento de
los infusorios en los bancos marinos formados durante la época oced-
nica ; las causas de la milagrosa vegetacion revelada por los terrenos
carboniferos.

Miéntras la astronomia nos relaciona con el Universo, y la geologia
evoca recuerdos del mundo histérico, la quimica revela secretos de la
vida. Priestley descubre el oxigeno. Lavoissier descompone el aire y
halla en su seno el gas que favorece y el gas que contraria nuestra
existencia.

El encuentro de virtudes, ocultas dntes en los minerales, impulsa la
agricultura ; como el encuentro de un gran nimero de alcoloides, an-
tes desconocidos, da nuevos recursos 4 la medicina. La electricidad
viene & colaborar en estos prodigios. Desde los misterios de Caglios-
tro vamos 4 las claras experiencias de Galvani, que presta movimien-
to con sus centellas eléctricas 4 miembros de animales muertos ; desde
las experiencias rudimentales de Galvani al conocimiento de la elec-
tricidad y de sus leyes, merced 4 haber puesto Volta maquinalmente
un pedazo de periédico humedecido en sus labios entre las planchas
de zinc y las planchas de cobre, descubriendo su maravillosa pila;
hasta que perfeccionando todos estos descubrimientos, encontrada la
gran fuente de electricidad por los progresos conseguidos en la pila
de Volta, Morse, un hombre perteneciente 4 la nacion de Franklin, el
primero & quien la naturaleza creyera digno de recibir en sus manos
el rayo dntes reservado & los_dioses; Morse inventa el telégrafo, y
pone el fluido electro-magnético , alma de las pavorosas tempestades,
bajola mano del hombre.

Al pensamiento humano, & pesar de su infinita intensidad, le faltan
fuerzas para seguir todos los adelantos conseguidos por el vapor, y
el magnetismo, y la electricidad, y el descubrimiento de nuevos gases,
y la composicion de sustancias quimicas, y las exploraciones de los
telescopios en el cielo, y las exploraciones de los viajeros en la tierra,
¥ la ascencion 4 la atmésfera, y el descenso asi 4 los abismos de las
minas como 4 los abismos de los mares, y las clasificaciones de las es-
pecies innertes como de las especies vivientes, y el progreso de la
fisiologia, que estudia nuestro cuerpo, y el progreso de la cosmologla
que estudia el Universo.

¢ Pero puede gloriarse de igual grandeza moral, de igual grandeza
espiritual ? § No peca sin duda alguna por exceso de materialismo 4 la
manera del antiguo mundo? ;No peca por olvidarse del alma que
lleva dentro de si mismo y del Dios que anima el Univers>?
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Es necesario, indispensable clevar 4 los ojos de esta civilizacion
materialista un grande ideal. Yo conozco cuanto se oponen & ello las
vocaciones exclugivas. Asi como hay oidos que no perciben las armo-
nias de la musica, 0jos que no ven las bellezas de los cuadros, hay al-
mas que no sienten necesidad de la religion. -

Pero las sociedades humanas j ah ! no pueden ser exclusivas; las so-
ciedades humanas contendrin siempre como el derecho, como el arte,
como la ciencia, como el trabajo, ese otro término de la misteriosa
série de su vida, la religion. Pero 4 medida que los progresos mate-
riales son mejores, el espiritu religioso, como la inspiracion artistica,
deben tender mas vivamente al idealismo.

Y ¢l Dios del Vaticano, especie de idolo material, vestido de bro-
cados, coronado de diamantes, envuelto en nubes de incienso, embria-
gado por palabras que saben 4 lus antiguas apoteosis cesaristas, no
responde & las necesidades de nuestra época ; ni apagan sus ideas teo-
craticas la sed inextinguible de nuestro espiritu.

En Roma, 4 la sombra de tantos templos, entre aquel laberinto de
altares, & la vista de las innumerables cipulas por donde han subido,
como por una escala misteriosa, innumerables oraciones al cielo ; so-
bres las ruinas amontonadas en aquellos campos sacratisimos por los
desvastadores siglos ; el pensamiento deja rodar en desérden al viento
de todas las ideas los dioses muertos ; y se eleva 4 considerar el Dios
vivo, como ser, esencia, verdad, bien, hermosura, absoluto, infinito,
eterno, el Dios de la Naturaleza y de la conciencia, que se alza sobre
todos los cambios, sobre todas las transformaciones de la historia ; y
comunica 4 nuestra alma la esperanza inefable de la inmortalidad.

EurLio CASTELAR.




Escens del Lombardéo de Paris,
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Los monumentos incendiados 6 destruldos por 1a
« Commune » de Paris.

Hotel de Villa.

Cuando los miembros de 1a Commune se vieron cereados por las tro-
pas de Versalles que entraron en Paris al cabo de varias semanas de
lucha, en el furor de la desesperacion no hallaron cosa mejor que

e e Z=s T -

FUnTLVvUR
Palacio de las Tullerias.
hacer que prender fuego, con ayuda del petroleo, 4 los principales
monumentos de Paris,



La Grande Opera.

El Paracio pE LAS TUuLLERiAS, el HOTEL DE VILLE, el TEATRO DELL
CHATELET, quedaron completamente destruidos, 4 pesar de los gigan-
tescos esfuerzos de las tropas del gobierno, de los bomberos del de-

Teatro de Chatelet.

partamento del Sena y de algunos ciudadanos que expusieron noblc

y generosamente sus vidas para tratar de salvar aquellos monumen-
3
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Mimsterio de Negocios Kxtranjeros.

tos. Todo fué en vano. El HoTeL DE VILLE, el CHATELET y las TULLE-
RiAS son hoy un monton de escombros.
Elministerio de Negocios extranjeros, el nuevo teatro'de la Grande

'El Arco de Triunfo. T

Opera, el Arco de Triunfo y una parte del grandioso palacio del Lou-

vre, quedaron tambien un tanto deteriorados; pero felizmente han

podido salvarse de la mano destructora de aquellos fanaticos.
Muchas casas particulares fucron presas de las llamas, é infinidad



El Louvre.

de familias que se habian refugiado en las cuevas quedaron sepulta-
das entre los escombros.
{ Dias de horror, de desolacion y espanto!!!...

La Columna Vendome.

El inmortal autor de NuEsTRA SERORA DE PARis y de MarioN DE-
LORME,’despues de haber consagrado una de sus mejores odas & la co-
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lumna que se veia en medio de la plaza Venddme, dijo en los CHATI-
MENTS :

« La sociale demolira la colonne.»

Y con efecto, la columna fué demolida en la tarde del 16 de mayo
de 1871 por los miembros de la Commune. .

No tenemos necesidad de bacer la historia de este monumento, pues
nadie ignora que la columna destruida por los demagogos de aquella
espantosa insurreccion, fué elevada 4 la gloria de Francia con el
bronce conquistado en cien campos de batalla por los ejércitos de Na-
poleon I,




Un episcdio del bombardeo de Paris,
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LA TUMBA DE PIZARRO.

Lima, Lima, ciudad misteriosa de los encantos, suefio de los poetas,
espléndido verjel tropical nacido de entre las ruinas mas suntuosas
de la colonia, primorosa copa antigua donde el amor exprimié su
mejor jugo, al fin voy & contemplar tu hermosura, al fin voy & palpar
la realidad que imaginé. '

Tal pensaba la primera noche de mi llegada 4 la ciudad de los vi-
reyes. Los suefios de hermosas alas ora me arrullaban, ora me hacian
abrir los ojos sobresaltado, para seguir sofiando despierto. Salté de la
cama al oir las primeras campanadas de la madrugada. Convidaban
4 la oracion matutina, pero sus lenguas de bronce solo molestan mis
oidos sin hablar 4 mi espiritu, como 4 mas de un escritor mistico:
confieso ingénuamente que jamas he comprendido la poesia de las
campanas ni la elocuencia del misticismo. )

Esta vez me sirvieron : escuché su reclamo, y de prisa sal 4 la
calle. Ah! el cielo aquel no era el cielo disfano y azul 4 que estaba
acostumbrado. Senti el abandono de las majestuosas cordilleras. Por
primera vez conoci que mis montafias nevadas me hacian falta.

Pardas nubes inméviles tendian una pesada cortina sin plicgues
sobre la perezosa ciudad ; sus calles, de ordinario tan bulliciosas y
animadas, recien comenzaban & poblarse de uno que otro negro,y de
madrugadoras mulatas que se dirijian las unas al templo, las otras al
mercado.

Despues de recorrer las calles de aquella pintoresca ciudad, y de
admirar los graciosos balconcillos moriscos, cubiertos por misteriosas
celosias, tras de las cuales siempre se cree adivinar un par de lindisi-
mos ojos, despues de contemplar sus numerosas y elegantes torres, y
de asistir al despertar de un dia sin aurora, y al desperezarse de una
ciudad de palidas mujeres, bellas como la alborada, hube de dar,
cuando ménos lo esperaba, ¢n cl punto de mi partida. Un gran letrero
me advirtis que estaba otra vez 4 la puerta del hotel Maury, para-
dero obligado de todos los chilenos, y por cierto el mejor estableci-
miento de esa clase que posee Lima.

No sé si la ausencia de la patria; no sé si el nublado tenaz, que
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siempre oscurece el corazon ; no sé qué; pcro algo me inclinaba 41a
melancolia y & la meditacion.

Quise ver la tumba de Pizarroy me diriji 4 la catedral, donde dicen
que se encuentra. Mi dnimo estaba preparado para hacer tal visita.

La catedral de Lima es suntuosa en su interior cuanto modesta en
su fachada. La fabrica de este templo, arruinado en varias ocasiones
por los terremotos, costé 90 afios de trabajo 4 contar desde 1541, y
mas de medio millon de pesos fuertes, fuera de las valiosas alha-
jas y reliquias que contiene. Reconstruydla el conde de Superunda
despues de la ruina de 1746.

« En la espaciosa cavidad que hay debajo del presbiterio y altar
mayor se encuentra una béveda de grande extension dividida en tres
salones enlozados, 4 los que se entra por dos puertas que dan 4 las
naves colaterales. »

Alli es fama que se encuentra la tumba del conquistador del Peri
D. Francisco Pizarro, marques de los Atabillos.

Un negro sacristan se encargd de conducirme al recinto finebre.
Llegamos 4 una de las puertas, de antiquisima estructura ; rechinaron
sus goznes, el negro prendié un cabo de vela, y comenzamos 4 bajar
algunos escalones, ¢l delante y yo detras.

Me hallaba en la regicn de los muertos, frente 4 frente de la esfinje ;
en presencia del mas formidable de los enigmas. | Qué de emoeio-
nes, qué de problemas, qué de recuerdos acumulados en un breve
punto!

El 6rgano comenzé & derramar sus voces graves y solemnes en
aquel instante, y sus misticos acentos hablaron 4 mi corazon, pero no
4 mi cerebro, donde el pensamiento del filosofo, el o be or mot to be
de Hamlet, iba grabado en caractéres de fuego. Asi la fé es impotente
ante la luz dela razon : halaga 4 veces ; pero ni convence ni resuelves
Es una luciérnaga que necesita de la oscuridad para lucir. Es la voz
del 6rgano que estremece al que sorprende meditando, inclinado sobre
el abismo de la muerte!

Mi extrafio cicerone, familiarizado con el oficio, vagaba entre las
tumbas con la mas completa indiferencia. La vela, de luz vacilante,
chisporroteaba & veces como amenazando dejarnos en las tinieblas, y
el negro murmuraba de cuandoen cuando ciertas palabras entre dien-
tes que no comprendi. Acaso algun conjuro, ¢ alguna piadosa oracion
6 acaso alguna maldicion... Comencé 4 encontrar algo de extrafio en
aquel ser que segun unos es hijo de Adan y scgun otros viene de otro
centro distinto de creacion.

El negro pareci¢ adivinar mi pensamiento un tanto ofensivo para
su'raza. Detivose y me mir6 fijamente : sus ojos chispearon, una son-
risa irénica se dibujé en sus libios abultados que descubrieron una
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fila de blanquisimos dientes. § Qué pretendia? ¢Qué iba 4 decir?
¢ Qué iba 4 revelarme en aquella solitaria mansion ?... Queria simple-
mente pedirme un cigarro ! Diselo, y él lo prendié como para ofre-
cerme un simbolo de nuestra pasajera existencia : una chispa, ceniza,
humo !...

Sic transit gloria mund;.

« Aqui es,» me dijo, y alzando un grosero lienzo, descybrié 4 mi
vista el esqueleto del conquistador de un imperio.

Mudo ante aquel grave espectdculo de la miseria humana, contem-
plé largo espacio al que 4 un mundo puso espanto, abandonado ahora
hasta de los gusanos dela tumba!

Tres siglos de abandono, de soledad, de nada!... Miseria, que da
frio al corazon y vértigos a la cabeza ; que empafia el pasadoy el
porvenir, y hace el vacio al rededor de quien de cerea la contempla,
Cérlos V envuelto en tosco sayal y enterrado vivo en su ataud es una
débil parodia ante esta tremenda realidad de la nada humana. jCuénta
ambicion, cudnta intriga, cudnta soberbia sobre la escena!... despues,
cenizas, humo, nada!

i Qué de crimenes y devaneos, y cuin escaso el resultado!

; Ahi esta Pizarro ... ’

El robusto brazo que manejé la espada, el ancho pecho que ajité la
tempestad de las pasiones, la cabeza orgullosa que cubrié el casco de
guerra ¢ qué son ahora ? — Reducidos estdn 4 una tela seca, aperga-
minada, que aun estrecha y ajusta la osamenta,y que desaparecera
mafiana. Sobre la altiva frente donde anidaron tan audaces y ambi-
ciosos pensamientos, pasaron las larvas de la-sepultura, y aun se des-
cubren sus huellas.

El craneo es notable por su desarrollo : —la amplitud frontal revela
un vigor de inteligencia que sorprende, raro en un soldado ignorante
y rudo. La mandibula inferior fuerte y abultada, 4 estarnos 4 las re-
glas craneoldjcas, denotaria una firme y decidida voluntad, un carac-
ter de fierro. El craneo de Maria Antonieta fué reconocido por esta
circunstancia. La mandibula de esa reina infeliz sobresalia de entre
las demas, como el temple de su cardcter.

El pecho descubierto, ancho y levantado, pareciame que se ajitaba
como si algun suefio violento turbarala paz de piedra de aquel eterno
dormido. .

El venceder de los Incas estd ahora arrojado en un miserable agu-
jero ; su antiguo traje estd reducido 4 un pufiado de menudos harapos;
no liene ni una pobre mortaja que cubra su desnudez.

Cay¢ la cortina y me retiré con el corazon oprimido. La trajedia de
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Pizarro habia concluido para mi. | Qué amarga burla de la grandeza
bumana, y qué leccion!...

En los muros blanqueados de ese panteon subterrdneo, sc hallan
repartidos varios nichos, toscos y sin concluir, donde se guardaron
en otro tiempo los restos de los arzobispos y de los vireyes. Hoy se
cavan sepulturas en el mismo recinto para los obispos peruanos.
Sobre ellas se alzan humildes tumulos de cal y ladrillos, salvo dos
tumbas de marmol que el gusto actual ha introducido, sencillas y
severas, sin mas adorno que un biculo y una mitra en bajo relieve.
El nicho de Pizarro estd separado de uno superior por dos tablas
mal unidas que sustentan otro caddver, acaso de algun virey ! ;Quién
podria saberlo ?

Segun mi guia, aquel era el caddver de un eclesidstico 6 de un
guerrero, « porque como todos nos parecemos tanto despues de muer-
tos, es imposible distinguir lo que hemos sido. »

Vagué algunos instantes mas entre las tumbas de los obispos,
caviloso, concentrado en mi pensamiento, escuchando sin oir las ex-
plicaciones de mi guia.

Casi 4 1a salida me detuve, acaso sin pensarlo, delante de un pe-
quefio ataud de madera blanca como olvidado entre los sepulcros. El
negro que aguardaba su propina, crey6 adivinarme el pensamiento y
alzo latapa.

Alli, donde apénas cabria un nifio, estaban los huesos desencua-
dernados de un arzobispol... Quisiera que los arrogantes prelados
de mi tierra viesen de cerca lo que han de ser al fin. Aquel tam-
bien habia llevado bdculo y gastado mitra, y quién sabe si armado
escindalo !

Acaso fué él mismo orgulloso obispo que pontificé despues de ha-
berse engullido una sabrosa polla y de haber apurado un ancho can-
jilon del buen cuzquefio.

A mal traer y en entredicho hallibase & la sazon, nada ménos
que con el mismo virey, caso frecuente en tiempo de entdnces,
cuando la iglesia no hacia majistrados que la auxiliaran y sirvie-
ran, y en que el poder civil se mostraba celoso guardian de sus dere-
chos y regalias. )

Bien pronto llegé el dia de una solemne funcion de la izlesia, & que
jamas faltaba el virey. Pero en esta ocasion hubo de escusarse, 80
pretexto de enfermedad.
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En vez de oficiar, el obispo ocupé el trono del virey, como en au-
sencia de él le correspondia.

La iglesia estaba llena ; la jente de mas copete rodeaba al obispo,
y la funcion habia comenzado cuando el virey aparecié en persona 4
las pucrtas como una mala vision.

El buen prelado hubo de dejar el trono, y por no ceder ni en
un &pice al representante del rey, dirigiose al altar, como represen-
tante de Dios, y aunque no en ayunas, recomenzé la funcion inter-
rumpida por el inoidente, consagré y consumié con imperturbable
calma.

Grande fué el escdndalo que el asunto armn¢ en la corte ; pero la
causa fué 4 Roma, donde el obispo hizo valer el argumento de que si
comulgé no en ayunas, como lo mandan los canones, fué porque en su
persona no se humillara 4 la Iglesia. Roma lo absolvio, bajo apercibi-
miento..

¢ Donde se ha visto que la Curia condene 4 los suyos? Precisa-
mente fué instituida para ocultar las faltas de los propios y abultar
las agenas. ’

Tal es la historia del obispo de antafio, hoy reducido 4 polvo.

Al ménos asi la cuenta, si mal no recuerdo, el celebrado escritor
peruano Ricardo Palma, en una de esas crénicas llenas de donaire y
encanto con que ha enriquecido las letras americanas.

¥
x k

Sali de aquella sombria mansion 4 respirar el aire puro de la plaza,
bellisima plaza llena de animacion y de vida; pero que acentuaba mas
en mi espiritu y renovaba el sombrio drama cuya escena final acababa
de ver con mis propios ojos.

En efecto, 4 un paso del Rimac se levanta el antiquisimo palacio de
los vireyes, cuyos cimientos se echaron junto con los de Lima. Alli
fué asesinado Francisco Pizarro, por los parciales de Almagro. Mas
tarde, conspiradores de otro género se dieron cita en aquel lugar: —
los llaneros de Colombia, los guasos de Chile y los gauchos de las
Pampas Argentinas llegaron hasta el palacio de Pizarro, y alli se es-
trecharon las manos que habian paseado la bandera de independencia
por los campos de la América. San Martin supo abrirse paso hasta el
polvoroso dosel de los vireyes, que ha seguido sirviendo 4 todos los
presidentes del Perd, y desprendié como trofeo de su victoria la gas-
tada bandera del conquistador espafiol. Ese trofeo es el sudario en
cuycs pliegues duerme hoy envuelto el mas bizarro capitan de la in-
dependencia americana.

Frente al viejo palacio est4 el portal de Botoneros, y, cortdéndolo
por mitad, corre el callejon de donde es fama que los compafieros de
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Almagro salieron 4 los grito de ;Vivaelrey! ;Muera el tirano! deci-
didos & acabar con el marques.

Fué éste un acto de desesperado valor. La hora de la misa era la
fijada para dar muerte 4 don Francisco; pero éste, contra su costum-
bre, aquel dia no acudié al templo. Los conjurados se creyeron ven-
didos por algun traidor, y 4 fé que razon no les faltaba. EI confesor
de uno de ellos delaté el plan de la conjuracion, que le fué revelado
en el tribunal de la Penitencia. Pizarro di6 poca importancia al aviso
y dijo desdcfiosamente del denunciante : « Este clérigo, obispado
quiere. » — Sin embargo, so pretexto de enfermedad, abstivose de ir
4 misa. Los conjurados mucho vacilaron ; pero al fin, comnprendiendo
que era necesario matar ¢ morir, decidieron vengar en el acto las
afrentas de que eran victimas 6 perecer en la demanda.

i El dado estaba arrojado! Era el domingo 26 de junio de 1541, 4
las horas de la comida, cuando los resueltos conspiradores salian tu-
multuosamente de casa de Almagro, atravesaban la plaza Real y pe-
netraban en palacio. El viejo Juan de Rada marchaba 4 su cabeza, y
gi el joven Almagro tomé parte en aquel sangriento lance, sibelo
Dios, que la historia duda y se pierde en conjeturas contradictorias.

A los gritos de jMuera el tirano! mas de un curioso acudi6 4 la
plaza sin que nadie se moviera en defensa del marques. Antes bien
sus propios comensales, advertidos del peligro, descolgaronse despa-
voridos por las ventanas que daban al jardin, y con ellos huyeron los
criados, que lacayos y cortesanos unos son, sobre todo en la hora dela
desgracia.

Pronto los asaltantes salvaron el priiner fornido porton, que halla-
ron desamparado ; dieron muerte 4 un criado que se les atravesé en el
camino, y cruzaron sus espadas con la del valiente Chaves, quien su-
cumbié 4 sus golpes, dejando indefensa la puerta de las habitaciones
de don Francisco. Este procuraba entre tanto ajustar su coraza, mién-
tras que su hermano materno, Martinez de Alcdntara, asistido de al-
gunos caballeros de servicio, oponia desesperada resistencia & los
agresores. Urgido el conquistador, arrojo 1éjos de si la coraza, rodedse
la capa al brazo, echo mano 4 la espada, y, como el leon sorprendido
en su guarida, arremetié impetuoso en defensa propia y de su her-
mano. ’

A su solo aspecto retrocedieron los conjurados, y 4 sus bravas cu-~
chilladas mas de uno rodo 4 sus piés. De nada sirvié aquel brio. La
punta de un estoque fué & perderse en la garganta del valiente : sus
ojos se anublaron, doblaronse sus rodillas, y el conquistador de un im-
perio cayo dernbado para siempre!

Apénas le alcanzo el aliento para trazar con su sangre una cruz en
el suelo. Pegd 4 ella sus ldbios y expird, .o..coiviiiiaeennreareons



Llevése su caddver 4 la catedral casi 4 hurtadillas, acompafidndolo
su viuda y unos cuantos negros de la servidumbre. Dijéronse algunas
cortas oraciones & toda prisa, y miéntras las campanas se echaban 4
vuelo por el triunfo de los conjurados, el cuerpo ensangrentado de la
victima recibia sepultura en el rincon mas oscuro del templo.

Afios mas tarde, calmadas ya las pasiones, hubo de colocérsele en
un suntuoso féretro, y en lugar mas conforme & su elevada jerar-
quia.

En 1607 se removieron sus restos para trasladarlos 4 la nueva cate-
dral, donde se les deposité al lado de los mortales despojos del exce-
lente virey Mendoza.

En presencia de las relaciones histéricas sobre la peregrinacion de
los restos de Pizarro,y dela manera cémo se les honro, se formula esta
pregunta por si sola en el espiritu : §y cémo es que ahora con tan
poco acatamiento se arrojan sus restos en un tosco y miserable nicho,
mal cubierto con un lienzo ? Recordemos que el cronista Caravantes
dice que €l ha visto los huesos del conquistador « en una caxa de ter-
ciopelo morado con pasamanos de oro. » §Cuando pasaron de la lujosa
caja al pobre nicho? §Por qué pasaron? — Nadie lo sabe.

¢0 acaso no es el verdadero cuerpo de Pizarro el que se exhibe
como tal? '

Una persona querida, que 20 afios 4ntes que nosotros bajé 4 aquella
tumba, dice : ’

« Mi guia me mostré en un nicho un fornido esqueleto cubierto de
inmundos harapos, diciéndome que aquel candnigo era &l cuerpo de
Pizarro. Me acerqué con reverencia: vi que sus formas y los residuos
de vestiduras que las cubrian no podian estar en aquel estado despues
de trescientos afios, y conclui por reconocer que era realmente un ca-
nonigo en vez del guerrero que yo buscaba. En vano me esforcé en
hallarle : Pizarro ha desaparecido y mi guia me agreg6 que nadie lo
habia visto... Sin embargo, en el altar mayor hay un pequefio dosel,
que goza de capellanias, puesto alli en sefial de que el cuerpo de Pi-
zarro esta debajo (1).

« En Lima generalmente se cree que aquel es el verdadero cuerpo
del conquistador; no obstante que el ilustrado escritor don Manuel
A. Fuentes, hablando del panteon de la catedral, dice que alli « se
encuentra LA CABEZA de Francisco Pizarro y el cadaver de su hija dofia
Francisca, fundadora de la valiosa capellania instituida para que se
dijera diariamente una misa en el altar mayor. »

Qué mucho que no se sepa el paradero de un soldado & quien soplé
la fortuna, cuando vemos, en nuestros dias, que en Roma mismo se

(1) Lastarria. — Misceldnea histérica y literaria, t. 3°
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discute entre Jesuitas y Evangelistas sobre si san Pedro estuvo 6 no
estuvo en Roma. La solucion negativa de esta duda encierra la ruina
de las pretensiones papales : miéntras que la de aquella, apénas si daria
satisfaccion 4 alguna impertinente curiosidad.

Entre los viajeros que han tomado al pié de la letra la relacion del
sacristan, debe contarse un cierto ingles, quien, prévio convenio, des-
pojo el esqueleto de uno de sus zapatos. Digno hijo de Albion, que no
desminti6 los habitos comerciales de su patria, empefiada en hacer de
Léndres el ropavejero de todas las celebridades.

Ojala el antiguo zapato, no sé si del guerrero 6 del canénigo, fuera
lo tnico de que han despojado al Peri rapaces cartagineses.

Preciosos lienzos de mano maestra posey6 la corte suntuosa de los
vireyes, y uno 4 uno fueron desapareciendo, sin que pueda calcularse
nasta dénde se extendié el despojo.

En el dia hay mayor cautela y mas interes en conservar lo poco que

ueda en materia de objetos de arte.

Los buhoneros judios son tal vez los tinicos que ahora recorren el
pais 4 caza de ricas joyas y de antigiiedades etnol¢jicas. Recogen va-
liosos idolos y llautos imperiales, diamantes engastados en plata y
pufiados de perlas, que cambian por joyeria moderna de oro de
mala ley.

El zapato aquel, negociado sobre una tumba abierta, por jentes que
temerian tanto las censuras candnicas contra los violadores de sepul-
turas, como los rigores del Fuero-Juzgo, sin duda que, 4 ser zapato
de canénigo, ha viajado mas que su primer duefio y sefior. Puede que
en el dia figure en los museos britdnicos al lado de las metopasde que
lord Elgin despojo el Partenon, 4 impulsos de su amor al arte!

Extrafia cosa ! Comenzar por una visita 4 los muertos precisamente
en la ciudad del amor y de la vida. ; Qué contraste con mis propdsitos
y mis ensuefios de la madrugada! Volvi 4 ellos, porque sentia la ne-
cesidad de desechar mis sombrios pensamientas y abrir el corazon
los sentimientos expansivos y generosos.

Quise dejarme llevar de mis inclinaciones, y como nada deseaba mas
vivamente que conocer de cerca al erudito y fecundo escritor D. Fran-
cisco de P. Vijil, resolvi verle, para sacudir de mi espiritu el polvo de
la muerte y elevarme 4 otras regiones, escuchando la palabra de vida
de aquel profundo pensador. Conocia sus obras monumentales, que
son un faro luminoso para la juventud americana que él lleva sobre
su corazon, y dntes de verle ya le amaba y le admiraba.

Dirijime, pues, 4 la Biblioteca que corre 4 su cargo. Esta, erigida
en 1821, est4 situada 4 los piés de la iglesia de San Pedro, en el anti-
guo colegio mdximo de S. Pablo de los padres jesuitas, edificio sélido
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y de bellas proporciones, como son en general los que nos ha dejado
esa Orden tristemente célebre.

Hace pocos afios que, al derribar una pared, se descubrieron alli los
caddveres de veintitres padres jesuitas, rebeldes ajusticiados por sus
mismos compafieros. Habian sido emparedados, y fijadas 4 sus bonetes
se hallaron las sentencias de muerte emanadas del secreto y terrible
tribunal.

Una mano interesada redujo 4 cenizas aquellos documentos revela-
dores, miéntras que el aire con su contacto, se encargd de reducir 4
polvo los misteriosos caddveres. Testigos presenciales de este extrafio
hallazgo me lo han referido.

Al entrar al primer salon de la Biblioteca cautivé mis miradas y
detuvo mis pasos una bellisima composicion histérica, debida al pin-
cel del malogrado Montero. Es un cuadro colosal que ocupa toda la
testera del salon y que representa los funerales de Atahualpa.

De nuevo encontré alli 4 Pizarro, sombrio, pero severo y arrogante,
contemplando con el m.irar del dguila satisfecha el caddver de su vic-
tima. Parece que ni el remordimiento surca aquella frente de bronce,
ni que el eco de la conciencia se atreve 4 decirle : « quien 4 hierro
mata 4 hierro muere. ! » ) ’

Contemplé un instante y segui mi camino.

Pocos momentos despues el mas noble y bondadoso de los ancianos
me estrechaba contra su corazon, como para difundir en mi alma su
inmenso amor por el progreso y la libertad, su anhelo infatigable por
la emancipacion del espirita, su profunda fé en el porvenir del con-

tinente americano.
E. DE LA BARRA.

A LA NINA ISABEL ALVAREZ.

TOCANDO LAS COPAS.

SONETO.

Qué tienes en los dedos? — ; Son acaso
[4gicas varas de marfil pulido?
; Qué tienes en los dedos, qué somdo
Producen como brisas del Parnaso?
)} Qué espiritu celeste en cada vaso,
De esos que tocas, tienes escondido?
; Qué hay dentro de esas co;;as? { Son el nido
Do nacen Hadas de tu dedo al paso?
— Yono sé lo que son; pero yo siento,
Cuando veo tus manos candorosas
Volar como dos blancas mariposas
Buscando en cada c4liz alimento,
Siento, Isabel, el alma conmovida
Por algo celestial : siento otra vida.
Horac1o VARELA.
Buenos Aires.
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El 3 de agosto de 1872, el Sr. D. Pancracio Massepain,— 6 Maza-
pan, hablando castellano, — fabricante de pastas alimenticias, de 51
navidades, domiciliado en el n.c 7 de la calle de la Levadura, en Paris
de Francia, dijo para sus adentros : « { Hace calor! tiempo es de tomar
mi bafio anual.»

Como D. Pancracio Mazapan, corazon magnanimo y generoso, prac-
ticé durante su vida entera el precepto de que « donde hay para uno
hay para dos », cogi6 bajo el brazo 4 su gozque, y se dirigié al esta-
blecimiento balneario, denodadamente resuelto 4 compartir el bafio
con Azor.

D. Pancracio Mazapan prescinde de.. . todo artificio y se dispone &
entrar en la bafiera. Antes, empero, recordando el « pérfida como la
onda », de Shakespeare, crée prudente cerciorarse de la temperatura
del agua. A fuer de hombre sesudo, introduce cautamente el indice
en la supercicie acudtica.

Azor contempla con dolorosa extrafieza 4 su amo, 4 quien, por pri-
mera vez, ve en tan primitivo traje. Al considerar aquellas piernas
que ge obstinan en alejarse de 1a linea recta de las rodillas para abajo,

el gozque se encoge de hombros como quien tiene ldstima de la hu-
manidad.



D. Pancracio — vista la dulce y saludable tibieza que acusala yema
de su indice — opina con razon que debe entregarse a-las caricias de la
linfa. Por consiguiente invita calorosamente 4 Azor 4 seguirle.

D. Pancracio Mazapan, fabricante de pastas alimenticias, de 51 na-
vidades, 7, calle de la Levadura, en Paris de Francia, entra en su bafio
anual con su preciosa carga.

Azor continia compadeciéndose de la raza humana.
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D. Pancracio Mazapan, hombre de cardcter pastoso, prictico y mi-
rucioso, recapacita que no estd en aquel sitio para perder el tiempo.

Por lo tanto, arma su diestra de un colosal cepillo y prodiga 4 su tes-
tuz las caricias mas concienzudas y salutiferas.

Azor, que acaba de pasar un trago amargo, empieza 4 fastidiarse
en el bafio.

4



D. Pancracio, terminado el ejercicio precedente, se dcusa de egoista
por haber pensado solo en si, olvidando al pobre perro. Para reparar

aquel olvido, agarra 4 Azory le aproxima 4 la llave. Habiendo oido
decir que los perros adoran el agua fria, D. Pancracio se propone dar
al suyo un bafio de chorro.

Pero se equivoca lamentablemente.



Y Azor recibe una rociada de agua hirviendo que le hace ensefiar
los dientes, y no de risa, entre movimientos epilépticos.

D. Pancracio Mazapan, pronto ya 4 dejar el bafio, recuerda que ol-
vidé limpiarse los tobillos. Al llenar su omision, felicitase de haber
empezado por la cabeza. — A favor del dolce far niente, su imagina-
cion ge pierde entre recuerdos vagos de colegial : cierra los parpados
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como si saborease un beguero, y compldcese en corfipararse con Nep-

tuno, dios y rey de las certleas ondas.

Al ver 4 su amo tan absorto, Azor da un brinco y se las guilla.

D. Pancracio Mazapan, fabricante de pastas alimenticias, 51 afios,
. ecino del n.° 7, calle de la Levadura, en Paris de Francia, sale de su
t afio anual.
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Azor, ignorante como un buho, toma la cortina por una servilleta,
y para celebrar su libertad, se agita y sacude, derramando una lluvia
de perlas por el suelo y en los botines de su amo.

En tanto, D. Pancracio, castamente envuelto en su peinador, supone
que es llegadala hora de ponerse la camisa.

Azor confunde cada vez mas la cortina con la servilleta.

Endosada la camisa, D. Pancracio se introduce en sus bragas, con
esa exquisita decencia peculiar 4 todo hombre de mundo y 4 todo
padre de familia.

Azor, temiendo las iras de su amo por las jugarretas de la cortina,
trata de conjurar la tempestad con las mas viles complacencias.

D. Pancracio, hecho una C en la silla, levanta una pierna y se es-
fuerza por calzarse el botin del pié izquierdo.

Recuerda vagamente el Génio de la columna de la Bastilla 4 Azor,
que le contempla con enternecidos ojos y la cola empinada.

Ya vestido, D. Pancracio Mazapan enciende la punta del cigarro que
al entrar apagé con mil precauciones.

Azor se dispone 4 entonar el Ite misa est.

Al ver 4 su amo casi limpio, Azor manifiesta un gozo tan loco como
su anterior asombro.

En aquel momento, D. Pancracio Mazapan se resuelve 4 retirarse :
lo hace con dignidad, 4 fuer de hombre de mundo, acostumbrado & no
manifestar estrepitosamente su contento ; pero es tal la satisfaccion,
que se promete, all4, en sus adentros, volver el afio siguiente, 4 la
misma época, 4 tomar su bafio.
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UN DUELO EXTRANO.

En el iltimo baile de lady Nantucket, tuve el - placer de conocer &
un amable americano — yankee pur sang — M. Francisco Howard,
cuya fisonomialarga, seca, sembrada de grietas y promontorios, recor-
daba singularmente la de] infortunado presidente Lincoln. Por la sen-
cillez y la charla, rasgos distintivos de mi yankee, supe en un minuto
que é] habia empezado su vida por el oficio de picapedrero en el ca-
mino de Vernon 4 Jacksonville; despues, cuando se abri6 la via férrea
de Charleston 4 Nashville, Francisco Howard fué nombrado guarda-
puente : dos afios despues se volvia 4 la villa, se lanzaba en una em-
presa de gas, y al cabo de quince afios, con ayuda de Dios y de la
América, se encontré con una fortuna de doce millones, feliz y leal-
mente adquirida. 5

jDoce millones!... jciento veinte mil pesos de renta!... El antiguo -
picapedrero me honré con su amistad, y fuimos inseparables. Siempre
nos acompafiaba 4 las carreras, al teatro, 4 todas partes. Jugaba como
un gran sefior, y siempre perdia, sin quejarse de sus pérdidas. jQué
hombre aquel! nos inspiraba 4 la vez admiracion, asombro y sim-
patia.

Una noche al salir de la Opera, Howard vino 4 cenar con nosotros.
Era el dia siguicnte al duelode C™* con un pobre diablo, 4 quien, sin
quererlo, did pasaporte para el otro mundo. Entre dos cuartos de pollo,
se hablé de duelos, 6 mejor dicho, no se hably de otra cosa. El pe-
quefio Etroigny refirié su famoso lance 4 pistola con el conde Cucca-
gnoli, quien por poco mata 4 uno de sus padrinos: Octavic de Masse-
pan relaté sus tres duelos 4 espada, Thibaut de -Parcemont habia
tenido cinco, y cinco veces fué herido: tambien yo dije algo; el inico
que no habia desplegado los labios era Francisco Howard. )

— Y usted, mi querido yankee, le dijo Parcemont, ;probablemente
no se ha batido usted nunca?

— Si, respondi6 Howard atacando un sangriento rosbif.

— ¢ Ha tenido usted muchos duelos? preguntaron en coro los con-
vidados.

— Uno solo.

— ¢ A espada? ~



— No.

— ¢ A sable?

— No aciertan ustedes.

— ¢ A fusil 6 4 pufial?

— Tampoco.

— Pues si no se ha batido usted ni 4 espada, ni & pistola, ni 4 sable,
ni 4 fusil, ni 4 pufial, ;4 qué diablos ha sido?

— ¢ A qué? repiti6 el coro de convidados.

— (A cafion!

—iVaya una grilla!

—No, es la pura verdad, a fé de yankee; y si ustedes lo desean,
sefiores, contaré con mucho gusto mi duelo.

— Cuéntelo usted, lo exigimos.

Engull6 el millonario el dltimo pedazo de su rosbif, absorbié una
copa de Chiteau-Leoville, encendi6 un cigarro y dijo.....ceo00.0.e

«eee... @ Hace unos quince afios habia sido yo nombrado guarda-
puente en el camino de hierro de Charleston & Nashville. El puente —
uno de cuyos guardas era yo— se llamaba el puente de los Cuatro-
cientos-Muertos ; era un puentecillo con dos vias férreas, colgante, de
una elevacion vertiginosa, sobre un espantoso precipicip, de veinte
metros de largo y ciento cincuenta de profundo. En el fondo corria
impetuoso un afluyente del Tenessée, en donde asomaban la cabeza
conos blanquecinos: los esqueletos, segun decian, de los cuatrocientos
viajeros precipitados al abismo una noche que el puentecillo cedi6
bajo la presion de un tren.

De aqui la denominacion de puente de los Cuatrocientos-Muertos.
A uno y otro lado, al borde del abismo, se habia construido una casita
en una terraza de observacion, dominando la via, y provista de un
anteojo. Al pié de la casita brotaban grandes arbustos de largas ra-
mas, 4 cuya generosa sombra se guarecida el cafion destinado 4 dar
sefiales de alarma. Como veis, para ser guarda-puente era necesario
servirse del telégrafo y del cafion.

La artilleria en este desierto tenia no sé qué de extrafio : vor clu-
mantis in deserto; pero solo dos 6 tres veces por afio mi colega y yo
teniamos que hacer de artilleros.

El tren se detenia diariamente & dejarnos provisiones. jSingular
cxistencia ! diréis; sin embargo, no carecia de encanto. Apasionado &
la soledad, acabé por dar gracias 4 Dios de que los indios del Sang
hubiesen cortado la lengua 4 mi colega en su juventud. La naturaleza,
con sus indecibles magnificencias, con su elocuente silencio, era lo
tunico que me deleitaba en aquel desierto.

Una tarde, dia de provisiones, el tren se detuvo, como de costum-
bre, delante de mi retiro, y el viejo Crawfort, el mecgnico, dindome
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una cesta con viveres en cambio de otra vacia, me dijo con maliciosa
sonrisa :

— { Pardiez! sefior Howard, hoy tengo otra cosa que entregaros.

—¢Una carta ?

— No, mejor que eso.

—¢Qué?

— No acierto...

— i Peste! es frigil... Tenga usted mucho cuidado, sefior Howard,
es cosa rara en cstos lugares. '

— ¢Serd una flor?

— Una flor, justamente, respondi6 riendo. Aqui est4.

Me volvi, y ¢qué vi, amigos mios? Una mujer de deslumbrante
hermosura, esbelta, graciosa, risuefia, diez y nueve ¢ veinte afios, con
unos ojos como estrellas, cuya voz tan dulce como la de la Naturaleza,
me ijo :

— Sefior Howard, § me quiere usted por esposa?

— ¢ Mi. .. esposa? exclamé yo encandilando los ojos.

— ¢ Rehusa usted ? preguni6 con un gesto angélico.

— Al contraric, balbuci : yo... yo...

— En ese caso venga usted. El reverendo Mac-Carthy est4 en el tren
¥y nos unir4.

Segui méiquinalmente 4 la que iba 4 ser mi esposa; ella se detuvo
delante de un wagon y llamé al reverendo : una mano y una cabeza
salieron del wagon : la cabeza dijo algunas palabras, la mano me ten-
dio el acta de casamiento, y me volvi 4 la casita con mi mujer. Os lo
juro, si dlguien me hubiese dicho por la mafiana que estaria casado
antes de anochecer, me habria hecho reir 4 sus narices. jLo que es
poner al frente de las administraciones hombres inteligentes y hu-
manos! Kl director de la mia habia sido guarda-puente en su juven-
tud, y recordaba que en ciertos dias hubiera dado un trono por uns
mujer. Hé aqui por qué este hombre de memoria 'y de corazen habia
fletado y expedido para mi, con las provisiones de la semana, una
mujer.

Sefiores, los que vivis sofocados en vuestro hormiguero, entre cua-
tro paredes, 86 un techo bajo, sin aire, ni luz ; los que habeis medido
los amores mezquinos por la capacidad de vuestros nichos, no podeis
concebir, ni aproximadamente, la embriaguez infinita, incésante, de
mi luna de miel en el seno de aquella naturaleza majestuosa, vigo-
rosa, poética hasta lo ideal, en aquel desiertu pintoresco cuyos reyes
éramos nosotros, bajo la ciipula de un cielo que arrojaba rayos de luz
en aquella atmoésfera impregnada de aromas agrestes y vivificantes.

Pero, despues de Dios, teniamos por testigo de nuestra felicidad 4
James Heatingson, el guarda-puente, el pobre mudo, mi colega. James
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sinti6 la comezon de los celos : acusé 4 Dios y al director de la Com-
pafiia de no haberle gratificado con semejante felicidad; empez6 4
aborrecernos, y debimos romper toda clase de relaciones. Sabia yo
que era muy violento, y rogué 4 Mary que jam4s se alejase sola de la
cabafia. Yo mismo salia raras veces y respetablemente armado. Vais 4
ver que no eran inutiles mis precauciones.

La habitacion de James Heatingson y la mia se comunicaban por
un hilo telegréfico, precaucion tomada por si se rompia otra vez el
puente de los Cuatrocientos-Muertos.

Una mafia que Mary y yo nos pasedbamos, platicando amorosa-
mente, 4 cien pasos de nuestra habitacion, oi de repente la campanilla
telegréfica. Corro al aparato: era James, el mudo, que me hablaba con
ayuda de la electricidad.

« Francisco Howard, amo 4 tu mujer. Cédemela 6 que uno de los
dos muera. »

Yo respondi al instante :

« Que muera uno de los dos. » .

Apénas habia tenido tiempo de salvar el puente mi respuesta tele-
grafica, cuando oi una fuerte detonacion repercutida instantinea-
mente por un trueno de ecos, y volaron en pedazos los vidrios de mi
casita. Lancéme fuera.

En frente de mi, al otro lado del abismo, vi 4 James Heatingson
que volvia 4 cargar precipitadamente su cafion. El ataque siguio in-
mediatamente 4 la declaracion de guerra.

A mi vez avancé el cafion, le cargué hasta la boca con fragmentos
de roca, apunté é hice fuego. Cuando se disip6 el humo, vi que el tiro
habia arrasado los arbustos, de manera que James debio esconderse
detras de su casa para no ser acribillado. Casi al mismo tiempo, James
me envi6 un segundo metrallazo ; pero, advertido por la lumbre de la
mecha, me arrojé de bruces al suelo, y el tiro paso por encima de mi
sin hacerme dafio. Respondi otra vez apuntando 4 la casita tras de la
cual se resguardaba el mudo, y la descarga no causé gran pérdida al
enemigo. Tercer disparo de James; el mismo resultado. Entonces volvi
& cargar, y me servi de una estratagema. Mi cafion estaba cargado
hasta la boca: coloqué en la mecha encendida un bramante que pasaba
por encima del oido del cafion, y cuyo cabo tenia en la mano. Oculté-
me tras de mi casita, esperando que el enemigo se descubriese 4 mis
tiros : mi silencio é inmovilidad debieron hacer creer & James que yo
estaba mortalmente herido. Acercése al borde del precipicio para cercio-
rarse del desenlace del combate. Todavia le veo en pié, mirando hécia
mi puesto y frotandose las manos. j Pobre diablo! En aquel momento
tiré del bramante, la mecha encontr6 el oido del cafion, salié el tiro:
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James Heatingson di6 dos vueltas sobre si mismo, como un hombre
ébrio, y se perdi6 en el abismo.

Un grito de victoria y de alegria resoné & cien pasos de mf : volvi
la cabeza, y vi en una roca 4 mi bella Mary, de rodillas, 1as manos y
los ojos levantados al cielo.

Nadie mas que Dios era ya testigo de nuestro amor ; pero como el
recuerdo de este terrible combate la perseguia sin tregua, envié mi
dimision de guarda-puente y volvi 4 Charleston con Mary. Hé aqui,
sefiores, la historia de mi duelo. »

AFRTONIO LorEz FERMANDEZ.

EL ULTIMO ADIOS

PRI
Blasoa asucenas, de altivo tallo;
faro luciente, pilida h
;dénde te encuentras? —nunds te ballo
cuando en las sombras con que batallo
1lamo por ti!

Céndida virgen, de formas bellas ;
dulce Gulnara, Minla de Osian,
oye las tiernas tristes querellas

que al brillo amante de las estrellas
mis labios dan

Luz entre nieblas, grata armona,
de adelfa y ndcar, rica ilusion ;
aura entre rosas de Alejandria,
solo en el mundo tu amor ansia
mi corazon !

Gloria velada para mi frente,
rayo de luna sobre la mar,
onda sonora que, eternamente,
ante mi alma formando ambiente
mﬂmﬂmndms,d de ;l:e de oro;

e Shakeaspir (1),
cimne eix 188 olas, Angel que adoro,
ta indiferencia lpara. mi lioro
me bark.otbrir

Trtmnh aurora de primavera,
vexide, fragante flor,
dirl.n @ves cuando yo muera:
lol'moc de una hechicera
nnmb de amar 1> .

Perla en el aire, célico aroms,
suspiro errante, que lanzé Dioag
rico celage, casta paloma,
en este oanto linguido... toma
mi ultimo adios !

BENITO VICETTO.
(1) Shakspeare,
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REFLEXIONES EN UN VIAJE A EGIPTO

— El canal dc Suez abrevia el camino de la India.
— Asi vendra mas pronto el chal que me prometiste.

—jJesus! ¢ Para encender la estufa metes la cabeza ?
— Es para acostumbrarme al sol antes de ir 4 Egipto.



— ¢ Qué tiene ? parece furioso contrati.
— { Otra! me dijeron que era un derviche tornero y le mandé hacer
anillos de servilletas.

tszterr’

— Las autoridades invitan 4 usted al baile.
— Si; pero entenddmonos, ¢ se trata de bailar 6 de empalar ?
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AVISO A LOS VIAJEROS.
Ver bien el pais y poco 4 sus habitantes.
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—  Cosa mas rara ! mi marido, que es tan celoso, me deja hablar 4
solas con este caballero!



— Resiéntese el Egipto de las visitas de la civilizacion europea.
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— ¢ Donde est4 mi marido?
— No tenga usted cuidado, seficra, es‘4 ahi dentro}

— Le faltan las narices.
— Mejor, porque no tiene brazos para sonarse.



EL CICERONE. — Hay tres grandes pirdmides.
EL viAJERO (con dignidad). — Bien, hombre,| nada nos llevaremosa.

REGRESO DE EGIPTO.

— Ya 8é cudntos pafiuclos tienes : pobre de ti como hayas arrojade
alguno alla !
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LA MARSELLESA.

Anunciaron los filésofos que los hombres eran iguales. Y surgié la
Revolucion francesa. Los monarcas se ligaron contra ella, levantaron
numerosos ejércitos é invadieron el territorio del atrevido pueblo.

Contra la Europa entera § qué podia hacer la Revolucion sin gene-
rales, sin soldados, sin armas, sin recursos? Debia sucumbir.

Pero no; que habia reemplazado la degradacion del siervo con la
dignidad del ciudadano. No tenia generales, y de sus masas hizo bro-
tar los mejores del mundo; no tenia armas y las fabricé de repente ;
no tenia soldados.... ¢ Cémo? ;Y qué eran los hijos de la libre Fran-
cia?

Presurosos corrieron al combate. ¢ Atemorizarse- ante las fuerzas
inmensas de los déspotas? j Nunca! ; Permitir que la patria cayese
en poder del tirano extranjero? j Jamas! El gran artista marselles en
su cancion sublime fué el éco fiel del pais entero :

i Vamos! hijos de la (Fatria.!
El dia de gloria lleg¢ :

El tirano ha levantado

Su sangriento pabellon....

! No ofs rugir en las campifias

La soldadesca feroz ?

Viene 4 herir en nuestros brazos
Nuestros hijos, nuestro honor!

i A las armas, ciudadanos!

i A formar por batallon!

i Marchemos! | que sangre impura
Dé & nuestros campos verdor!

¢ Pero quién podia ayudar y sostener al pueblo contra sus fuertes
é innumerables enemigos? El amor de la Patria y la Libertad. Asi lo
anunciaba el himno popular :

Amor santo de la patria

Da 4 nuestro brazo vigor :

{ Libertad, libertad cara!
Infundenos ti valor,

Con tu ensefia, la Victoria

Oir4 nuestra viril voz,

Y al morir ver el tirano
Nuestro triunfo y tu esplendor!
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Asi fué. Los republicanos de 1792 vencieron en refiidas batallas 4
los poderosos ejércitos de los reyes. Y uno de esos republicanos piso-
ted todos los tronos y se hizo emperador.

Enténces la Marsellesa no siguié cantdndose. Sus nobles acentos
nada decian 4 los soldados del nuevo César, que cantaban humilde-
mente el himno napoleénico : « Velemos por la salvacion del imperio.»
Veillons au salut de 'empire !

Despues.... los Borbones fueron repuestos en el trono de sus abue -
los. Razon tuvieron en prohibir la Marsellesa. Sin duda dibales ver-
giienza oir el grito herdico que la nacion lanzé cuando ellos llamaron
al extranjero para que la invadiese. Razon tuvieron asi mismo los
Orleans en prohibirla, al querer cimentar su dinastia del acaso en el
enriquecimiento material, haciendo olvidar el espiritu de dignidad
que habia salvado 4 la Francia. Razon tuvo igualmente el Napoleon
sin batallas para prohibirla. El no queria ni hijos de la patria ni sol-
dados de la libertad, sino sibditos fieles que le adorasen sumisa-
mente.

La Marsellesa dejé de ser un himno popular. Tocdbase 4 menudo y
4 veces se cantaba ; pero como se ejecuta cualquiera pieza 'de musica
sin darse importancia 4 su significado y atendiendo sblo 4 su mérito
artistico. Asi pasé de los campos de Valmy y de Jemmapes 4 la ai-
mosfera de los salones elegantes.

Llegé6 el mes de julio de 1870. Napoleon III declar6 la guerra &
Prusia para extender mas alld del Rhin las fronteras de su imperio, y
en aquellos instantes concedié como una gracia especial que los artis-
tas de la Grande Opera cantasen la Marsellesa.

1Con qué perfeccion lo hicieron! La Sasse estuvo inimitable. Re-
cordando 4 la Rachel en la accion, pero con una voz sonora y una ar-
rogante presencia, interpret6 al inspirado Roger de L'Isle, realzando
su belleza con el gorro frigio y el manto republicano. Solo que en
vez de enarbolar la bandera roja, manejaba con gracia seductora
el pabellon tricolor elegantemente coronado por el 4guila imperial.
Era un cuadro perfecto. No le faltaba sino el amor 4 la patria y 4 la
libertad.

Pero fuera del escenario obtuvo la Sasse todavia mayor éxito.
Cuando las tropas francesas perdian las primeras batallas, se es-
tampé en la Bolsa de Paris la noticia oficial de que los alemanes
habian sido derrotados, quedando prisionera casi toda la familia real
‘de Prusia. La multitud inund6 las calles, descubri6 en su coche 41a
cantatriz, pidi6la 4 gritos la Marsellesa, y ella, haciendo flotar al aire

«u undosa cabellera, canté de pié sobre los almohadoneés del carruajo
la cancion guerrera :

Allons, enfants de la patrie!
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Algunos dias despues la Marsellesa resonaba como la risa de un
loco. Se cantaba autométicamente. Era una férmula que no tenia sig-
nificacion.

Cantdbanla con el acento higubre del responso las abigarradas tro-
pas del emperador cuando huian ante el enemigo 6 se entregaban 4 él
sin defenderse.

Lo ma escojido de aquellos guerreros se aglomeraron sobre Sedan
en torno de Napoleon, su idolo. Esperaban obtener bajo el amparo de
éste la salvacion, y la obtuvieron : no de la honra, no de la patria :
la salvacion de sus vidas. El sobrino del hombre de Arcola, en
vez de abrirse paso por entre los cafiones enemigos, capituld sin con-
diciones.

La ceremonia fué solemne. El ejército vencedor estaba desplegado
como up dia de parada; y miéntras los vencidos iban ordenadamente
rindiendo ias armas, Luis Napoleon Bonaparte se adelant6 hicia Gui-
llermo de Prusia para entregarle su inofensiva espada. En aquel ins-
tante las numerosas bandas de misica alemanas prorrumpieron acor-
des ¢n un himno magnifico : 1a Marsellesa!

El rey hizo cessr pronto tan horrible burla, y acaso no por respeto
al vencido. La cancion republicana no podia convenir 4 la excelsitud
de su magestad de derecho divino. Tal vez no le parecian dignos de
su gloria ni los salmos de David. Lleno de santo recogimiento anuncié
por telégrafo su triunfo 4 su esposa,y se puso 4 orar. « Demos gracias
al Sefior,» dijo,y con beatitud evangélica continud una guerra impla-
cable contra un pueblo vencido ¢ indefenso.

Providencial fué, empero, que en el Norte de Francia donde las tro-
pas republicanas habian vencido en un tiempo 4 los invasores can-
tando la Marsellesa, se tocara por los derrotados de aquella épocas
triunfadores hoy, el canto del pueblo y de la libertad.

Verdaderamente en la guerra contra Luis Napoleon los alemanes
defendian su pais del tirano extranjero que intentaba apropidrselo,
que « iba 4 degollar hasta en los brazos de sus pobladores, sus hijos y
sus esposas. » ¢ Qué otra cosa habrian hecho los zuavos y los turcos
si hubiesen salido triunfantes ? Ménos impropia era, pues, 4 la sazon
la Marsellesa en los alemanes que en los franceses.

Pero hundido el emperador y proclamada la Repiblica, y habiendo
pedido el Gobierno popular la paz al vencedor, la guerra tomaba un
carécter distinto. Dejaba de ser unalucha en que la nacionalidad ger-
ménica defendia su independencia contra un rapaz conquistador,
para convertirse en la persecucion del judio que quiere arrancar 4 su
deudor cuanto posee.

Aquello era convertirse de asaltado en agresor; quitar al herido
las monedas, las prendas, la casa y abandonarlo en medio del camino
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para que los buitres (los buitres de la guerra civil) comenzaran 4 de-
vorarlo en vida.

Los buenos hijos de Francia no podian consentirlo. El espiritu de
los republicanos de 1792 animé 4 los hombres del Gobierno de la De-
fensa Nacional. Gambetta atravesé los espacios y recorri¢ el pais des-
pertando 4 sus desmayados pobladores con el acento agudo del clarin
guerrero.

En un mes levantdronse setecientos mil hombres. No habia arma-
mento, y hasta en la lejana América se compré, sin reparar en pre-
cio, todo el que se necesitaba. Cuatro ejércitos se pusieron en marcha
para salvar & Paris. Fin esa ciudad habia ademas trescientos mil hom-
bres bien armados... { Ya se podia cantar la Marsellesa !

Allons enfants de la patrie,
Le jour de gloire est anivé!

Mas ; ay ! que por entdénces no habian los grandes hombres de la
nacion inspirado 4 sus compatriotas el amor de la patria y de la liber-
tad. El pueblode 1870 no era el valeroso y entusiasta de 1792, que
corria descalzo en busca del enemigo, gritando en delirante entu-
siasmo : ' '

Auzx armes, citoyens!

Era el cinico presidiario de veinte afios de imperio napoleénico : el
especulador enriquecido con la venta de su dignilad y de su honra :
el pueblo del sensualismo, palido, raquitico, con el rostro abotargado
por los excesos crapulosos de todas las noches, con la cabeza inclinada
por las humillaciones de todos los dias.

Moviéronse los nuevos reclutas cantando la Marsellesa, pero no sin-
tiéndola, como una mujer liviana pudiera cantar canciones sentimen-
tales, y fueron pronto vencidos aunque no coh tanta facilidad ni
ignominia como los pintorroteados ejércitos de Napoleon III.

Y vinieron los buitres de la guerra civil 4 devorar las entrafias del
pueblo caido. Durante la contienda de 1a Comunra tambien se canté la
Marsellesa. En los labios de los furiosos demagogos asi como en boca
de sus contrarios, aquella cancion no tenia sin duda mas objeto que el
de aturdirse, para no reparar que miéntras ellos se despedazaban, el
enemigo los contemplaba riendo, y gozoso oprimia con su planta el
seno de la pobre Francia.

Hoy no debe cantarse la Marsellesa; perosi es cierto que aquella
gran nacion estd llamada 4 regenrar el mundo despues de haber pur-
gado sus errores,sacando fuerzas de su propio arrepentimiento, como
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Magdalena sac pureza del suyo, al colocarse el dia de la emancipa-
cion universal 4 la cabeza de los pueblos, podrd volver 4 cantar dig-
namente la gran caneion republicana.

Josk DE ARMAS Y CESPEDES.
Nueva York, 5 de junio de 1872.

IJUAREZ!

Del nuevo César las marciales greyes
Lanzaronse hacia Méjico, engreidas,
Hollando fueros, conculcando leyes,

A suplantar por vastagos de reyes,
Oh libertad, tus mieses bendecidas.

La traicion, la ignorancia, el fanatismo,

Dieron su mano al pérfido Tiberio;
E hizose el caos, y abortd el abismo,
Y vimos como odioso anacronismo,

Levantarse en América un imperio |

Los viejos Andes su nevada cresta
Indignados y tristes sacudieron,

Y el golfo, el mar, el valle y la floresta
Con el grito de unénime protesta
La conciencia del mundo extremecieron.

Un lustro transcurrid. — Liberticida,
Cerr6 la usurpacion su vil cadena ; i
Y de aquel pueblo la robusta vida
Vimos j ay | extinguiéndose 4 medida
Que circulaba la imperial gangrena.

Pero trepando cispides y montes, -
De Anahuac por la adusta cordillera,
Atravesando rudos horizontes,

Rodeado de selvaticos bizontes,
Seguido por el tigre y la pantera :

Al lado de la gloria de este hombre
Que el aplauso del munda inmortaliza
No hay ya temor, oh Libertad, que asombre
El falso brillo del cesareo nombre,

Que allende el mar la Europa preconiza !
| Atras, fantasmas que oprimis naciones

Con sangrientos prestigios de juglares !

Los tiempos noson yade Napoleones,

De Césares, ni Augtistulos, — histriones | —

Sino de LINCOLN, GARIBALDI y JUAREZ !
De los tronos la exética simiente,

Ya lo veis, en América no medra...

i Atras, conquista imbécil ¢ insolente !

Para alzar diques 4 tu audaz torrente,

i Tenemos brazos, y nos sobra piedra !

No por ser mas en bélico elemento
Triunfos y glorias faciles celebres :

Si hombres y naves no, nos sobra aliento!
Y enemigos te son el clima, el viento,
Los caimanes, el vomito y las fiebres!

La libertad en fin te arroja el guante

En el cadaver de tu régia hechura :

Si la habida leccion no te es bastante,

Manda 4 otro emperador que lo levante,

Y otra leccion tendras tanto y mas dura !
HEeRrAcLIO C. FAJARDO (Uruguayo.®-



ALHAJAS,

El aderezo completo consta de un brazalete, de una brocha de reloj, de un medallon que se
abre por- detras, de un par de pendientes y de dos botones de pufios.

El aderezo es de plata acerada: los cxergos de esmalte azul 6 encarnado y los medallones
realzados de iniciales y adornos de oro. Estc aderezo, llamado Alsacia-Lorena, reproduce los
cscudos de las dos provincias hermanas.
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ALGUNOS POETAS AMERICANOS. .

Guillermo Matta.

Nacid en Copiapd en 1829. Desde jéven se di6 4 conocer en el mundo
literario por numerosas poesias que dié al publico y que fueron recibi-
das con general aplauso.

En 18568 se publicaron en Madrid dos tomos de sus poesias y dos le-
vendas en verso tituladas : Un Cuento endemoniado y La Mujer miste-
riosa.

Los acontecimientos politicos que excitaron a4 la Republica en 185Y
envolvieron 4 nuestro poeta, que salié desterrado 4 Europa, donde per-
manecié dos afios. Vuelto a su patria en 1861 fué uno de los redactores de
La Voz de Chile.

Ha formado parte de muchas sociedades politicas y literarias: es en la
actualidad miembro de la Universidad en la facultad de humanidades,
y diputado al Congreso, como representante del departamento de Ancud.
elegido en las ultimas elecciones de 1870.

La politica y la literatura han ocupado la vida de Matta. No es éste el
lugar para juzgarlo como politico, que como literato podemos asegurar
que es digno de los aplausos que el piblico le ha prodigado, y que es uno
de los poetas mas fecundos y populares de 1a América espaiiola.

-Aun queda mucho que esperar del Sr. Matta, si sigue dedicdndose al
cultivo de las bellas letras.

¥
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Domingo Arteaga Alemparte.

Nacié en Concepcion en noviembre de 1835. Desde muy j6éven did prue-
bas de su aficion al cultivo de la literatura, publicando en varios perié-
dicos algunas de sus producciones, que fueron perfectamente recx%idas
por el piblico.

A su vuelta del Perd, donde estuvo algun tiempo, fundé en 1859, en
compaiiia de su hermano Don Justo Arteaga Alemparte, el periddico lite-
rario La Semann. Tomd parte poco despues en la obra Hisforiadores de
Clile, y bajo su direccion se publicaron los tres primeros tomos; publico
en 1866 una traduccion del célebre libro de Laboulaye Paris en América;
y 21tima.mente ha sido redactor, durante dos afios, del diario politico L«
Libertad.

Ha desempefiado desde 1863 4 1867 el destino de oficial mayor del Mi-
nisterio de Relaciones Exteriores; y lo abandond para ocupar un asiento
en el Congreso, como diputado por el departamento de Chillan. En 1870
ha vuelto a ser elegido diputado por el departamento de Talca.

¥
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Eusebio Lillo.

Nacido en Santiago en 1826, su vida ha sido una continua peregripa-
cion, pues desde el afio 1851, en que tom¢ una parte activa en las agita-
ciones politicas de aquella época hasta la fecha, ha permanecido en el
Pert, en Bolivia y en Chile, yendo cada poco tiempo de un lugar & otro
sin establecerse definitivamente en ninguna parte.
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Pocos son los periédicos literarios de Chile gue no hayan buscado Ia
colaboracion del Sr. Lillo desde 1846 en que se dié 4 conocer como poeta ;
y asi sus hermosas poesias, que hasta ahora desgraciadamente no estdn
reunidas en ningun volimen, se hallan desparramadas en las revistas li-
terarias.

En los afios 49 y 50 tomd parte en la redaccion de algunos periédicos
politicos, que hacian tenaz oposicion al gobierno de aquella época, y en
1864 fué por algun tiempo redactor del diario La Patria de Valparaiso.

Lillo es el fundador del Banco de Bolivia en la ciudad de la Paz, que
gracias 4 su laboriosidad é inteligente direccion, en poco tiempo se orga-
nizé definitivamente. Elultimo afio ha sido nombrado miembro de la Uni-
versidad de Chile.

Varias veces los diarios han anunciado la publicacion de un volumen de
las producciones de nuestro poeta; con todo aun no ha aparecido. Crec-
mos del caso recomendarle que emprenda este trabajo, que sera un nuevo
titulo 4 1a consideracion y aprecio del piblico.

g (l;.:guerde que el escritor y el poeta se deben 4 su patria y 4 sus conciu-
adanos.

X
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Isidoro Errazuriz.

Nacid en Santiago en abril de 1835. Desde muy jéven salio de Chile &
completar su educacion en Estados Unidos de Norte América y en Ale-
mania. Vuelto & Chile, tom¢é una parte activa en la politica, y fué en 1859
desterrado 4 Mendoza, donde permanecié hasta el afio de’ 1861.

Cuando en 1862 se fund6 Lua Voz de Chile, Errazuriz fué uno de sus re-
dactores, y el que tal vez merecié mejor aceptacion del piublico, porque,
como diarista, es, no hay duda, uno de los mas aventajados del pais.

En 1863 fué por breve tiempo redactor del Mercurio; pero poco ticmpo
despues fund¢ el diario La Patria que se publica en Valparaiso.

n las 1ltimas elecciones de diputado fué elegido como representante
del departamento de Talca, y se ha hecho notar como orador distinguido.
De sentir es que haya abandonado el cultivo de la poesia, cuando ha em-
pezado bajo tan buenos auspicios la carrera literaria.

Sus hermosas poesfas le han merecido el aplauso de sus amigos y el in-
teres del publico. '

x
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Manuel Blanco Cuartin.

Nacié en Santiago el 22 de diciembre de 1822.

Desde 1845 en que aparecieron sus primeras producciones literarias, ha
escrito incesantemente en la prensa diaria y periédica.

Redactor Enncipal del Conservador, del Mosaico y del Céndor, el nom-
bre del 8r. Blanco Cuartin es uno de los mas.conocidos de los escritores
‘tiﬁ_i S)lnle, entre los cuales ocupa uno de los primeros lugares como sa-

Ha publicado un volimen de lpoesias, las leyendas Blanca de Lerma y
Mackandal y una Memoria sobre la historia de la Filosofia y de la Medicina,
Teproducida en la Gaceta Médica de Nueva Granada.

Afiliado en el.partido conservador, le ha prestado en todas ocasiones,
aun en las mas dificiles, el valioso apoyo de su pluma.

Del Sr. Blanco Cuartin puede decirse que es escritor por vocacion.
— Ha escrito y escribir4 siempre.

Posee inéditas algunas comedias de costumbres, satiras y gran nimero
de composiciones de todo género.

En la actualidad es redactor del Mercurio.
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Numa P. Llona.

Guayaquil es su ciudad natal, y el afio de 1832 el de su nacimiento.
Llegado muy nifio 4 Lima, empezé 4 cursar los estudios de humanida--
dgs pr&mero, y en seguida los de leyes hasta que obtuvo el titulo de
abogado,
En 1864 8irvi6 el elevado cargo de secretario del Congreso Americano
que se reunié en Lima.
_En 1867 di6 4 luz un tomo de sus poesias con el titulo de Cantos ame-
ricanos. ‘
Ha redactado diferentes periddieos literarios y ha tomado parte en la
redaccion del diario E! Comercio.
Ha desempefiado el consulado general del Perti en Génova, en 1a Co-
rufia y otros puntos de Espaiia,
En la actualidad vive en Italia ocupado en la direccion del monu-
mento del 2 de mayo.
Llona es uno de los mejores poetas del Per.
Es profesor de literatura y estética de la Universidad de Lima y miem--
bro correspondiente de la Igeal Academia espafiola.

t¥k
Manuel Nicolas Corpancho.

Espontaneidad, sentimiento, imaginacion viva y décil, 8on las principa--
les dotes de Corpancho como poeta.

Nacié en Lima el 5 de diciembre de 1830. Desde sus primeros afios se-
consagré 4 la poesia.

En 1848 compuso un drama, E! Poeta cruzado, que fué calorosamente
aplaudido en los teatros de Lima y Santiago de Chile.

En 1851 recibid su titulo de médico y en 1852 parti6 para Europa.

]é§1_1 1864 publicé en Paris un volimen de poesias con el titulo de Ensayos
poéticos .

En 1855 publicé un nuevo drama, E! Templario, que ha sido represen-
tado en varios teatros de América, y por el cual se han tributado fervientes
elogios al autor.

En 1860 fué nombrado ministro del Peri en Méjico, cuyo cargo desem-
pefio hasta 1863.

La ultima pigina de la vida de este poeta estd escrita en el horrible in-
cendio del vapor Mégico, en que se extinguié su vida material para alcan-
zar la vida de la inmortalidad y de la gloria.

X
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Manuel Castillo.

Nacié en Arequipa en 1814, cuando estallaba la revolucion capitaneada
por Pumacagua, y en que rindié la vida el poeta Melgar. .

Hay en sus composiciones toda la inspiracion robusta del patriotismo, y
la ternura del corazon dotado de la sensibilidad mas esquisita. .

La vida de Castillo ha estado constantemente con da al cumpli-
miento de sus deberes de empleado en las oficinas de aqlenda, en que
llegd 4 ser jefe de 1a primera seccion de contabilidad. Se retird del servicio
despues de largos afios de incesante trabajo. ] .

Cpreemos como uno de sus bidgrafos que 4 Castillo puede aplicarse con
gran propiedad el conocido proverbio el poeta nace.

En 1869 di¢ 4 luz una coleccion de poesias con el titulo de Cantos Sud-
Americanos,
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Maria Josefa Mujia.

Naci6 en Sucre el 26 de noviembre de 1820. A los 14 afios de edad, la
Mujia se vi6 acometida de la enfermedad que mas tarde la privé entera-
mente de la vista, 4 pesar de los esquisitos cuidados de la ciencia
médica.

Tal vez 4 esa terrible desgracia debe la poetisa boliviana ese gérmen
de profundo y delicado sentimiento que ha derramado en sus poesias,
sobre todo en aquellas que se refieren 4 su desdichada situacion.

Ajena a todos los placeres que procura la vista de la espléndida natu-
raleza, 1a Mujia ha sabido crearse un bello mundo en su alma con su
imaginacion y con su génio, mundo ideal, sublime, divino |

Asi se comprende como la poesia es para la Mujia su tinico consuelo,
su constante ocupacion. La amistad, la Fatria, la familia, su propia des-
gracia, y los misterios de la religion son los temas favoritos de su delicada
musa : su versificacion es dulce, sus imdgenes naturales, su inspiracion
siempre tranquila y melancélica.

Es como una de aquellas harpas eélias de que nos hablan las antiguas
leyendas!

¥
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Manuel José Cortes.

Naci6é en Cotagaita el 9 de abril de 1811. .

Fu¢é admirable la fecundidad de su vasto talento: dejé 4 su patria la
mejor obra histérica que hasta hoy posee, numerosos escritos de polé-
mica, politica y literarios, muchas composiciones poéticas, sérias y fes-
tivas.

Son pruebas de la nombradia de que gozaba en su patria y del respeto
jue inspiraban sus talentos los altos puestos & cuyo degempefio en dis-
tintas ocasiones fué llamado. Ocupd los destinos del Eincelario de la
Universidad de Sucre, fiscal general de la Reptblica, presidente de las
Asambleas de 1861 y 1864, ministro del Culto é Instruccion Publica,
%Jii:ibro de la comision codificadora y, finalmente, Consejero de

stado.

Sus obras principales son : Ensayo sobre la historia de Bolivia. — Bos-
%uejos de los progresos de Hispano-América, algunos trabajos como codi-

cador desparramados en diversos optsculos, y un volimen de poesias,
cuya mayor parte estdn inéditas.

ara honra de las letras bolivianas es de desear que los admirado-
res de este poeta publiquen una edicion completa’ de sus poesias li-
ricas, :

Cortes murié cuando su patria podia esperar mucho de su noble cora-
zon y de su privilegiada inteligencia.

Murié en Sucre el 16 de febrero de 1865-

¥
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Ricardo José Bustamante. .

Naci6 en la Paz en 1821. Su familia lo envié ‘de muy tierna edad 4 la
ciudad de Buenos Aires 4 recibir en ella su educacion. Alli permanecid
hasta 1839, afio en que fué enviado 4 Europa 4 concluir sus estudios. Fijé
Bustamante su residencia en Paris ; y duraute su permanencia en_esta
capital, comenzé 4 dar 4 conocer su nombre en un circulo distinguido de
literatos espafioles que residian en ella por aquel tiempo.
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A mas de las tareas poéticas, se consagré en Paris 4 otros trabajos lite-
rarios, dignos de su famt_l. y degran importancia para Bolivia. Entre otros
coadyuvo 4 la publicacion de la interesante obra de Alcides D’Orbigni
sobre los territorios bolivianos de Caupolican y Mojos, traduciéndola al
espaifiol por encargo del gobierno de Bolivia. .

uelto 4 su patria poco tiempo despues, nuestro poeta ha desempeiiado
en Bolivia destinos de alta importancia, hasta obtener la cartera de un
ministerio.

Ultimamente ha desempeiiado el puesto de Encargado de Negocios de
Bolivia en el Brasil. .

El amor que siempre conserva por los estudios y los trabajos de la
foesia, ha hecho que en toda época haya encontrado siempre pronta su
ira enérgica y bien temglmda. Por eso, en medio de tan sérias y diversas
ocnpaciones ; en medio de los peligros del revolucionario, de los azares y
fatigas del proscrito, siempre ha sido poeta, y siempre ha producido obras
de verdadera inspiracion y de indisputable mérito,

x
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Carlos Walker Martinez.

Naci6 en Valparaiso en 1842.

Es en el dia no ya una esperenza del porvenir, sino una realidad hala-
giiefia del presente.

Muy jéven ann ocupa el puesto de secretario de la €imara de Diputa-
dos, en cuyo seno figurd por primera vez en 1870 elegido por el departa-
mento de Vallenay. L.

Estudiaba el ultimo afio de leyes, cuando acaeci6la guerra con Espafia.
Nuestro poeta abandoné los libros, y corri6é 4 buscar un puesto en la escua-
dra aliada, en donde sirvié con el patriotismo y entusiasmo propios de su
cardcter altivo é impetuoso. i

Mas tarde acompaii6 en el caracter de secretario 4 la legacion que cele-
bro el tratado de limites con Bolivia, é inicié esa no interrumpida séric
de amistosas y francas relaciones entre ambos paises.

Cuando conclu¥6 su carrera de abogado emprendié un viaje 4 Europa
y 4 Estados Unidos de América.

Ha publicado un volimen de poesias, que han sido reproducidas inte-
gramente en el Correo de Ultramar.

Posee algunos otros trabajos que muy luego veran la luz publica.

Walker Martinez por la sinceridad ¢ inalterable firmeza de sus convic-
ciones, y sobre todo por su caricter, tiene delante de si un porvenir li-
sonjero.

¥
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Enrique del Solar.

Nacié en Santiago en 1844. Es hijo de la distinguida matrona y poetisa
dofia Mercedes Marin, que es una de las joyas de la literatura sud-ame-
ricana.

Educado bajo la direccion de los padres de la Compafifa de Jesus, se
distinguid, desde muy temprano, por su decidida aficion 4 los estudios
literarios y criticos, con especialidad de la literatura espafiola.

Ha sido electo diputado suplente por los departamentos de Rancagua y
Curicé al Congreso de 1870.

El nombre de Solar ha figurado en losltimos cinco afios entre los pri-
meros colaboradores de la prensa periédica, en la que ha dado 4 luz nume-
rosas y acabadas composiciones.

x
* %k
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José Fernandez Madrid.

Nacié en Cartagena el 19 de febrero de 1789.

Estudié en Bogot4, y consiguié el grado de doctor en derecho candnico
y en medicina. . .

Fernandez es una de las figuras mas simpaticas que aparecen en el drama
revolucionario de Colombia.

A pesar de su amor al retiro ly 4 la paz de su hogar, su culto por la li-
bertad le lanzd en la lucha por 1a Independencia.

Realizada la revolucion del 20 de julio de 1810, fué nombrado procura-
dor general, representante en la convencion de Cartagena, diputado por
csta al Congreso general y despues elegido presidente de la Republica.
Fué hecho prisionero de los espafioles y remitido 4 la Habana, donde per-
manecio nueve afios.

En 1825 fué nombrado ministro Plenipotenciario cerca del gobierno
ingles, cargo que desempefi6 hasta su muerte, acaecida en las orillas del
Tamesis el 28 de junio de 1830.

Publicé dos ediciones de sus poesfas y dos dramas titulados: Atalay
Guatimozin. Publicé tambien varias memorias cientificas sobre enferme-
dades reinantes en la Habana.

Fernandez fué un buen ciudadano, que en una época critica presté
servicios importantes 4 su patria. :

¥
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José Eusebio Caro.

Es uno de los poetas mas notables de la América.

Nacidé en Ocafia el 5 de marzo de 1817.

Estadista, literato y soldado, Caro ha pulsado su lira en medio de los
tumultos de los campamentos, de las disensiones de los partidos, de las
amar%u.ra,s de 1a prision, de las peregrinaciones del proscripto.

Se hallé en reriidos combates, y delante de las balas y la metralla se
encontr6 tan sereno como delante de su bufete redactando sus bellisimos
escritos.

Las poesias de Caro estan divididas en diversas séries con los titulos
siguientes : E/ huérfano.— El pobre.— El amigo. — El granadino.— E!
desterrado. — El amante —y El padre, que forman como otros tantos capi-
tulos de la obra.

Al tocar en las playas de Santa Marta, una fiebre violenta lo llevé al
sepulcro el dia 28 de enero de 1853.

1 Senado y Cdmara de Representantes de la Nueva Granada reuni-
dos en sesion selemne expidieron el siguiente decreto con motivo de su
fallecimiento : :

Art. 1°. La Republica reconoce los eminentes talentos, el génio vasto y
Srotundo, y nobilisimo cardcter de José Eusebio Carn,y llora en la tumba
le este joven ilustre la irreparable pérdida de una de las bellas glorias de

a patria.

¥
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Julio Arboleda.

La Nueva Granada cuenta un gran nimero de hombres que se han
ilustrado en las artes, en la politica, en la literatura, en la guerra ; tiene
fildsofos, poetas, estadistas, historiadores. Entre estos y en primera linea
figura Julio Arboleda.

Nacié en Barbacoas el 9 de junio de 1817. .

Desde muy nifio se dirigio 4 Europa ; recibié su educacion en la Uai-
versidad de Léndres y en los mas notables colegios de Paris.
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A la edad de 14 afios era colaborador de Mechanic’s Magazine, periédico
cientifico que se publicaba en Léndres. _

Ha escrito el poema titulado Gonzalo de Hoyon. Tiere tambien algunos
yortn;ances ¥ leyendas, como Casimiro el mon%zr'tes, lleno de chispa y de
interes.

Como poeta, como politico, como orador, como guerrero, y mas que todo
tl:)omo hombre de corazon y honor, Arboleda merece las mas justas ala-

anzas. :

Desde 1856, prest6 itiles servicios 4 su patria hasta el Poder Eje-
cutivo de la nacion. ]

En 1862 fué barbaramente asesinado por un hombre del pueblo en la
montafia de Berruecos.

La América espafiola perdi6 en ¢l uno de sus mejores poetas y uno
de sus mas eminentes ciudadanos.

¥
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Dolores Veintemilla de Galindo.

Su nacimiento tuvo lugar en Quito en 1829,y el nombre que le dieron
fué camo el precursor del destino adverso que marchité en lo sucesivo
una 4 una las flores tempranas de su ilusion.

Dos ramos importantes de las bellas artes fijaron su atencion : la
pintura y la misica.

Manejaba con habilidad y destreza el pincel, y la misica era para
ella el dulce lenguaje al cual traducia sus impresiones.

Hoy sus armonias han cesado ; su lira ha desaparecido destrozada par
el rayo de la adversidad, y los cantos de la bella poetisa se han confun-
dido con el polvo del sepulcro. En mayo de 1857 1a muerte habia helado
aquella noble frente. Los infortunios de su vida la precipitaron en el smi-
cidio.

Silencio.., preciso es deplorar su fin trégico, sin hacer reminiscencia de
un hecho que tanto lastima el corazon de todos, y que mas que una pala-
bra de censura, merece una lidgrima de compasion.

Sus trabajos literarios fueron reducidos 4 cenizas por su'progia mano,
cuando iba abandonar la escena social, pretendiendo que se hundieran con
ella para siempre en el abismo del olvido. '

X
x Xk

José Joaquin de Olmedo.

Naci6 en Guayaquil en 1782, Muy jéven fué enviado 4 Lima, y allf siguié
sus estudios literarios. -

Las primeras cortes espafiolas le contaron en el nimero de sus diputa-
dos por América, distinguiéndose en ellas por su liberalismo y elo-
cuencia.

De regreso de la peninsula 4 su pais natal, coa.d]%ruvé en éste, con los
demas patriotas, 4 sacudir el dyngo e la metrépoli. K19 de octubre de 1820
lanzd este pueblo el grito de independencia y Olmedo fué¢ uno de los
miembros del gobierno provisorio.

Sus obras poéticas se publicaron en dos ediciones, una en Léndres y
otra en Valparaiso.

Todo se halla en las poesias de Olmedo : inspiracion, fuego, senti-
miento, armonia, profundidad, elevacion, cultura y riqueza de len-

aje.
g-uSu obra maestra, que tanta fama y nombradia le ha dado, es La victo-

ria de Junin : canto d Bolfvar, que merece estudiarse por todos los aficio-
nados & la bella literatura,



— 79 —

dg‘llmedo fué un gran poec ta, un excelente padre y un cumplido ciu-
ano. :

Murié en Guayaquil el 17 de febrero de 1847, legando al pueblo ecua-
toriano su nombre y su memoria, que respeta y bendice cada dia, porque
cifra en ella su principal orgullo.

»2 Sus cenizas reposan en la iglesia de San Francisco; alli una humilde
Lé.pi%l que se halla sobre su tiumulo, contrasta con lagloria de tan grande
ombre.

k¥i
Ricardo Palma.

Nacié en Lima el 7 de febrero de 1833.
La revolucion de 1860 llevé 4 Palma & Chile en calidad de proscripto.
En Valparaiso se encargé de la redaccion de La Revista de Sud-Amé-
rica, en donde publicé un sin nimero de acabadas composiciones.
Léios de su patria no dejé un momento de pensar en ella, consagran-
dose 4 dar & conocer en el pais que lo hospedaba muchas joyas de la
ia peruana.
En 1863 did 4 luz un estudio histdrico con el titulo de Anales de la In-
quisicion en Lima. :
Como escritor de crénicas y romances histéricos, Palma ha publicado
gmfhas leyendas que reproducen las fantésticas tradiciones de la ciudad
e yes.
Ha publicado dos volimenes de poesias con el nombre de Armonias. —
Pasionarias.
Palma est4 muy 1éjos de haber llegado al término de su carrera, para
colgar su bien templada lira.
espues de un viaje por Europa, llegé 4 su patria paratomar el fusil en
el bombardeo del Callao.

En la actnalidad es senador de la Reptblica y secretario privado del
-actual presidente.

X
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Rafael Pombo.

Nacié en Bogotd el 7 de noviembre de 1834.

Recibié su primera educacion en colegios particulares, y siguié la car-
rera de ingeniero en el colegio militar de esta ciudad.

En 1855 partié para Nueva-York, de secretario de la Legacion grana-
dina 4 cargo del jeneral Herran.

Pombo fué fundador de La Siesta, periédico literario, y colaborador de
muchos periédicos de la capital. .

Sus composiciones poéticas han aparecido en La Guirnalda, en algu-
nos periédicos de Guatemala y-en Kl Noticioso de Nueva-York.

Tiene inéditas 1a mayor parte de sus poesias, y fué interrumpida por
gus tareas diplomé.tica.s{a traduccion en verso del Childe Harold.

X
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Jos€é Maria Samper.

Este notable escritor colombiano ha alcanzado una justa.y merecida

reputacion en su patria y en el extranjero por las buenas obras que ha
publicado.

Nacié en Bogota en 1830.

Ha desempefiado un papel importante en los acontecimientos politicos
de su pais, ’
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En 1862 fu¢ redactor de ElComercio, diario de Lima.

Bus obras mas notables son : Ecos de lus Andes, Poestas liricas. — Ensa-
yyos sobre las revoluciones politicas y condicion social de las repiblicas de
Colombia. — Viajes de ur colombiano en Europa.— Apuntamientos para la
historia polilica y social de la Nueva-Granm;;.

Samper ha sido colaborador de muchos periédicos literarios y redactor
de varics diarios ; ha escrito mucho en prosa y verso, y es uno de los mas
fecundos ingénios de Colombia. ’

En la actualidad reside en Bogota.

X
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Manuel Carpio.

Las obras poéticas de Carpio se distinguen por su robusta inspiracion,
por el arte de dificiles consonantes, por la sabia eleccion de asuntos, y en
fin, por su originalidad al tratarlos, que asignan al autor su caracter pro-
Eio, tan raro en estos tiempos de imitaciones. Carpio es un modelo que de-

en estudiar los jévenes poetas, y estamos seguros de los benéficos frutos
que de tan til estudio llegardn 4 recoger.

Naci6 en Coramaloapam, y en el seminario de Puebla concluyé con es-
plendor y lucimiento sus estudios.

Sus sonetos, como dice muy bien el vate, son una verdadera galeria de
cuadros, que se miran y se vuelven 4 mirar siempre con nuevo gusto.

En la politica tambien se le ha visto figurar, premiando su patria la
honradez y buena intencion de sus sentimientos, y su capacidad #tural
perfeccionada por el estudio : ha sido diputado y senador de la Republica.

¥
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Manuel de Navarrete.

Naci6 en Zamora el 18 de julio de 1768.

Cediendo 4 su ardiente vocacion, tomo el habito religioso franciscano
en 1787. En el convento continué sus estudios; sobresalié principalmente
en los de literatura.

Navarrete tuvo desde sus primeros afios la mas grande aficion por la
poesia, 4 cuyo culto consagro la mayor parte de sus ocios. Su diccion es
castisa, correcto su lenguaje, su estilo facil y natural.

Sus composiciones tienen mucho sentimiento, pero, en general, poca va-
lentfa, poco fuego.

Sus primeras poesias fueron publicadas en el Diario de Méjico, en 1805.

Murié Navarrete en el convento de Ta.lgmj ahua, el 19 de julio de 1809.

Pocos dias d4ntes de morir puso fuego 4 sus escritos. Aun cuando el fue-
go consumié muchas hojas inéditas del vate mejicano, quizds las mas im-
Kortantes, hoy poseemos un gran nimero de sus poemas, los cuales se

an impreso con el titulo de Entretenimientos poéticos del padre Navarrete.

En 1859 el célebre Foeta espafiol José Zorrilla ha escrito un cumplido
elogio de las obras del vate mejicano.

X
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Alejandro Magarifios Cervantes.

Naci6 en Montevideo en 1826. L. .
Siguié con provecho los cursos de literatura, filosofia y jurisprudencia ;
sc gradud de doctor y se recibié de abogado. .
Cuando apénas tenia quince afios, public en El Nacional de Montevideo
su poesia E! Lazarino, que fué tan aplaudida. .
a escrito obras de historia sobre las repiblicas del Plata; trabajos
sérios y concienzudos como el titulado La Iglesia y el Estado; dramas como
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el aplaudido No hay mal gue por bien no venga; poemas y leyendas como
Caramum y el Celiar; poesias liricas llenas de melodia insYu-a.das por el
sentimiento 6 por la contemplacion de la naturaleza, como las que se ha-
llan en Las Brisas del Plata.

La _inspiracion, el estudio y la ciencia de la vida se descubren en todas
las obras de este distinguido escritor oriental.

Magariiios obtuvo la mas benévola acogida en Madrid, y los literatos
mas célebres le dieron publicos testimonios de distincion.

X
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Juan Carlos Gomez.

Nacié en Montevideo el 25 de julio de 1820.

Hizo estudios sérios y profundos. Es jurisconsulto y publicista de los
mas notables de América.

Redact6 por algun tiempo E! Mercurio de Valparaiso.

Hermanando la politica con la poesfa, Gomez ha sobresalido en todas
sus obras, ha contribuido 4 dar lustre al nombre americano.

Gotas d® lanto d mi madre es una tierna poesia en que van unidos el
sentimiento y los pensamientos filoséficos.

Su vida de literato ha estado sometida 4 rudas pruebas; pero siempre
ha conservado intactos el honor, que es su religion, el amor 4la libertad,
que es su diosa, el culto 4 las letras, que le sirven de consuelo y le pagan
con gloria sus labores.

La Libertad es mas que un canto, es la historia de la libertad. El poeta
cs mas que un cantor, es un publicista, y pone su lira al servicio de una
fecunda y elevada idea, de una santa causa. Su verso es armonioso, su
diccion pura, su entonacion atrevida.

En los tltimos afios Gomez ha formado parte de la redaccion de varios
diarios de Buenos-Ayres, donde reside actualmente.

¥
x Xk

Adolfo Berro.

Nacié en Montevideo el 11 de agosto de 1819 y murié el 29 de setiembro
de 1841. .

La poesia no ha sido para Berro un entretenimiento frivolo y egoista,
sino que ha tenido un objeto mas noble, mas elevado y al mismo tiempc
mas practico. Ha querido que en sus rimas lo util estuviese unido & lo
agradable. Se ha valido de los versos para inculcar una ensefianza prove-
chosa en sus lectores. .

Berro ha lanzado maldiciones contra los tiranos que han desolado cl
Nuevo Mundo con su despotismo y crueldades; ha despertado el senti-
miento materno en 1as entrafias de las madres que por ocultar una falta
abandonan sus hijos 4 1a horfandad; ha pedido amparo y proteccion para
los infelices expdsitos; ha pedido una limosna para el mendigo; ha abo-
gado 4 fin de que la carcel no sea un lugar de detencion y sufrimiento,
sino tambien de mejora y rehabilitacion para los delincuentes que gimen
entre sus paredes. .

Fuera de esto, ha celebrado en sus versos las flores, la amistad, el amor,
la patria.

Sus poesias fueron publicadas en 1842,

: 3
r x
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Francisco Acufnia de Figueroa.

Nacié en Montevideo el 20 de setiembre de 1790.

Acuffa es un fecundo y simpatico poeta, es uno de los buenos modelos
de la literatura latino-americana.
bi&Eon 1847, publicé un tomo de poesias religiosas, que fué muy bien reci-
. Bastante public Acufia; pero numerosos son los trabajos que ha dejado
inéditos : una obra en dos volimenes y en verso que tiene por titulo Din-
rio historico del sitio de Montevideo an los arios de 1812 d 1814 ; cinco volii-
menes de poesias varias; un tomo de epigramas, que encierra mil ocho-
cientos; dos tomos de poesias religiosas, herdicas y festivas, muchas pu-
blicadas ya que corren con el titulo de Mosdico poético.

Acuiia es dulce, cotrecto, fecundo poeta. Serd siempre uno de los mas
estimados poetas y literatos de la América.

Muri6 el 6 de octubre de 1862,

¥
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Florencio Balcarce.

Naci6 en 1815 y muri6 en 1839.

Fruto de sus tempranas labores fueron su traduccion del Curso de filu-
sofia de Lacomiguiere, y unos cuantos articulos literarios y filoséficos da-
dcs 4 luz en las hojas periédicas de su pais.

Empez6 4 publicar sus primeras poesias siendo m? jéven, y merecié
ser elogiado por hombres tan competentes como José Joaquin de Mora.

Su poesia E! Cigarro es verdaderamente americana, descriptiva y filo-
sOfica. Al leerla, lo mejor que se puede hacer es fumar un rico cigarro de
Cabafia y repetir esos gratos versos del distinguido poeta argentino,

Este poeta solo vivid veinticuatro afios.

Murié cuando mas prometia 4 su patria y 4 la literatura.

X
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Luis I.. Dominguez.

B Nacio en febrero de 1810.
* Desde 1839 ha poblado de armonias las pampas y los montes, las ciuda-
des y los campos de las naciones del Plata.

En 1842, el celebrado escritor Garcia del Rio decia en el Museo de An:-
has Américas, que Dominguez tenia todas las cualidades de un vate de
primer oérden.

En 1836 fué redactor principal del Orden de Buenos-Ayres. :

Tanto en Montevideo como en Buenos-Ayres, ha desempefiado altos
puestos, hasta ser Ministro de Hacienda.

Muchos elogios se han tributado 4 los talentos y 4 las obras de este ilus-
tre literato.

Dominguez ha sido poeta, historiador y publicista sobresaliente. .

Ha escrito obras de mucho mérito, y entre ellas figura la que lleva por
titulo Historia Argentina.

¥
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.Estevan Echeverria.

Nacié en 1809 y murié en Montevideo el 20 de enero de 1851.
Rosas le condend 4 morir en tierra extrafia, como 4 tantos otros argen-

tinos ilustres. o )
En 1832 dié 4 luz un poema con el titulo de Elvira ¢ la Novia del Platu
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E;n 1834 dié 4 la estampa un volimen de poesfas fugitivas titulado Con-
suelos.

En 1837 publicd con el titulo de Rimas una nueva coleccion de poesias.
y el poema La Cautrva, que es el pedestal desu fama.

Ha sido mu{:ele_brado otro poema de Echeverria. La Guitarra.

Echeverria ha dejado un gran nombre en su patria, y goza de merecida
reputacion entre los Yiteratos de los demas Estados americanos,

X
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José Marmol.

Nacié en Buenos-Ayres el 4 de diciembre de 1818,
En 1838 habia en las cdrceles de Rosas un jéven de veinte afios, que es-
cribia en las paredes de su calabozo el siguiente cuarteto :

Muestra 4 mis ojos espantosa muerte :
Mis miembros todos en cadenas pon;
i Barbaro! nunca mataras el alma,
Ni pondras grillos 4 mi mente, no!

" Este audaz prisionero se llamaba José Marmol,

Cuando pudo escapar & las Yersecuciones del tirano, emprendid una sé-
rie de via.{es al Brasil y Reptblicas del Pacifico.

Mérmol no se ha limitado 4 las entonaciones liricas, sino que ha abor-
dado el drama y lanovela histérica ; ha escrito sobre politica, y ha redac-
tado diarios; se ha sentado en las curules de los elejidos del pueblo y ha
asistido 4 los consejos de los gobernantes ; sirviendo siempre ag pueblo y 4
la causa de la democracia.

En 1854 publicé en Buenos-Ayres un tomo de sus poesias.
» l%uchos elogios se han tributado &4 sus dramas: E!/ Cruzado, —y E!

oeta.

Ha escrito una novela histérica Amalia, que, 4 juicio de personas cc1apz-
tentes, es la mejor produccion de este literato, 6 durante largo tiemgo.

En agosto del aiio de 1871 dejé6 de éxistir en Buenos-Ayres, donde des-
empefiaba el cargo de director de la Biblioteca Nacional.

¥
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Juan Maria Gutierrez.

Naci6 en Buenos-Ayres el 6 de mayo de 1809.

Perseguido por Rosas en 1843, dejo su patria y se dirijié 4 Europa. Des-
pues de haber recorrido las principales ciudades del Viejo Mundo, el jéven
proscripto se encaminé hécia Chile. '

Se establecié Gutierrez en Valparaiso, donde fundd y dirijié la Escuela
Naval 4 bordo de la fragata Chile; colaboré activamente en diversos perio-
dicos; dié 4 1a estampa la América Poélica, un juicio critico sobre el 41 auco
domado, de Pedro de Ofia, juicio que un escritor espafiol no tuvo empacho
'el‘aﬂzpropiarse, y distintos optsculos politicos, literarios y de educacion po-

r.

En 1851 pasé al Perti, donde pul}]é.%gen el folletin del Comereio y con la
firma Z. un importantisimo juicio #sbre Juan de Caviedes, poeta satirico
del siglo XVII. )

Caido Rosas, en 1862 regresé Gutierrez 4 su patria, donde fué miembro
de la Asamblea Constituyente y mas tarde Ministro de Gobierno y de Re-
laciones exteriores. Actualmente es rector de la Universidad y socio de va-
rios cuerpes literarios y cientificos de Europa y América.

En 1869 public6 en Buenos-Ayres un interesante libro de- poesias.

¥
x K
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Rafael Maria Baralt.

. Léu patria de Bolivar y Sucre cuenta una larga série de hombres
ilustres.

Baralt es uno de los venezolanos que mas se han distinguido como pu-
blicista, como historiador y como literato: su reputacion no es solamente
americana, en Espafia ocupaba uno de los mas encumbrados puestos en la
jerarquia de los literatos. )

Baralt ha recibido en Espafia toda especie de honores : algunas de sus
obras han sido premiadas por el Liceo de Madrid, la Academia espafiola
lo hizo uno de sus miembros, y el gobierno de la reina, ademas de hacerlo
Ministro residente honorario y comendador de la gran cruz de Carlos 111,
le nombré director de la imprenta Nacional y redactor de la Gaceta.

Entre las obras que ha escrito citaremos las siguientes : 1a Historia an-
tigua y moderna de Venezuela y un Diccionario de galicismos.

Ha escrito varias poesias liricas, y entre las que ha dado 4 luz merece
especial mencion su magnifica oda A Colon.

Nacio en Maracaibo el 2 de julio de 1810 y muri6 en Madrid el 2 de
enero de 1360.

Su muaerte nos priva de ver.terminado el Diccionario matriz de la len-
quna castellana.

Esta-obra, de tan grande importancia, ponia de manifiesto su vasta ilus-
tracion.

Ha dispuesto en su testamento que su escojida biblioteca pase 4 la Re-
publica de Santo Domingo, la cual le habia declarado en el afio anterior
benemérito de la patria.
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Andres Bello.

Es uno de esos personajes que honran 4 todo un continente.
[ Nacié en Caracas el 30 de noviembre de 1780. .

Desde que Venezuela dio el grito de Independencia en 1810, Bello em-
pezo 4 prestar servicios 4 su pais. L
~ Uno de los primeros periédicos en que escribié Bello en Léndres, fué el
fundado en 1820 por D. Antonio José de Irisarri, geriédico que llevaba por
titulo ;: El Censor americano, Luego publico la Biblioteca americana, y mas
tarde, en 1826, tres tomos del Repertorio americano. Estas publicaciones
abrazan articulos literarios, poéticos, criticos, cientificos ¢ histéricos.

En 1828 volvid 4 América, encaminando su rumbo hacia Chile, donde
ha permanecido hasta su muerte acaecida en 1863.

Bello ha escrito en varios ramos del saber humano y ha cosechado laure-
les en toda senda. Sus principales obras son : Principios de derecho inter-
nacional, — Gramdtica castellana,— Teoria del entendimiento, — Principios
d- ortologin y métrica de la lengua castellana,— Compendio de cosmogra-
fi :.—Cadiuo civil chileno, y varias traducciones, discursos literarios y opis-
culos politicos. . ) .

En 1369 seha publicado en Paris una interesante coleccion de las poe-

sias de Bello,
‘ «
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José Antonio Calcario.
Aun cuando nacido en la Nueva Granada, este poeta pertenece mas
bien 4 Venezuela, por haber desarrollado y hecho su educacion en Cardcas.
Nacié en Cartajena el 21 de enero de 1827.

Calcafio empezé 4 cantar con la misma espontaneidad con que el rui-
sefior alza sus trinos en la floresta; y desde 1845 los diarios mas acredi-
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tados de Venezuela comenzaron & dar 4 luz esas bellas estrofas que fucron
aplaudidas en toda la América latina, reproducidas en cscritos y libros
extranjeros, y que han granjeado al poeta grande y merecida fama.

Calcafio no se fi6 4 su propio mimen : quiso estudiar v estndié con pro-
vecho los clasicos espafioles, sin desdefiar la lectura de las obras maestras
de las literaturas italiana, inglesa, francesa y alemana, en las cuales es
muy versado.

Su romance Amores de nifio es notable por su seductora gracia.
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Donde impera la fuerza sucumbe el derecho.



MODAS DB SBOMBREROS.

. Fondo de falla azul-Luisa y viserilla de paja: cinta azul entre la vise-
rilla y el fondo, y sobre la cinta una guirnalda de rosas en tormo del som-
brero perdiéndose en una echarpa de encaje. Un rizadillo de tafetan azul
contorna la cabesa,

EPIGRAMA.

La felicito, sefiora,
No se ruborice usted;
Ya 8é.que dentro de poco
Dars 4 luz.....
P " — Si, eierto es;

ero no diga 4 mi esposo
Nada de esto.....

— Y por qué ?

— Como Juan no sabe ada
Lo qnisiera sorprender .



MODAS DE SOMBREROS.

Sombrero Monchy, de paja blanca belga. El rizadillo de cinta que con-
tornes el capacete y la caida por detras son de falla violeta : una matita
de violeta al costado y un copo de rosas de té al otro completan la guar-
nicion tan seneilla como elegante de este sombrero.

EPIGRAMAS.

— Acisome, padre cura,

Que el viérnes comi jamon.
—¢Y fué con bula, hijo mio?
—No gefior..... con tenedor.

— Oyendo un patan grosero
Llamar padre & un capellan,
Exclamé : aj Voto vé 4 San!»
Yo crei que era soltere.



MODAS DE SOMBREROS.

Sombrero bourgeois de tul negro sobre la forma de linon.: el capacete
esta cubierto con bieses de raso y de gré de Tours, y se repiten en torno
de la diadema : un penacho de plumas blancas y color de rosa forma ca-
beza 4 una capucha de encaje quejcae y cubre el peinado.

EPIGRAMA.

— Un desertor de presidio
Le dijo 4 un hombre de bien:
— « No v4 usia poco majo
Con cadena de doublé. »

Y el otro le contesté :
—«Para cadenas usted,

Que se ha subido al chaleco,
La que llevaba en los piés. »



MODAS DE SOMBREROS. '

Es de encaje negro, guarnecida la viserilla de dos encajes colocados
giés con cabeza, uno de los cuales cae sobre la frente y el otro forma dia-

ema : el fondo del sombrero de de tul bordado, con una echarpa que cac
detras entreverada de rosas: lazo de falla al costado.

EPIGRAMA,

— Caros vendes tus favores
A su maja uno decia,
La cual melones vendia
En lg plaza de Herradores.
Picose de esto 1a maja,
Y en acento dulce y blando,
Gritaba de vez en cuando :

. — A cuarto vendo la raja.
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EL. DIAMANTE

Todo el mundo sabe el precio que se da en general al diamante ; su
dureza, su brillo, su fuerza de refraccion que descompone la luz, los
reflejos en haces de mil colores, le han hecho muy estimado en todos
tiempos y le pondran siempre en primer lugar entre las piedras que
se usan en la joyeria.

Se aprecia, sobre todo, el que es perfectamente limpio, y pierde
mucho de su valor cuando tiene algun tinte amarillo, lo cual sucede
con frecuencia.

Solo cuando los colores son francos y vivos recobra todo su valor,
y aun 4 veces le aumenta.

Hasta fines del siglo XV no se usaban los diamantes brutos ; los
mas estimados eran entdnces los que presentaban naturalmente una
forma piramidal.

En 1476 descubri6 Luis de Berguem el arte de tallar esta piedra
por medio de su propio polvo, y solo enténces Be conocié toda su
hermosura.

Se ha tallado el diamante de diferentes maneras, pero pooo 4 poco
se ha ido abandonando 1a mayor parte de las formas imaginadas, y
hoy solo se usan ls talla en rosa para las piedras planas, y la talla en
brillantes para las piedras gruesas.

El dismante tiene un precio nmy alto, pero waria siempre segun
el tama%o, uniformidad de color y talla.

Los de colores oscuros y poco 4 propésito para ser tallados, se des-
tinan para hacer polvo, y su precio es de 112 4 113 reales por qui
tate.

Los destinados 4 tallarse se venden, 8i sa precio ne excede, el qui-
late por 180 reales, aumentando extraordinariamente de valor, segan
cxcede de 2, 4, 8, 10, 12 quilates, etc.

Los diamantes rosa valen ménos que los brillantes, cuyo precio,
siendo un quilate, varia desde 800 & 900 reales 4 1,100 y 1,300.

Muy raros son los diamantes de bastante grueso, y entre los cono-
vidos, los mayores y mas oelebrados son el de Agrag, cuyo peso es de
475 quilates; el de Radjha de Matun en Borneo, cuyo peso es de 300
quilates ; el del emperador del Mogol, que pesa 279 quilates, se parece
# un huevo cortado por medio, y estd evaluado por Tavernier en unos
44 millones de reales ; el de Catalina, emperatriz de Rusia, del grueso
de un huevo de paloma, pesa 193 quilates, y costé unos 8 millones y
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medio de reales y cerca de 380,000 de pension vitalicia; el del Empe-
rador de Austria, cuyo color es algo amarillo, el peso 139 quilates y
esta evaluado en mas de 9 millones y medio de reales; y el pertene-
ciente 4 la Francia, conocido con el nombre de regente, por haber sido
comprado durante la regencia del duque de Orleans en mas de 8 mi-
dlones y medio de reales.

A estos deben afiadirse el Sancy, el del gran duque de Toecana, el
Montafia de Luz y la Estrella del Sur.

El diamante regente es reputado como el mejor de los conocidos
en Enropa, mas que por su peso, por su figura y hermoso destello de
Iuz; esta evaluado en mas del doble de su coste, pesaba 410 quilates
en bruto, y el trabajo de su talla durd dos anos.

Todos los diamantes referidos proceden de la India, y entre los del
Brasil el mayor conocido, pertencciente & la corona de Portugal, que
conserva aun (por no haber sido tallado) su forma octaedra natural,
pesa, segun unos autores, 120 quilates, y segun otros, 96 solamente
y 3/6 de quilate.

La extremada dureza del diamante le hace tambien emplear en las
artes ; con ¢l se hacen taladros que sirven para agujerear las piedras, y
una especie de buriles para grabarlas.

Los vidrieros le usan habitualmente para cortar el vidro, y para
esto emplean el diamante cristalizado de aristas curvilineas ; pero se-
gun las justas observaciones de Wollaston, el principal mérito de la
piedra en este caso es mas bien su forma curvilinea que su dureza;
los diamantes tallados 6 de aristas muy vivas no hacen mas que rayar
€l vidrio sin cortarle; por ¢l contrario, todas las sustancias capaces
de rayar cl vidrio adquiercn la propiedad de cortarle, cuando se tallan
en facetas convexas y con aristas curvilineas.




. \\‘\ : . /(}é}*;‘/“ =

—_—

Ay T = — ‘ .
Y \ e " oy — < el e
NNl N NN ——
N_NANE YR T g A\ IV (i —
e M TEL A = == == _,

Entre dos hombres y una mujer no cabe mejor modo de divertirse que
jugar 4 la gallinita ciega.

En semejante caso, de seis 0jos, es preciso que dos, por 1o ménos, sean
privados de la luz.....

Las bellas artes s armonizan perfectamente con las sencillas labores
domésticas. .

Las melodias del piano, confundidas con los ecos de ese instrumento
que se llama un hombre dormido, producen un duo que pudiera llamarse
E! canto del hogar.
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(No es verdad, lectores, que lo que mas llama la atencion en este cua-
dro de felicidad campestre es esa vieja rechoncha, cuya mirada envidiosa
parece indicar que medita en otros tiempos mejores!?

La alegria de los otros es siempre un motivo de envidia para los que
tienen que andar 4 paso lento el camino de los goces.....

Se diria que csa cerca estd colocada entre dos desgracias: una por de-
lante y otra por detras.

H¢ ahi ademas una prueba palpable de que por todos lados puede lle-
gar el hombre 4 la desdicha.
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DESCRIPCION DE GRANADA

PORUN ANTIGUO ESCRITOR ARABE.

El esplendor, la hermosura de Granada, el lujo y la galanteria de
sus guerreros y damas, sus trajcs, sus costumbres, nos han sido tras-
mitidos en curiosos detalles por un escritor contempordneo. Al Kat-
tib nacié en la misma corte el afio 1313 (713 de la hegira), de una fa-
milia aristocrtica, que vivi6 sucesivamente en Toledo, Cérdoba y
Loja, y contaba entre sus ascendientes & algunos de los capitanes
célebres avecindados en Espafia ¢n los primeros afios de la conquista.

El abuelo y padre de Al Kattib figuraron en la corte de los Nace-
ritas por sus riquezas y por su mérito personal. Ei jéven granadino
recibié una educacion esmerada y logré la debida recompensa obte-
niendo los favores de Mohamad V. Perseguido en la revolucion que
lanzé del trono & este gran rey, empobrecido con odiosas confiscacio-
nes, acompafié fielmente 4 su soberano, y tuvo la satisfaccion de re-
cuperar con el triunfo de éste sus honores y sus riquezas.

Aunque la historia, las matemadticas, la poesia, la botdnica, la me-
dicina y la geografia le fueron familiares, ejercité su pluma con par-
ticular esmero en celebrar las glorias de su querida patria.

« La ciudad de Granada, dice, de extrafio y peregrino nombre, la
Damasco espafiola, es una ciudad de Elvira, cuya poblacion se alzaba
floreciente en otro tiempo 4 cuatro millas de distancia.

«Constituida en corte en el siglo IV de 1a hegira, crecié répidamente
en grandeza y poderio.

« Granada es hoy la metripoli de las ciudades maritimas, capital
ilastre de todo el reino, emporio insigne de traficantes, madre be-
nigna de marinos, albergue de viajeros de todas las naciones, vergel
perpétuo de flores, espléndido jardin de frutas, encanto de las cria-
turas, erario publico, ciudad celebérrima por sus campos y fortalezas,
mar inmenso de trigo y de acendradas legumbres, y manantial inago-
table de seda y azicar.

«No 1éjos de ella sobresalen cumbres altisimas (Sierra-Nevada), ad-
mirables por la blancura de sus nieves y bondad de sus aguas.

«A esto se le agregan aires saludables, muchos y amenisimos huer-
tos, varias yerbas y aromas esquisitos ; siendo la mas singular de sus
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esoelencias que en todos log dias del afio hay sembrados y lucen ver-
des y risuefias praderas.

« Su comarca abunda en oro, plata, plomo, hierro,atucia, margaritas
y zafiros. Sus montes y lagos crian peucedano 6 yerbatum genciana
y espliego ; por tltimo produce cochinills, y hay tal abundancia de
seda, que sirve para el consumo, y sobra para el comercio ; con la sin-
gularidad de que estas ropas de seda (se puede asegurar sin reparo)
en suavidad, delicadeza y duracion aventajan con mucho & las de
Siria.

«El campo es amenisimo y rival del valle de Damasco, y tan llano
y suave, que con la misma comodidad se viaja por el dia 6 de noche,
4 pié 6 4 caballo.

« La naturaleza ha dotado con toda su lozania 4 esta vega, y la ha
refrescado con raudales copiosos.

« En ella se elevan risuefias aldeas, caserios, jardines, y crecen es-
pesas y deleitosas alamedas ; una serie de colinas y montafias termina
su horizonte, y abraza en ancho semicirculo un espacio de muchas
millas.

« La gran ciudad de Granada se extiende con sus arrabales sobre
colinag, y estd como recostada parte en estas y parte en llano; y no es
facil describir cusntas bellezas proporcionan la lenidad de sus brisas,
la clemencia de sus aires, la solidez de sus puentes, la magnificencia
e sus templos y la anchura de sus plazas.

« El célebre rio Darro nace en sus términos orientales, corre por la
poblacion, divide sus barrios, tuerce luego su curso, y se abraza con
el Genil que despues de lamer sus muros lleva sus ondas por la espa-
ciosa vega, y enriquecido con los tributos de otros arroyuelos y tor-
rentes, crece 4 semejanza del Nilo, y se dirige soberbio hécia Sevilla.

« La régia estancia de la Alhambra, sobresale con admirable pers-
pectiva, cual otra segunda ciudad.

« Altisimas torres, espesas murallas, palacios suntuosos y otros mu-
chos edificios elegantes, hermosean aquel recinto y le embeilecen con
su magnificencia. Raudales cristalinos se despefian, se comparten en
mansos arroyos, y se deslizan murmurando entre bosques sombrios.

« A semejanza de Granada, huertos y graciosos vergeles dan tal
amenidad 4 la Alhambra, que las almenas de los palacios asoman en-
tre las bovedas de verdura, como el cielo sembrado de estrellas en no-
che oscura. Por do quiera se enlazan las parras con é&rboles cargados
de pomas y de otras frutas regaladas.

« Las huertas contiguas producen tantos cereales y hortaliza, quc
solo un principe pudiera satisfacer sus precios con ricos tesoros. La

renta anual de cada huerta asciende 4 50 dureos, y cada una de ellas
reditia al soberano 30 libras.
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« Este campo, cubierto incesantemente de frutos, da al cultivo un
caracter de perpetuidad, y sus productos se calculan en nuestros dias
en 25,000 dureos. )

« El rey posee suntuosas casas de recreo y de incomparable deleite
por sus bosques y variedad de plantas y jardines.

« A do quiera que se dirija la vista se admiran torres de hermoso
aspecto ; las aguas corren en opuestas direcciones, ya para uso de los
bafios, ya para impulso de los molinos, cuyos réditos se aplican 4 res-
taurar los muros de la ciudad.

« Estas posesiones se extienden por espacio de algunas millas, y en
su cultivo y limpieza se ocupan muchos honrados colonos y muchos
animales 1tiles: en casi todos hay fabricados caslillos y capillas sa-
crosantas.

« La feracidad de la tierra facilita los trabajos y da impulso 4 las
labores.

«Se elevan en estas fincas aldeas tan alegres en sus recintos como
cn sus campos ; y es tal la anchura de la vega, que hay tierra de abun-
dante esquilmo, y sobra mucha para pastos, realengas, abrevaderos,
Granjas y egidos. ‘.

« Los lugares del radio de Granada ascienden & 300; los colegios y
templo de su recinto son 50, y los molinos de agua en torno de
ella 130. _ :

« Los granadinos son amantes de sus reyes, sufridos y muy gene-
rosos, esbeltos y muy proporcionados, por lo comun de cabello negro,
y medianos de estatura.

«Su diccion es la arabiga mas elegante, exornada de sentencias, y
a veces demasiado metafisica ; en disputas y réplicas suelen ser tena-
ces y vehementes.

« Visten al uso de los persas, finisimas telas de lana, seda y algo-
don, rayadas de colores con sutil artificio: en invierno usan para abri-
go la capa africana, ¢ albornoz tunecino; en la estacion calorosa
lienzo blanco.

«De aqui es que al ver 4 los fieles congregados en el templo, y los
diversos colores de sus trajes nos parece admirar la diversidad de flo-
res extendidas en los amenos prados de primavera.

« El ejército se compone de dos linajes, uno de guerreros granadi-
nos y otro de reclutas africanos : los granadinos no consienten ser
acaudillados sino por algun principe de la dinastia, 6 por alto digna-
tario del Estado.

«En otro tiempo usaban corazas, anchas lorigas, escudos, viseras
en calidad de armas defensivas; como ofensivas, lanzas larguisimas
de dos hierros, cimitarras y venables, y cabalgaban en sillas de poca
firmeza.
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« Cada éscuadron 6 compafiia llevaba un alférez, que tremolaba
su estandarte. .

« Con el tiempo se han mejorado la disciplina militar y la calidad
de las armas adoptando corazas ligeras, celadas ¢ morriones 1nas ai-
rosos, sillas 4 la gineta, adargas de cueros y lanzas mas agudas.

« Las cohortes africanas constan de varias gentes, como son los
marines, zayanitas, tagianitas, agaisitas y drabes africanos ; se divi-
den en varias cohortes acaudilladas por sus propios capitanes; mas
estos quedan sometidos 4 la autoridad de un jefe superior, que por lo
comun es alto caballero de la noble tribu de los marines, y cercano
pariente de los reyes de Fez.

«Muy pocos de estos usan el turbante persa, imitando en esto al
pueblo granadino, entre el cual los sacerdotes, magistrados y docto-
res son los unicos que le conservan.

« Su arma favorita es un venablo armado de varias cuchillas, qu‘
disparan al enemigo con singular destreza : habitan en* cuarteles de
fabrica poco elevada, y en los dias festivos visten con lujo deslu-
brador, y pueblan las hosterias, dando ejemplo pernicioso 4 la juven-
tud con sus zambras ruidosas y cantares impudicos.

« El alimento cotidiano de los granadinos es el pan de trigo : las
familias pobres y los jornaleros le consumen ‘de cebada en el rigor
del invierno. En sus mercados abunda todo género de fruta, y prin-
cipalmente las uvas vendimiadas en los fértiles pagos de Granada;
y es tal la granjeria de este fruto, que sus rentas estin computadas
hoy en 14,000 dureos. Es tambien copioso el surtido de otras frutas,
como higos, pasas, manzanas, granadas, castafias, bellotas, nueces,
almendras y otras muchas, sin que escaseen en ninguna época. Ade-
mas hay uvas conservadas al abrigo de la corrupcion de un afio para
otro.

« La moneda granadma, labrada de plata y oro pur)slmo, se dis-
tingue por su cufio primoroso.

& Los ciudadanos aplicados 4 sus labores se alejan del ruido cortc-
sano en la estacion de las cosechas, y pasan el'estio en sus granjas
deleitosas.

« Otros, inducidos de un ardor belicoso, viven en las fronteras, pa-
ra molestar al cristiano con excursiones audaces, y servir de presidio
y antemural 4 sus conciudadanos. -

« Entre los adornos recomendados por el buen gusto de las prince-
sas y damas granadinas, merecen especial mencion los cinturones,
bandas, ligas "y cofias, labradas de plata y oro abrillantado con pri-
moroso artificio.

« El jacinto, el cristlito, la esmeralda y otras muchas piedras pre-
eiosas brillan en sus atavios. Las granadinas son graciosas, elegan-

7
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tes y de estatura tan esbelta, que es muy raro encontrarlas despro-
porcionadas.

« Nithiamente pulcras, cuidan con esmero sus largas caballeras, y
hacen gala de su dentadura de marfil; el aliento de sus labios es
dulce como el perfume de las flores. Dan mayor realce 4 sus encantos
la gracia de los modales, la discrecion exquisita y los donaires en su
conversacion. Es lamentable sin embargo que alcancemos un tiempo
en que las granadinas hayan elevado sus vestidos y adornos 4 una
altura de lujo y magnificencia que raya en delirio. »

EN LA REJA

Cuando las aves callan
Y duerme el bosque,
Sale 4 la reja el angel
De mis amores.

Y en la ventana
| Cudntas cosas se dicen
Nuestras dos almas!!

i La calle estd desierta !..
Su madre duerme ;
La nifia, entre las sombras,
Dobla su frente,

Y alli en secreto
Se asoman 4 sus ojos
Los pensamientos.

Todo reposa en calma
Junto 4 la aldea ;
Solo los que se adoran
Estdn en vela.
ilLos que se quieren
Suelen estar despiertos
Cuando otros duermen!
Mas jay! ya por los campos
El sol ce acerca;
i La luz es muy curiosa,
Todo lo cuentall...
Nifia del alma,’
| Qué breves son 1as noches b
En tu ventana |11

A F.G



Traje de pasco
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UN CEMENTERIO DE ALDEA

APUNTES DE UN VIAJE.

Despues de lamultitud de viajeros ilustres cuyas brillantes plumas
nos han hecho sofiar con las fantasticas descripciones de sus visitas 4
las comarcas mas importantes del mundo ; despues de los maravillo-
sos poetas que se han embelesado ante los frescos de Rafael Urbino,
ornamento magnifico de la titinica creacion de Miguel Angel; que
han llorado en la tumba del Petrarca; que han hurrdido sus piés bajo
la lava seca de la garganta del Vesubio; que se han aturdido ante
ese diluvio aislado que se llama catarata del Nidgara ; que han visto
las pirdmides, gigantes de piedra dispuestos & escalar el cielo de un
solo salto; que han evocado, en fin, 4 lord Byron, entre los risuefios
cantos del gondolero veneciano, para decirnos despues:— « Visité 4
« Roma, comi en Ndpoles, arriesgué mi vida al borde del criter de un
«volcan, desafié la catarata, dormi en Venecia, y atravesé el Egip-
«to,» —séame permitido hoy decir con voz muy alta 4 la faz del
mundo entero:

— Yo he pasado los ocho mejores dias de mi vida en la mas humilde
y escondida de las aldeas.

Sin traspasar los limites de los campos andaluces; sin la vertigi-
nosa precipitacion de in viaje penoso, preso como un fardo en un
wagon de un ferrocarril ; sin noches largas, sin paradas inoportunas,
sin descansos cansadisimos,llegué 4 aquel pueblo feliz del que.ningun
cronista se ha ocupado hasta ahora, ni enel pomposo lenguaje del libro,
ni en la robusta entonacion del poema, ni aun siquiera en el pensa-
miento aislado del Album de memorias. '

Asistia invitado 4 una boda.

Eran las nueve de la mafiana; salia la comitiva de la iglesia; no
necesité preguntar quién era la novia; me fijé en la mas palida, y no
me equivoqué.

Tenia su traje ese gracioso descuido de la que no necesita apelar al
recurso discreto de la coqueteria para fijar la voluntad de un hom-
bre; llevaba los ojos bajos, en actitud reflexiva, como temiendo que
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al alzar la vista se descubriese el cimulo de secretos que llenaban su
corazon.

Evité saludarla en aquellos momentos, porque no queria distraerla
con triviales galanteriasy frases cumplimenteras estando tan al borde
de la grave ceremonia que acababa de consumarse.

Noches de reja, citas misteriosas, inquietudes, celos, arrebatos dul-
cisimos, paseos en las alegres tardes trascurridas en las huertas cer-
canas, juramentos, cartas, promesas, flores marchitas, todo ese pro-
logo interminable de dos corazones que se adoran, acababa de con-
densarse en el epilogo de una bendicion 4 los piés del altar: estaban
casados.

Lo primero que hice despues de conocer 4 los novios fué preguntar
por el sefior vicario, por aquel anciano venerable de quien tanto me
hablaban los vecinos de la aldea. Queria besar su mano, aquella maro
que purificé con el Jordan del bautismo las frentes de todos los ni-
fios que juegan por las calles del pueblo; aquella mano que derramé
tantas bendiciones sobre todas las familias, que se alzé tantas veces
con las sagradas formas entre los ondulantes penachos del incienso
ante el pueblo arrodillado, que aplaco las iras del cielo, que enlazé 4
tantos javenes, y que era el iris de paz para las almas aflijidas, el so-
corro para el desvalido y el amparo para el huérfano.— ;Y el vica-
rio ? — « El vicario ha muerto hace un mes, al cumplir los 96 afios, »
—me respondieron todos. Una légrima involuntaria asomé & mis
ojos, y maquinalmente me diriji al cementerio pararezar en la tumba
del ilustre sacerdote. El cementerio de P..... A..... formaba parte del
edificio de la iglesia del Cristo. No sé qué amarga melancolia des-
pert6 en mi alma el aspecto de aquel patio escondido, que cualquier
cosa parecia ménos el lugar sagrado que representaba.

Yo no exijo verjas de hierro, ni sarcéfagos brillantes, ni estdtuas
de mérmol, ni liapidas régias, ni riquisimos esmaltes’que canten en el
panteon la soberbia de los hombres ¢ el lujo fugitivo de las pompas
mundanales ; pero si exijo devocion, respeto, y una memoria santa
para los que duermen en paz el suefio de la muerte. El abandono en

que se encuentra todavia aquel ltimo asilo, no puede ser mas deplo-
rable. Huesos esparcidos en todag direcciones, crdneos en muchos de
los cnales se distinguen todavia los cabellos y hasta el mismg color
que lucieron cuando bajo aquella concova superficie hervian los pen-
samientos ; alguna que otra cabra saltando por encima de aquellos
restos preciosos; la tierra sangrada por todas partes, por todos lados
removida, y presentando donde quiera las huellas de un muerto casi
insepulto. Este es el primer golpe de vista que ofrece el cementerio
de aquella aldea, y bien sabe Dios que no exajero. He hablado mas
de unavez en aquel patio finebre con el que ha conocido el cadaver
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de su padre, poco despues de un afio de llorar su pérdida, y se ha
visto en la dolorosa necesidad de cavar en aquel momento una nueva
sepultura para salvar de la profanacion de las miradas indiferentes
aquellas reliquias de su carifio filial. Esto es horrible.

No lo olvidaré nunca, mis queridas lectoras. Cuando los tltimos
rayos del sol se perdian 4 traves de las montafias ; cuando la claridad
dudosa del crepisculo prestaba & los campos esa especie de vaga me-
lancolia, compafiera de su tristeza, yo me encontraba solo, al pi¢ de
aquella cruz aislada, rota ya por mil partes, inclinindose sobre su
pedestal, como si no quisiera abarcar con sus brazas el elvido lamen-
table en que se tiene aquel abandonado panteon.

Mil plantas silvestres trepan en desérden por aquellos muros som-
brios; el jaramago amarillo envuelve los epitafios, como si avaro tra-
tase de ocultar los nombres de los que alli descansan. Las piedras que
forman el muro de las bovedillas han saltado la mayor parte, y se
descubre al traves del fondo hueco el féretro del cadaver. Mas all4 se
percibe un murmullo sordo que remeda el ruido de un mar lejano, y
descibrese el ejambre sonoro de multitud de abejas que fabrican sus
panales sobre aquellos montones de podredumbre, viviendo asi de la
muerte.

La luz, que es la alegria de los espacios, porque ilumina el templo
de la Naturaleza, no tiene alli esas enramadas tristes que prestan &
sus rayos la gravedad solemne del sitio 4 que se acercan. Arrebatad
sus cipulas 4 una catedral ; borrad los prismas de los arcos géticos
por donde la claridad penetra como & hurtadillas, y habreis suprimido
su mayor encanto 4 la magnificencia de nuestros templos cristianos.
Apartad de un cementerio la medrosa combinacion de sus simbd-
licos ramajes, de su verde murta, de su amarilla dorotea, de sus cipre-
ses oscuros, y serd imposible que abismeis vuestra alma en ese mar
insondable de las plegdrias y del silencio. En el momento en que me
disponia 4 abandonar, quizd para siempre, aquellas cuatro paredes
santificadas por las cenizas de muchas generaciones, penetraba en el
desierto patio un modesto trabajador en actitud dolorosa y reflexiva.
No se adivinaba 4 traves del semblante de aquel hombre la sola in-
tencion de visitar aquel sitio por el capricho de su voluntad. Mar-
chaba maquinalmente, y de sus ojos se desprendian de vez en cuando
abundantes raudales de l4grimas. | A dénde se dirigia aquel hombre!
En el momento en que me disponia 4 seguir sus huellas para sor-
prender el secreto de su visita inesperada, le vi detenerse ante un mon-
ton de tierra removida, descubri6 respetuosamente su cabeza, derramé
mas ldgrimas que nunca, clavé sus ojos en la cruz, y levantando sus
rodillas de la movediza greda donde estaba postrado, entreabria el
cauce de una sepultura con el azadon que llevaba sobre sus hombros.
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El que asi llora, el que asi se postra, el que asi penetra en la mansion
de los muertos, no puede ser el enterrador de oficio, no puede ser el
jornalero del camposanto.

— ¢ Qué haceis buen hombre ? le pregunté. ¢Para quién abris la fo-
sa ? — Para la hija de mis entrafias, me respondid, que ha muerto en
mis brazos hace pocas horas.

Aquel padre desventurado enterraria indudablemente su corazon
en aquella tumba, por su misma mano abierta.

Sali del cementerio murmurando en voz baja las palabras siguien-
tes: «El alcalde de P. A., que no hay un vivo que no lo quiera....
« los muertos nolo pueden ver. »

Axtoxio F. Grivo.
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Presentacion de la inocencia & un cura, inocente {ambien.

EPITAFIO.

Guardada estd en este nicho
La coqueta Rosalia;
No tuvo mas que un capricho,
Uno solo..... cada dia.



EPITAFIO.

Aqui yace un pobre neo
Que 4 un muerto alarga lamano;
Fué cobarde, tonto y feo ;
Fué todo..... ménos pagano.

Una cena amistosa en la Maison Doréa.
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CUENTO O QUE SE YO

Tres amigos volvian de caza, muertos de hambre, de sed y de fati-
ga, sin serles posible encontrar posada donde reposar el cuerpo, ni
llevar 4 la boca para acallar el hambre mas que un pedazo de pan
duro y negro que por casualidad poseian. Pero aun con ser tan malo,
no por eso dejaba de excitar la codicia de los afamados compafieros,
y cada uno aspiraba individualmente 4 su posesion.

Como el pedazo no era bastante para satisfacer el hambre de los
tres, convinieron en echarse 4 dormir y que solo gozaria del referido
mendrugo el que hubiera tenido mejor suefio, dejando el codiciado
tesoro en larama de un érbol, como sitio mas seguro y mas libre de
asalto. '

Dicho y hecho; colgaron el pan, y como estaban rendidos de fati-
ge, no tardaron en conmover el aire con sendos y armoniosos ron-
quidos.

A las tres 6 cuatro horas se despierta uno, llama 4 los demas, y

— Compafieros, les dice, no podeis figuraros el incomparable y de-
licioso suefio que he tenido.

— Cuenta, cuenta.

— Pues bien ; sofié que bajaron dos dngeles con una bandeja de
oro conteniendo la mas opipara comida que puede imaginar el deseo:
despues, cuando hube bien satisfecho mi voraz apetito, subiéronme al
cielo entre un coro de arcingeles y serafines que cantaban himnos
de -gloria al Sefior.

— Tu suefio es muy bueno, dijo el segundo, pero el mio es mas
sencillo é indudablemente mucho mejor.

— ¢ Pues qué sofiabas? '

— Sofiaba ne que comia, ni que me llevaban al cielo, sino que es-
taba ya en él disfrutando de una felicidad tal que no encuentro pa-
labras con qué explicarla.

— Abora cuéntanos el tuyo, dijeron al mas pequefio, que no habia
ni siquiera abierto la boca desde que empez6 la relacion.

— Es mucho mas sencillo, contest$ el aludido ; pero por lo mismo
que es tan natural y légico, estoy seguro que causard vuestra admi-
racion.

— Vamos 4 ver, habla.

— No habia hecho mas que cerrar los ojos y quedarme dormido,
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cuando empecé 4 oir una musica deliciosa y 4 encontrarme rodeado
de un resplandor celestial ; luego, entre seres que por lo bellos debian
de ser dngeles, te vi que entrabas en el cielo radiante de alegria y de
felicidad : enténces volvi la vista 4 la tierra y vid éste que se acababa
de separar de los restos de un festin servido por querubines y subia
tambien al cielo rodeado de gloria. Enténces, chicos, me levanté la-
mentando mi mala estrella y me subi en el drbol para veros mejor, y
sin saber como, me encontré con el pan en la mano.

— ¢ Y qué hiciste con ¢é1? dijeron los dos 4 coro, fijando sus ojos
desencajados en el narrador.

— Me acordé¢ de todos, y naturalinente os llamé, pero no hicisteis
caso ; esperé todavia, y jnada! no os ocupébais de mi : levanté los ojos
demandando una réplica, y vi que este otro habia entrado ya en el
cielo y.....

— ¢ Y qué? gritaron los otros casi desfallecientes de hambre y zo-

zobra.
— Enténces, chicos, me eché 4 llorar al verme abandonado, y como

ya no lo necesitdbais, en mi desesperacion..... me comi el pan.
jAh!! :

Sefiora..... soy militar!
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EPITAFIO.

Un afamado doctor
aqui vino 4 descansar;
diez afios tuvo un dolor.
— ¢ Y muri¢6 de él ? — No sefior ;
de querérselo curar.
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Cora Pearl se fastidia de su acompaiiante.
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EPIGRAMA.

—El duque de la Avellana,
del Cedro y del Agua Fria,
marqués de Pelo y de Lana...
— Pregunta 4 su sefioria
8i recibira mafiana.

| Mfc‘f(L

2\

Un juicio puiblico en una aldea francesa.
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EL GUSANO DE LAS HOJAS

La semejanza que existe entre los insectos y otros objetos de la na-
turaleza, particularmente aquellos que-pertenecen al reino animal,
es 4 veces muy extraordinaria.

Algunos gusanos que se agarran con las patas § 1a planta que les
sirve de alimento, son bastante semejantes 4 los brotes de las mismas
plantas, pues su color favorece mucho la ilusion.

El insecto llamado cochinilla fué considerado como una semilla,
hasta que en 1530 el naturalista espafiol Acosta que le examiné cui-
dadosamente, manifesté su verdadero carjcter. ;

Este error subsistié mucho tiempo despues entre las personas dedi-
cadas 4 su comercio.

Uno de los ejemplos mas notables de esta extrafia semejanza, es el
gusano de las hojas (phyllium scythe) cuya igualdad con ellas ha
dado origen 4 su nombre. Sus huevos tambien son muy parecidos &
una semilla.

El gusano de las hojas pertenece al género de los ortopteros que,
como por ejemplo las langostas, no hacen los huevos como los gusa-
nos, sino que aparecerian haber llegado 4 un estado ya perfecto, si la
ausencia de las alas y otros indicios, no sugiriese la opinion con-
traria.

No se presentan nunca dormidos, sino que despues de haber varia-
‘do de piel un nimero de veces determinado, aparecen las alas.

El insecto de las hojas sale del huevo, rompiendo la cédscara; pri-
mero aparece la mitad del cuerpo ; la cabeza y la cola que estdn en-
contradas, salen despues unidas ; las alas son las tltimas que apa-
recen.

Enténces tienen las tres cuartas partes de una pulgada de longi-
tud, su color es un amarillo que tira 4 encarnado.

Cuando una vez se ha fijado en las hojas que han de alimentarle,
como las del mirto comun, adquiere muy pronto un verde brillante y
apénas puede distinguirsele de una hoja.

El error se aumenta aun mas, por la costumbre de enroscar su cola

hécia arriba, haciendo que esta curva le asemeje muchisimo 4 la es-
tremidad de la hoja de mirto.
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La parte superior del insecto es de un verde opaco, pero la inferior
es sumamente clara y brillante.

Se adhiere al reves de la hoja, de manera que la superficie brillante
es la que queda arriba ; cosa que sirve mucho para aumentar esta se-
mejanza que le hace tan notable.

El insecto estd constituido para llevar esta vida con las patas hécia
arriba, con comodidad, porque tiene garras y una especie de esponja
entre ellas que segrega una sustancia viscosa.que hace que se adhie-
ra 4 la hoja.

En este estado el gusano est4 sin alas aun ; las antenas tienen en-
ténces la forma de los de una hembra, bien vaya el insecto 4 ser ma-
cho 6 hembra en lo sucesivo ; las patas son como las de los machos ;
una pequefia perturbacion indica el sitio de las alas que ha de tener
despues.

El gusano sufre cuatro mudos ¢ ecdyses, como se llaman técnica-
mente. .

La primera muda se verifica diez meses despues de haber salido
del huevo ; durante este tiempo, tiene un pequefio aumento en tama-
fio ; despues de esta muda, su apariencia se cambia en un grado muy
pequefio.

El abdémen es un poco mas ancho que éantes, y la protuberancia
en el punto donde ha de tener despues las alas, estd mas marcada.

El nudo tercero de las antenas crece tambien en longitud.

La segunda muda se verifica tres meses despues de la primera;
las alas aparecen entdénces, pero de un tamafio pequefio.

Las junturas de las antenas en el macho manifiestan indicios mar-
cados de division. Una variedad de esta especie dévora la piel de su
segunda muda.

Este insecto, cuyo alimento es exclusivamente vegetal, se aparta de
su costumbre en esto de un modo raro, 4 no ser que el gusano no so-
lamente se parezca 4 las hojas, sino que ademas tenga el mismo sa-
bor que ellas. La tercera y dltima muda tiene lugar dos meses des-
pues de la segunda. Un dia 6 dos antes de cada muda tiene una viva-
cidad inusitada y mueve mucho su cuerpo, miéntras que sus patas
estdn firmemente agarradas 4 la hoja. Enténces toma un color gris
causado indudablemente por el acto de la muda.

Despues de la tltima muda el insecto llega répidamente 4 su per-
fecto desarrollo ; despues de las dos primeras mudas su color es un
verde esmeralda, pero luego tiene un poco de amarillo en sus costa-
dos ; cuando pone los huevos llega 4 ser parduzco y pasa por todos
los tonos de color de una hoja que se seca. .

No hay una gran diferencia entre el macho y la hembra ; el prime-
To tiene dos pulgadas y tres cuartos de largo y la segunda tres pul-
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gadas y media; en el macho las antenas son de una pulgada y un
cuarto de largas y estin compuestas de veinte y cuatro partes unidas,
trece de las cuales son mas pequefias y de distinta forma de las once
restantes ; las antenas de la hembra no tienen mas que una octava
parte de una pulgada de longitnd y estdan formadas de nueve partes,
un tercio de las cuales es mucho mas grueso que el resto.

El débil aparato de sus patas es mucho mas ancho en la hembra
que en el macho; el abdomen es mucho mas dinplio en la hembra y
estd colocado de un modo particular en vez de presentar ese parale-
lismo que se advierte en las extremidades abdominales del macho.

Fl pais propio de estos gusanos es la India, y requieren una atings-
ferasiempre benigna, por lo cual no podrian vivir en nuestras latitu-
des sujetas & tautos cambios, 4 ménos que no fuera en inverna-
deros,

AL VOLVER

De nieve estan vestidos mis cabellos,
Cuan pronto envejeci !
Un afio ausente de tus ojos bellos -
Es un siglo de penas para mi !
Vuelvo otra vez 4 la escondida aldea. !
- Siempre igual la encontr¢
La campana, la torre que blanquea,
Y tu casita al pié!
El mismo sol bafiando las ventanas
De tu tranquilo hogar;
Las mismas candorosas aldeanas
Rezando en el altar ;
La misma barca atravesando el rio,
Su mismo eterno son ;
Todo lo encuentro igual... y desconfio
De si tendras 1o mismo el corazon !!!
A. GRILO.

Hé aqui una escena que muchos desearian se pareciese 4 la vida cterna.
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Mas !feos que Picio.

La noche el dia que han cambiado de sombrero
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EN EL ALBUM DE LA MARQUESA DE C...
DESPUES DE HABER VISTO ALGUNOS DE 8US CUADROS.

Marquesa, grande es mi empresa,
Pues tienes encantos tales,
Que exprerar lo que tu vales
Es muy dificil, marquesa.

Mas de tu imagen en pos
Canto, de temor ageno,
Puesto que 4 Dios, que es muy bueno,
Se dice, | qué bueno es Dios !

Y & ti, que entre las mujeres
Supiste siempre lucir,
Yo tambien puedo decir :
Marquesa, | qué hermosa eres !!

Me atrevo, al fin, 4 cantarte,
Con tiernos ecos profundos :
Brillas en dos grandes mundos,
La aristocracia y el arte.

Pintas con magico anhelo
Y una duda encierro en mi :
Si el cielo baja hasta ti
O tu te elevas al cielo. —

Tambien mi musa repara
En los dngeles que pintas,
. Si copias caras distintas
""" ) copias tu misma cara.
..., Geyh ol #acil tu empresa
$axaP {1 imigen propia ;
_ 4 jO..... y copir,
Yerhs qué:caadro, marquesa |
“ Bi ammenad flores sencillas
Dibujas con 4nsia loca,
Busca el clavel en tu boca,
La azucena en tus mejillas.

Si buscas entre la arena
Perlas que la mar deslie,”
Desplega el labio y sonrie,
O llora, pero sin pena.

{ Llorar ! lo puedes hacer
Sin pena desgarradora,
Porgue en el mundo se llora
De dolor y de placer.

Llora, s, llora sin calma,
Nunca ta llanto concluya,
Pues cada lagrima tuya
Esuna perla del alma,

Y veras con 4nsia loca
Perlas puras, sin enojos,
Cuando llores, en tus ojos,
Cuando rias, en tu boca.
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Tt brillas siempre que quieres,

Y por eso al concluir,
ame, al ménos, decir :
L { qué hermosa eres!»
Te jure loleebd

; dund.lhf—junu,
aumdomw&.
Pulnmmﬂdmmdmyo,
es quisiera ser marques,
Nopg-lobumqueea
8ino por ser tu focayo.
‘ A. GgiLo.

Modas de sombreros.



EPITAFIO.

En este ttmulo estrafio
Yace una bolera vieja,
Que hace poco mas de un afio
Aun aguardaba pareja.

| 2 fHaciéndose el que rasquetea, mira & la que aparenta dormir.

& e

g0l
-
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{Cuanco vuelve Napolcon?

EPITAFIO.
Gran académico fué
El que enterraron aqui.....
— ( Hizo algo notable? — Sf ;.
Escribidé zaga con ec.
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COSAS DEL MUNDO

El redactor de EL AMERICANO estaba en el banquete dado por la re-
daccion del periddico que sostiene la emancipacion de la mujer. Eraen
Paris,

Mucha gente.

Gran animacion.

Discursos por docenas.

A su lado habia varias personas. Se ofrece hablar de América.

Un hombre alto, gordo, mal tipo, pregunta con aire despreciativo :

— { Qué pueblos son esos donde los habitantes viven matdndose eterna-
mente como bestias feroces? ‘

— Son pueblos — le contestd el de EL AMERICANO — donde tiene usted
un millon de compatriotas que viven contentos y felices con esos antrops-
fagos, que sin embargo no han tenido todavia, 4 pesar de su barbérie, ni
Ccmunne, ni Sedan, ni Metz! ’

La cosa par6 ahi.

¥
*x %

Ya saben ustedes que la Patti, hablode 1a verdadera, no dela falsificada
que anduvo por América, se cas6 con un marques, y por lo tanto es hoy
marquesa.

Oigan ustedes ahora su programa para el porvenir.

Permanecera tres afios en Paris, sin admitir durante ese tiempo propo-
siciones de ajuste para teatro alguno, ni contraer compremisos con ningun
empresario.

Esto no quiere decir, sin embargo, que no cantara, porque piensa ha-
cerlo una vez en Paris, dando una repxiesenta.cion & beneficio de las-victi-
mas de la guerra, para demostrar sus simpatias por Krancia, la nacion
que tanto ha contribuido 4 su gran reputacion artistica. Cantara, pues, en
la 6pera la parte de Valentina en los Hugonotes.

Despues de la temporada actual, que le esta produciendo en Léndres
4,000 fr. cada noche que canta, descansara hasta que tenga que partir para
San Petersburgo, 4 donde esta contratada por dos meses. De San Peters-
hurgo ir4 4 Viena, y alli cantara durante los dos primeros meses de la Ex-
posicion. En seguida partird 4 América 4 cumplir un ajuste de un afio. En
-todo él cantar4 100 veces, 60 en Gperas y 40 en conciertos. Cada vez que
cante recibira 10,000 fr., lo cual compondr4 la suma redonda de un millon
e francos.
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Es una cosa decente ; pero todavia hay algo mas y mas que algo. Del
importe de los ingresos que se obtengan por cada representacion y que
excedan de 20,000 fr., el empresario Sr. Strakosch dard la mitad 4 la su-
blime diva. Ahora bien, siempre que ella canta los ingresos ascienden al
méaximum que es de 45,000 fr.

Corresponderan por lo tanto 4 la Patti cada noche 12,600 fr. 12,500 fr.
multiplicados por 100, dan el producto de 1.250,000 fr.; suma que, afiadida
al millon que importa su contrata, hace un total de dos millones doscien-
tos cincuenta mil francos por un afio.

{ Es un grano de anis!

¥
* %k

El compositor Flotow, cuya 6pera Marta tanto habia gistado en Paris
cuando se extren¢ en diciembre de}1865, abandond el teatro de sus triun-
fos 1a misma noche de la segunda representacion de su épers,

— 1 Cémo, le dijo un amigo, os ausentais de Paris la misma noche de un
triunfo tan extraordinario?

— Debo hacerlo, le contesté Flotow.

— ( Sin pensar en las consecuencias?

— Ciertamente.

— ; Sin hacer ninguna visita 4 los periodistas !

— No tengo tiempo para ello,

— Pero al ménos, ; no podeis esperaros algunos dias?

— Es imposible, me espera mi familia.

— ;Y tan importante es vuestra presencia en la famlha, que no podeis
prorogar vuestra partida ?

— Si, muy importante ; debo estar con mi familia la noche de Navidad.

— Pero..... ;yla gloria?

Flotow sacé la cartera, y ensefiando 4 su amigo los retratos de su mujer
y de sus hijos, le dijo :

— Basta, mi buen amigo, estos me son mucho mas queridos que la
gloria,

X
*x Xk

En un pueblecito de la frontera francesa habia un pobre jorobado que
excitaba la compasion general. :

Entraba y salia libremente de una nacion é otra; iba siempre selo, lo
cual daba 4 su deformidad un caracter hasta novelesco.

Llegé la época de casar 4 su hijo unico, que por cierto era derecho como
el camino de la virtud, y entre el humillo de los brindis se dej6 decir que
le declaraba heredero de su joroba.

Hace un mes que ha muerto este ser misterioso ; 4ntes de espirar llamé
4 su hijo, 4 quien entregd solemnemente la herencia prometida, de tal
modo que el difunto fu¢ al campo santo sin bulte en las espa.ldas, y el
vivo aparecié con corcova desde el dia siguiente,

Como 4 laZautoridad pareciese_el milagro demasiado gordo, le hicieron
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desnudar en presencia de dos facultativos, y | oh terrible abuso de la com-
pasion ! la joroba consistia en un morral que desde su juventud llevaba
su antecesor lleno de sedas y encajes, ejerciendo un comercio de con-
trabando.

— i Es una tirania | exclamaba el muchacho. | Ya no se respetan ni las
herencias de la naturaleza !

¥
x X

Ya saben ustedes que Paris es el mundo de las novedades de todo gé-
nero.

Un sugeto muy vividor que necesitaba con premura 5,000 fr.y no sabia
como procurarselos, porque un usurero que en alguna ocasion le habia
prestado 4 200 por 100 no queria ya darle mas por falta de garantia, al
pasar por delante de la iglesia de San. Agustin observé que la puerta es-
taba suntuosamente colgada de negro, indicio de que alli iba 4 celebrarse
algun entierro de primera clase.

Asi era, en efecto, y nuestro hombre, asaltado de una luminosa idea,
entrd resueltamente en la iglesia y fué & sentarse en el eirculo de los con-
vidados.

Terminado el oficio, unos se fueron 4 pié con sus mujeres, otros subie-
ron en sus coches particulares ; de manera que los 28 carruajes de luto de
la empresa de las pompas fiilnebres quedaron en su mayor parte sin ser
ocupados.

Dirigidse el sujeto en cuestion 4 uno de ellos y le dijo al cochero :

— Avenida Clignancourt, nimero tantos.

Eran las sefias de la casa del consabido usurero.

— Caballero, dijo 4 este poniendo un semblante compungido, ya me ha-
beis oido hablar alguna vez de un tio millanorio de quien soy tnico here-
dero : pues bien; acabo de acompafiarle 4 la ltima morada ; era un hom-
bre tan escelente como rico y todo me lo ha dejado, por cuyo motivo voy
4 tener el gusto de pagaros los picos que os debo. Pero, sorprendido de im-
proviso con su fallecimiento, me encuentro apurado para costear los
gastos del funeral, y desearia.....

— ( Cuanto necesitais ? pregunt6 el usurero olfateando un buen lance

— Diez mil francos.

— Los tendreis en seguida.

Y en efecto, le entregé en el acto la suma.

¥
x X

— | Me da usted un cigarro, don Manuel ?
— Con mucho gusto.

— ( Pero le quedan 4 usted mas?

— No, sefior, me quedan ménos.
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El capitan Rachia da curiosos detalles sobre la manera cémo fué reci-
bida en el Japon la embajada italiana de la cual forma parte, y las cere-
monias que tuvieron lugar con motivo de la audiencia imperial. Entre las
que encontramos como mas curiosas traducimos de un periédico extranjero
la siguiente :

a Despues del recibimiento oficial, el emperador del Japon permitié 4
sus ministros que condujesen 4 los miembros de la embajada italiana 4 los
jardines imperiales para que tuvieran la alta honra de contemplar un
joven elefante blanco cogido en las inmensas florestas de Teak que cubren
aquel pais.

Gran sorpresa causé 4 la embajada contemplar aquel pequeiio elefante
colocado debajo de un magnifico pabellon cubierto de seda, de terciopelo
y dorados riquisimos, rodeado de unas treinta damas, todas ellas jévenes,
las cuales daban el pecho al elefante, el cual mamaba con tanta delica-
deza, que ellas aseguraban causarles ménos molestia que amamantar una
criatura.

El sagrado animal (pues ya habran comprendido nuestros lectores que
era sagrado), tomaba el pezon del pecho, pasando la trompa con la mayor
ligereza sobre el cuerpo de las nodrizas.

A estas nodrizas se les dan pingiies sueldos, y segun se dijo 4 los emba-
jadores italianos, se habian ofrecido millares de mujeres para nutrir el
venerando animal, ante el cual se prosternan las mas grandes dignidades
del imperio por creerlo favorito de Budda, segun revelacion de los sacer-
dotes del imperio. »

. ¥
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El profesor Weinhold, de Chemnitz, ha inventado un telégrafo acustico
0 fénico, que no esta basado ni sobre la electricidad, ni sobre el magne-
tismo, ni sobre la luz, ni sobre el calor.

El hilo, que debe aislarse con el mayor esmero, esta. unido por sus ex-
tremidades 4 dos cajas sonoras, y las palabras pronunciadas en voz baja
cerca de una de las cajas se oyen distintamente por una persona que co-
loque el oido cerca de la otra. Este telégrafo.ha.funcionado perfecta-
mente sobre una linea bastante corta (670 metros) en que se ha hecho el
ensayo,

¥
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Un hombre muy atolondrado entra en su casa con un humor insoporta-
ble, gritando :

— Voy & arrojar por la ventana todos los trastos. -

Incontinenti se pone 4 desamueblar 4 ciencia y paciencia de su mujer,
que le mira con los brazos cruzados, y cuando no queda nada de que echar
mano, el marido y la mujer se encaran.

— { Qué hacias ti aqui ?

— Esperando que acabases.

— | Para qué?

— Para que vengas ahora 4 mi cuarto 4 mirar quien lo_hace mejor.

¥
X X
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Un individuo es sorprendido infraganti rompiendo uno de los cristales
del escaparate de una botica, y apoderdandose de varias cajas de pastillas
pectorales.

Es conducido inmediatamente 4 la presencia del juez, que le pregunta
si tiene algo que decir en exculpacion de su delito.

— Sefior juez, respondil el interrogado con la mayor tranquilidad y
sangre fria, para demostrar 4 V. S. mi inocencia, bistele saber que estoy
gravemente enfermo del pecho, y que el médico me habia ordenado que
tomara esas pastillas, asegurandome que no podria curarme de otro
modo,

¥
x Xk

Este almanaque el afio entrante se tirard, lo ménos, 4 cien mil ejem-
plares.

Vayan tomando nota los que en €l quieran poner anuncios.,

Qué pichincha !

Eso sf que v4 4 ser una publicidad monstruosa.

X
* k

[

Pocos hay que no conozcan en América el nombre del famoso poeta ar-
gentino Cérlos Guido y Spano.

Desde su patria, que ama con delirio; y en 1a que acaba de perder 4 la
tierna madre de sus hijos, imico consuelo de una existencia combatida por
la injusticia, Carlos me ha mandado las lineas que van 4 leerse, tiernas,
bellas, poéticas y castizas, como todo lo que sale de su pluma.,

El otoiio.

Ornada de guirnaldas y graciosos festones, pasé opulenta con sus frutos
opimos, sus auroras carmesies, sus noches de luna perfumadas y azules, la
estacion fausta de los estivos meses, de los blandos designios del cuerpo
y del alma que solo tienen fuerzas para amar !

i Oh] qué dulce es enténces atravesando la campifia alfombrada de ce-
rinto, de fragante ajedrea, buscar el secreto asilo de los bosques, sofiar &
la sombra de los arboles vestidos de gala, cual si asistiesen 4 las sagradas
nupcias de la tierra y el sol,— refrescar la sangre ardiente en el raudal
cristalino, — sentir, ore4andonos la sien, el sahumerio de la brisa impreg-
nada en el olor montaraz de las mirtdceas, las tuberosas, las bromeliag,
agreste efluvio cuyo origen se ignora y que parece la agitacion producida
en el airc por el abanico de plumas de leves odaliscas, que derramasen
sobre nosotros el opio blando de su voluptuosidad, para darnos dormidos
sus caricias celestes!

El vifiador ve amarillear los pAmpanos en las cepas maduras; pierden
los valles su corona; un halito del viento, frio, penetrante, contiene la fer-
mentacion de la savia en los troncos robustos, cual si les hnbiese llevado
las confidencias de 1a muerte.

Caen las hojas descoloridas y muistias. — Remolinean con estridente
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roce sobre el musgo en caprichosa confusion, enjfantasticos giros, al im-
pulso del cierso que las revuelve, las arrastra, las desmenuza, las dis-
persa.

La acécia simb¢lica de arracimadas flores, la biblica palmera, el tama-
rindo indiano, el gicomoro oriundo de la griega Chipre, el pdlido olivo an-
tiguamente consagrado & Minerva, el umbroso arbol de que Alcides tejiera
su corona, el laurel de Pafos, 1a magnolia espléndida de América, el ombu
solitario de la pampa argentina, guarida hospitalaria al indio errante, to-
dos esos Hijos lozanos del desierto y las selvas, estremecidos se despojan
de sus frescos adornos. Otro tanto acontece con las plantas endebles, se-
mejantes 4 la doncella timida que, despues de una fiesta en que se desen-
contrara con su novio, esparce desconsolada en derredor de su lecho las
cintas y las rosas marchitas al calor del seno palpitante.

No todos los &rboles, empero, pierden su verdor, languideciendo al sen-
tir la ausencia del ambiente estival tan plicido 4 la garrula hojarasca..
Algunos vienen de climas rigorosos —son fuertes y severos. Resignados
soportan el alejamiento del astro que destella el dia de su frente, y pare-
cen como los tamariscos, las sabinas, los enebros y especialmente los ci-
preses de que se coronaba el monte Ida, vivir en perpétua plegaria en-
vueltos en su ramaje sombrio.

Triste est4 el prado, triste est la colina.

Mirad al cielo; en vano buscareis en la region olimpica el esplendor
magnifico, las fulgurantes rafagas que os deslumbraban en las alboradas
del estio. No hay en el Lorizonte ni estallidos de volcanes, ni oleadas de
topacio, ni montafias flamigeras. Son ménos vivos los matices, los torna-
soles de las nubes livianas. La luz y los colores diliyense armoniosamente
en el eter produciendo sonrosados celajes que van desmayando hasta
perderse en una tenuidad vaporosa : asi expiran los dorados ensuefios de
la juventud ; asf el pensamiento, despues de haber iluminado las verdes
cumbres de la vida, siente debilitarse sus fuerzas hasta desvanecerse en
€l océano sin riberas de 1a inmensidad.

i Oid! ha cesado el rumor de los campos; no canta en la espesura la
cigarra, ni zumba el grillo en los trigales. De vez en cuando se escuchan
solo los mugidos prolongados de las vacas bravias 1lamando 4 sus terne-
ros, el balido de los corderillos friolentos, el cencerro de las cabras ra-
moneando en las cafiadas el humilde cantueso y los sauces amargos, la
voz de algun pastor solitario que mas que canta s¢ lamenta, y al caer
la tarde, alld & lo 1¢jos, el tafiido de la campana de la ermita, que segun
la expresion del grande y ‘taciturno bardo de Florencia « parece llorar al
dia que se muere, »

i Qué inefable tristeza! ; Es la dulce hora de la oracion y del re-
cuerdol.., :

i Oh ti cuya alma mistica y doliente se armoniza con esa serenidad re-
ligiosa, con esa melancolia sublime, ven, y desde la cima de nuestra
montaifia desolada, saludemos juntos el otofio — el otofio que ha hecho
enmudecer demasiado pronto en tus vergeles el coro alado de los tiernos
amores. Asf reverderean aquellos para ti brindéndote de nuevo sombras
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y frescura; asi vuelvas & deleitarte un dia al canto alegre de las aves
amantes en los matorrales floridos, y se te vea otra vez toda vestida de
blanco, recogiendo entre el cesped violetas y campanillas silvestres, para
coronar tus cabellos mas negros que mis penas.

Enjuga, enjuga tus ligrimas por no causar envidia al Angel del dolor.
Las lamparas de tus altares estdn llenas todavia de oleo perfumado;una
mirada de tus ojos bastaria 4 encenderlas, y ti puedes ser aun la sacer-
dotisa inspirada de un culto misterioso y divino.

En cuanto 4 mi, he dado ya mi dltimo adios & la juventud y 4 la es-
peranza. Jamas retofiarin las ramas entre las cuales abracé las castas
visionesde la felicidad. Ya no hay misterios en la selva callada que tran-
sito; ya no hay imagenes flotantes, ni voces incégnitas haciendo al oido
tiernas promesas que hoy ni comprender sabria el corazon.

En cambio penetra alli mas luz; mas directamente pueden mis pensae
mientos remontar hasta el cielo, en donde tengo una cita inmortal !...

En otro tiempo hubiera escrito en verso esta elegia; pero jay! mi lira
estd cubierta de crespon y ha enmudecido para siempre !

CArLOS GUIDO Y SPaNo.
Buenos Ayres, 1872. : .
* Y *

El origen del can-can se pierde en la nebulosidad de .los siglos medios.

| Por qué motivo es ese nombre el de un baile libidinoso, desordenado ?

Nadie lo sabe de cierto.

El sabio profesor Litré, que ha pasado su existencia en la indagacion
del origen de las palabras francesas, ha encontrado esta extraiia etimo-
logia.

Durante el reinado cientifico de los escoldsticos, 1as universidades eran
el foco de la vida social, y aun se puede decir de la vida politica de los
pueblos.

Las reacciones y las revoluciones se verificaban en los claustros de las
escuelas. .

Encarnizadas eran las luchas y contiendas de los partidos, 4 veces por e
mas fatil pretexto.

Cierto dia en las universidades francesas fué objeto de discusion ergo-
tista la manera cémo debia pronunciarse una conjugacion latina. .

Unos, los conservadores de la tradicion escoldstica, opinaron que sub-
sistiese la forma antigua quam, pronuncidndose todas las letras. »

Otros, los revolucionarios, querian que se eliminase la u y se pronun-
ciase gam.

Hubo, por consiguiente, guam quamnistas y can can-nistas.

Se apelo entre los disputantes 4 las vias de hecho: para llcgar 4 tal ex-
tremo no habia insulto que se ahorrase.

La palabra cun-can queddé como sinénimo de desfachatez y de alboroto.

Despues del trianfo de los iltimos (cancanistas), los vencedores bailaban
haciendo posturas indecentes para celebrar las derrotas de los contrarios.

De abi el origen poco noble, poco verosimil del celebérrimo baile, que &3
hoy conocido con el nombre de can-can .
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— Mam4, yo quiero ser militar como Joxge.. 5.~ _
— i)Para qué, hijo mio? . ) IR

— Para ir 4 Berlin y vengarme de los desastres de mi patria.
— Pues no tienes que aguardar poco.
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UNA HISTORIETA

Habia una vez una pobre mujer que dié 4 luz un hijo que nacié de
pié, por lo que la predijeron que 4 los catorce afios se casaria con una
hija de un rey.

Por los mismos dias pasé el rey por aquella aldea sin que nadie le
conociese, y preguntando lo que habia de nuevo, le contestaron que
acababa de nacer un nifio de pié, que todo lo que emprendiese le sal-
dria bien y que le habian vaticinado que cuando tuviese catorce afios
se casaria con la hija del rey. .

El rey tenia muy mal corazon, y esta prediccion le incomodé mu-
cho. Fué 4 buscar 4 los padres del recien nacido y les dijo en un tono
amistoso:

— Vosotros sois muy pobres, dadme vuestro hijo, que yo cuidaré
de él.

Negaronse en un principio, pero el forastero les ofrecié6 mucho oro
y se dijeron 4 si mismos : — Puesto que el nifio ha nacido de pié, todo
lo que suceda serd para su bien. — Y acabaron por consentir y entre-
gar a su hijo.

El rey le puso en una caja y le llevé & orillas de un rio muy pro-
fundo en el que le arrojé pensando que libraba 4 su hija de un amante
con el que no contaba. Pero en vez de irse 4 fondo comenzé & flotar
la caja como una barquilla, sin que entrase en ella ni una sola gotade
agua. La corriente la arrastr6 hasta dos leguas mas allé dela capital,
donde se detuvo junto 4 la esclusa de un molino. Un criado del mo-
linero que se hallaba alli por casualidad, la vi6 y la sacé con un gar-
fio, esperando encontrar al abrirla grandes tesoros ; pero se hallé con
un nifio muy bonito, vivo y alegre. Le llev6 al molino, y el molinero
y su mujer, que ne tenian hijos, le recibieron como si se le hubiese
enviado Dios; trataron muy bien al huerfanito, que crecié en su casa
en fuerzas y buenas cualidades. .

Sorprendido un dia el rey por una tempestad, entré en el molino, y
pregunt6 al molinero si era hijo suyo aquel jéven.

— No sefior, le contesté ; es un nifio esposito que hemos encontrado
en una caja que arrastrd el agua hasta la esclusa del molino hard unos
catorce afios ; mi criado le sac6 del agua.

El rey conoci6 enténces que aquel era el nifio que habia nacido de
pié y que él arrojé al rio.
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— Buenas gentes, les dijo; ¢ no podria llevar este joven una carta
de parte mia 4 la reina? Le daré dos monedas de oro por su tra-
bajo.

— Lo que mande V. M., le respondicron, y mandaron al joven que
se preparase para marchar.

El rey escribi6 4 la reina una carta en que la mandaba prender al
portador, darle muerte y enterrarlo, de manera que estuviese todo he-
cho 4 su regreso.

El muchacho se puso en camino con la carta, pero se perdid, y al
anochecer se encontraba en un bosque muy espeso. A lo 1éjos distin-
guio una débil luz en medio de las tinieblas y dirigiéndose hicia
aquel lado llegé 4 una casita pequefia, donde encontré una vieja sen-
tada junto al hogar. Sorprendida al ver al joven le dijo aquella
mujer:

— ¢ De dénde vienes ?

— Vengo del molino, la contestd, llevo una carta 4 la reina, me he
perdido en el camino y quisiera pasar la noche aqui.

— Desgraciado joven, le replicé la mujer, has venido 4 una caverna
de ladrones, y si te encuentran aqui, morirds sin remedio.

— A Dios gracias, dijo el joven, no tengo miedo, y ademas estoy
tan cansado que me es imposible ir mas 1éjos.

Se ech6 en un banco y se durmi6. Pero despues que liegaron los
ladrones y preguntaron incomodados por qué se hallaba alli aquel fo-
rastero,

— ; Ah ! dijo la vieja, es un pobre nifio que se ha perdido en el bos-
que, le he recibido por compasion, lleva una carta 4 la reina.

Los ladrones pidieron la carta para leerla, y vieron que contenia la
érden de dar muerte al portador. A pesar de la dureza de su corazon,
se compadecieron del pobre diablo; el capitan rompié la carta y puso
otra en lugar suyo, en que decia que tan pronto como llegara se ca-
sase al joven con la hija del rey. Los ladrones le dejaron despues
dormir en el banco hasta la mafiana siguiente y en cuanto desperté6
le entregaron la carta y le ensefiaron el camino.

La rcina en cuanto recibié la carta ejecuté lo que en ella se la de-
cia ; se celebraron las bodas con gran magnificencia, la hija del rey se
casé con el nifio nacido de pié, y como era guapo y amable vivia 4
gusto con él.

Algun tiempo despues vino el rey 4 su palacio y vié que se habia
cumplido la prediccion y que el nifio nacido de pié se habia casado
con su hija.

— ¢ Como habeis hecho eso ? dijo, yo habia dado en la carta érden
muy diferente.

La reina le_ensefi la carta y le dijo que podia leer lo que contenia.
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La ley6 y vi6 que habian cambiado la suya. Pregunté al jéven lo que
habia hecho de la carta que le habia entregado y por qué habia dado
utra.

— No sé nada de eso, replicé el jéven, 4 ménos que no la hayan
cambiado en la noche que pasé en el bosque.

El rey incomodado le dijo:

— Eso no puede quedar asi, el que pretenda 4 mi hija debe traerme
del infierno tres pelos de oro de la cabeza del diablo.

El jéven le contestd:

— No tengo miedo al diablo, iré 4 buscar los tres pelos de oro.

Y se despidié del rey y se puso en camino.

Lleg6 4 poco delante de una gran ciudad, 4 cuya puertale pregun-
t) el centinela cudl era su estado y lo que sabia.

— Todo, le contesté. )

— Enténces, dijo el centinela, haz el favor de decirnos por qué la
fuente de nuestro mercado que daba dntes siempre vino, se ha secado
y no da ya mas que agua.

— Esperad, le respondid, y os lo diré 4 mi regreso.

Mas 1¢jos, llegé delante de otra ciudad, el centinela de-la puerta I
pregunt caal era su estado y lo que sabia.

— Todo, contesté.

— Enténces haz el favor de decirnos por qué el drbol grande de
nuestra ciudad que daba dntes manzanas de oro, se ha secado y noda
ya ni aun hojas.

— Esperad, le respondid, y os lo diré 4 mi regreso.

Mas léjos todavia, llegé delante de un gran rio que queria pasar.
El barquero le pregunté su estado y lo que sabia.

— Todo, le respondié.

— Entdnces, dijo el barquero : haz el favor de decirme si debo per-
manecer siempre en este puesto sin ser relevado nunca.

— Espera, le respondié, y te lo diré 4 mi regreso.

Al otro lado del agua hall6 la boca del infierno. Estaba negra y
llena de humo. Bl diablo no se hallaba en su casa, pero encontré 4 su
patrona que estaba sentada en un gran sillon,

— ¢ Qué quieres ? le preguntd con un tono bastante dulce.

— Necesito tres pelos de oro de la cabeza del diablo, sin lo cual no
puedo vivir con mi mujer. ' )

— Mucho pedir es, le dijo, y si el diablo te ve cuando entre pasa-

reis un rato muy malo. Sin embargo, siento interes por ti y voy i
procurar ayudarte.

Le convirti6 en hormiga y le dijo:

— Ociiltate en los pliegues de mi vestido, aqui estards seguro.

— Gracias, la respondié, veo que esto va bien, pero necesito saber
9
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tres cosas ademas: por qué una fuente que daba siempre vino no da
ya mas que agua; por qué un drbol que daba manzanas de oro no pro-
duce ya ni aun hojas; y si cierto barquero debe permanecer siempre
en su puesto sin ser relevado nunca.

— Esas son tres preguntas muy dificiles de responder, le dijo, pero
no tengas cuidado y estd con atencion 4 lo que diga el diablo cuandc
le arranque los tres cabellos de oro.

Por la noche volvio el diablo 4 su casa, y apénas habia entrado no-
15 uu olor extrafio.

— ¢ Qué hay por aqui de nuevo ? dijo: siento olor 4 carne humana.

Registro todos los rincones, pero no encontré nada y su patrona l»
arm0 una quimera.

— Acabo de barrer y de arreglar todo, le dijo, y vas 4 desarreglar-
lo. Siémpre te ha de oler 4 carne humana, siéntate y cena.

Como estaba cansado, en cuanto cené puso la cabeza en las rodilla~
de su patrona y la dijo que le espulgara un poco, pero no tardé en
quedarse dormido y sofiar. La vieja le arrancé un pelo de oro y 'l
puso & un lado.

— i Ay ! esclamd el diablo, § qué haces ?

— He tenido un mal suefio, dijo la patrona, y te he tirado del pelo.

— ¢ Qué has sofiado ? la pregunto el diablo. )

— He sofiado que la fuente de un mercado que manaba siempre
vino, se ha secado y no da ya mas que agua; ¢ cudl puede ser la
causa ?

— i Ah! si lo supieran, respondié el diablo; hay un sapo en la
fuente, debajo de una piedra, no tienen mas que matarle y volvera &
manar el vino. '

La huéspeda se puso 4 cspurgarle otra vez , se volviéo 4 dormir v
comenzé & roncar, de maneraque hacia menearse dlos cristales. En-
tonces le arrancé el segundo pelo.

— ¢ Ay ! ¢ qué haces ? exclamé el diablo encolerizado.

— No te muevas, le respondié, es un suefio que he tenido.

— ¢ Qué has sofiado ? la pregunto.

— He sofiado que en un pais hay un 4rbol que daba dntes manza-
nas de oro, y ahora no ticne ni aun hojas; ¢ cual puede ser el mo-
tivo ? ‘

—; Oh! si lo supieran, replico el diablo ; hay un raton que roe la
raiz, no tienen mas que matarle y el arbol volvera 4 tener manzanas
de oro, pero si continia royéndolo sc secard por completo. Ahora dé-
jame en paz ti y tus snefios. Si vuelves 4 despertarme te daré un bo-
feton.

La patrona le pacifico y volvié 4 espulgarle, hasta que se durmid
y comenzo 4 roncar. Enténces fuéy le arrancé el tercer pelo de oro.

rd



— 13l —

Elliablo se levanté gritando y queria pegarla, pero ella consiguic-
pacificarle, diciendo :

— ¢ Quién puede librarse de un mal suefio ?

— ¢ Qué has sofiado ahora ? la pregunté con curiosidad.

— He sofiado con un barquero que se queja de estar pasa ndo siem-
pre el rio con su barca, sin que le reemplace nunca nadie.

—; Oh! el tonto, respondié el diablo, no tiene mas que poner el
Temo en la mano al primero que llegue & pasar el rio y se vera libre
y el otro quedara obligado 4 hacer de barquero 4 su vez.

Como la patrona le habia arrancado los tres cabellos de oro y habia
sabido las tres respuestas que queria saber, le dejé en paz y él se dur-
mié hasta la mafiana siguiente.

Cuando el diablo salié de la casa, la vieja cogié la hormiga de en-
tre los pliegues de su vestido y volvi6 al jé6ven 4su figura humana.

— Ahi tienes los tres cabellos, le dijo, y ¢ has oido bien las respues-
tas del diablo 4 tus tres preguntas ?

—Mauy bien, respondié, no las olvidaré.

— Enténces ya no tienes cuidado, le dijo, y puedes volver 4 em-
prender tu camino.

Di6’ gracias 4 la vieja, que le habia ayudado tan bien y sali6 del
infierno muy satisfecho de haber tenido tan buena fortuna.

Cuando lleg6 donde estaba el barquero, 4ntes de darle la respuesta
prometida, se hizo pasar al otro lado, y enfénces le comunicé el con-
sejo dado por el diablo.

— Al primero que llegue a pasar el rio, no tienes mas que ponerle
el remo en la mano.

Poco despues se encontr6 en la ciudad donde se hallaba el arbol
estéril ; el centinela esperaba tambien su respuesta.

— Matad al raton que roe las raices, le dijo, y volverdn 4 nacer las
manzanas de oro.

El centinela le di6 en agradecimiento dos asnos cargados de oro.

Lleg6 por dltimo 4 la ciudad, cuya fuente estaba seca, y dijo al
centinela :

— En la fuente, debajo de la piedra, hay un sapo, buscadle y ma-
tadle y volvera 4 correr el vino en abundancia.

El centinela le di6 las gracias y le regalé ademas dos asnos carga-
dos de oro.

El nifio nacido de pié, llegé al fin donde se hallaba su mujer, que
se regocij6o de todo corazon por su regreso y por saber que todo le ha-
bia salido bien. Entregé al rey los tres cabellos de ora del diablo,

quien al ver los cuatro asnos cargados de oro, quedo muy contento y
le dijo:

— Ahora has cumplido todas las condicivnes y es tuya mi hiia.
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Pero, querido hijo mio, dime, ¢ de dénde has sacado tanto oro? Pues
lias traido un tesoro inmenso.

— Le he cogido, le dijo, del otro lado de un rio que he atravesado.
Es la arena que hay en aquella orilla.

— ¢ Podré yo coger otro tanto? le pregunto el rey que era muy
AVAro.

— Y mucho mas le respondi6, hay nn barquero, dirigios 4 él para
pasar el rio y podeis llenar todos los sacos que lleveis,

El avido monarca se puso en seguida en camino, y al llegar 4 la
orilla del agua, hizo sefial al barquero para que arrimase la barca.
El barquero le mandé entrar, y en cuanto estuvieron al otro lado Ie
puso el remo en la mano y salté fuera. El rey quedé asi de barquero
en castigo de sus pecados.

— ¢ Sigue siéndolo aun?

— Ah! sin duda, puesto que nadie le ha tomado el remo.

GRIMM.

LA PRIMAVERA

En cuanto la golondrina llena los aires con sus primeros azeatos, brilla
Ia precoz primavera al través de sus dorados velos.

YO.

Aun es pronto, hermosa florecilla. Aun sopla el escarchado Norte, v las
cumbres de los montes no han sacudido su blanca espuma : aun estan
inundadas las llanuras.

Cierra, pues, tus bellos ojos de oro y escéndete en el seno de tu madre.

temerosa de la perla glacial de la maifiana 6 del efecto mortal de las he-
ladas. ’ a

ELLA.

Nucstra vida cs como la de 1a mariposa que nace por la mafiana y mue-
re al mediodia : preferimos vivir un instante en el risuefio mes de las flo-
res que vivir meses enteros en el triste otofio.

Sibuscas una ofrenda para Dios, 6 un obsequio para tu dama 6 para tus
amigos, pénme & mi en la corona y serd una corona sin igual.

YO,

; Cudl es la causa de tu orgullo, oh mi bella florecilla, habiendo nacido
bajo la vil yerba, en el bosque salvaje, sin perfume, sin brillo alguno?

| Posees t1, acaso, la belleza de la aurora, el turbante del tupilan, el
candor del lirio, 6 €l encarnado seno de la rosa?

Pero no importa, ven, quiero que ostentes en mi corona tu belleza; %mas
puedo confiar en ti? ; Mis amigos, mi amante te miraran con agrado

ELLA.

i Oh si! tus amigos me saludaran llenos de gozo porque soy el angel de
la primavera; la amistad no desea la brillante luz del mediodia : lo mismo
gue mis flores halla su placer en la sombra.

Si yo fuese digna de ti, j oh celestial Maria ! | si para el primer ramo de
la primavera pudiese solo obtener... tu primera lagrima !
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Que siempre brilla hermoso el vencedor!
Esproncedit.

Un actor subalterno, de mala figura, peor equipo é insoportable en
la escena, obtuvo de una empresa un beneficio, y con el fin de sacar
de él todas las ventajas posﬁsles, encabez6 el programa con las si-
guientes lineas :

Para mayor lucimiento de la funcion y tranquilidad durante el ex-
pectdculo no tomard parte en él el beneficiado.
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ORIGEN DE LOS ESTADOS UNIDOS

Ln 1754, 4 peticion de los lores comisarios paga el comercio y las
.lantauones se convoc) un congreso compuesto de comisarios de las

slete colomaq con el objeto de deliberar acerca del mejor medio que po-
dria adoptarse para defender la América, en el caso de una guerra
con Francia.

El objeto de la Inglaterra era mas limitado que el de las colonias ;
cstas se aprovecharon de aquella reunion para emitir diferentes opi-
niones, que ya se consideren como causas 6 como efectos, han contri-
buido ciertamente 4 la creacion de las doctrinas que debian mas tarde
tencr inmensos resultados para aquel pais.

Algunos de los delegados, por ejemplo, habian recibido por instruc-
viones echar los cimientos de una union, cuyas bases subsistieron
igualmente durante la paz y la guerra.

La convencion vot6 tambien undnimemente la umon de las colonias
entre si; esta erala garantia de su conservacion.

Se propuso en seguida formar un consejo general de delegados, que
=e clegiria cada tres afios por las asambleas provinciales, y decidir
«que habria un presidente general nombrado por la corona.

Este consejo tendria facultad de hacer leyes para regir los nuevos
estableciinientos, levantar tropas, construir fuertes, armar buques, etc.,
y hasta de asignar y percibir 1mpuestos.

Pero qemqantw proyectos parecian demasiado atrevidos: fueron
rechazados, no =olo por el gobierno, como debia esperarse, sino ade-
mas por las asambleas provinciales.

Desde aquel momento las colonias se mantuvieron en un estado
perpétuo de irritacion 4 consecuencia de sus disensiones intestinas,
relativas al limite de las fronteras respectivas, y a la creacion de una
constitucion ; la irritacion era tal, que el doctor Franklin sostenia en
1761 que la union de las colonias era absolutamente imposible, 4 mé-
nos que no se fundara sobre una opresion y una tirania insopor-
tables.

El afio 1765 se reuni6 en Nueva York un congreso de delegados de
nueve colonias, y deliber6 acerca de las medidas que convendria adog-
tar respecto al 1mpuesto colonial propuesto por la Inglaterra.

El congreso redactd un bill de derechos, en el cual se declar6 que
el de establecer impuestos pertenecia 4 las legislaturas coloniales; esto
prepard, para 1774, una asociacion mas general y mas completa de
las colonias: v tal es la base sobre que descansa el actual érden de
cosas en América.

Miéntras el gobierno ingles se decidia 4 apelar 4 la fuerza para
sostener sus derechos, las resoluciones del congreso, declarando las
prerogativas imprescriptibles inherentes & los hcmbres libres, fueron
recibidas con entusiasmo en todo el pais, y desde aqnel dia puede de-
cirse que quedo rota la union.

En mayo de 1775 se reunié un nuevo congreso en Filadelfia; aquel
iba investido de poderes todavia mas dmplios.
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Sus individuos habian sido autorizados para concertar, decidir, di-
rigir, ordenar y llevar 4 cabo todas las medidas necesarias 4 fin de
obtener la reparacion de los agravios americanos; en una palabra,
preparar la lucha contra la madre patria. Catorce colonias tomaron
parte en aquellas violentas resoluciones. )

Las hostilidades siguieron pronto ; se esparcieron manifiestos por
¢1 pais y por el mundo entero, esplicando los motivos y el objeto de
los confederados; se dispusieron ejércitos y escuadras; se cred un
papel moneda bajo la garantia de la Union ;y poco & poco las coloniax
se apoderaron de las prerogativas de la soberania.

En fin, el 4 de julio de 1776, se di¢ el iltimo paso: en nombre, y
«n virtud de la autoridad del pueblo americano, se promulgé la céle-
bre declaracion de independencia.

La primera operacion del congreso fué poncr en érden y redactar
los articulos de la confedecion que debian servir de aparejo, de vela-
men y de piloto 4 la nave del Estado nuevamente botada.

Pero no era aquella una tarea pequefia : mucho tiempo pas6 antes
que el congreso pudiera llegar 4 conciliar los intereses opuestos y los
proyectos de las trece colonias unidas, y 4 formar un todo homogé-
neo, unido por un lazo comun.

Cuando aquellos articulos fueron sometidos 4 la sancion de cada
Estado, encontraron aun mayores obstdculos, y hasta el mes de marzo
de 1781 los famosos articulos de la confederacion mno recibieron la
aprobacion unanime de los Estados Unidos, tres afios despues de su
primera promulgacion.

Las palabras siguientes de un distinguido escritor americano, el
canciller Kent, dardn una idea justa de los elementos de discordia
(que envenenaron la discusion de aquellos articulos.

« Llego 4 ser impracticable, dice el autor que citamos, hacer acep-
tar 4 los Estados un método uniforme de defensa para la seguridad
y el honor nacionales. Se atravesaron las discusiones sobre reglamen-
tos de comercio y sobre limites de territorio, y se vieron disolver por
grados los lazos de amistad y el sentimiento de interes comun que ha-
bian cimentado la Union durante las luchas encarnizadas de la revo-
lucion. Pronto se acumularon sintomas de abandono y sefiales de hu-
millacion. Con gran trabajo se pudo conseguir despertar la atencion
de los Estados lo suficiente- para decidirlos 4 conservar en el con-
greso una representacion suficiente al arreglo de sus negocios. La
hacienda de la Union estaba exhausta ; todo el ejército de los Estado-
Unidos se hallaba reducido, en 1784, 4 ochenta personas, y los Esta-
dos fueron invitados 4 cubrir, por medio-de la milicia, las guarnicio-
nes de los puertos del Este. En una palabra, cada Estado, cediendo
la voz del interes personal y de su conveniencia inmediata, ceso in-
l_ngdgatamente de sostener & la confederacion; hasta que.el edificio
tragil y vacilante estuvo 4 punto de caer sobre sus cabezas y desha-
cerlas bajo sus ruinas. »

Tal fué el origen de la famosa confederacion de los Estados Unidos.
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EL AMERICANO

PERIODICO ILUSTRADO

Direcctor v Redactor en Jefe

HECTOR F. VARELA

Administracion : 17, rue d’Aumale, Paris.

— 20D >

ErL AMERICANO cuenta con la colaboracion de los primeros es-
critores de Europa y América, como lo prueba la série de articu-
los que de muchos de ellos ha publicado ya.

Los grabados que inserta en su mayor parte no tienen rival,
habiendo merecido que diarios tan importantes como La Répu-
blique Francaise de Paris, y el Athéneum de Londres, digan que
EL AMERICANO es un verdadero album artistico.

En cada nimero acompafia siempre, ya sea un figurin de mo-
das, una musica, un patren, un grabado especial, 6 algo que im-

porte una prima.
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Juramento de 1a bandera argentina.

.....El dia 3 de febrero el ejército formé un gran cuadro en la mar-
jen del rio. Despues de pasarlo en revista, y anunciarle en una breve
arenga el objeto de aquel acto, Belgrano mand¢ lecr en alta voz la
circtﬁar del gobierno que declaraba la supremacia de la Asamblea
General, y mandaba que todos le jurasen obediencia; presentdndose
el general Diaz Velez, mayor general del ejército, trayendo 4 son de
musica, escoltada por una compafiia de granaderos, una bandera azul
y blanca. Era la misma bandera que habia enarbolado en el Rosario,
que habia bendecido en Jujui en 1812, y que habia tenido que arriar
por 6rden del gobierno, diciendo que la reservaba para el dia de una
gran victoria.

La victoria habia tenido lugar, y esta vez estaba seguro que el.nue-
vo poder no le obligaria 4 esconderla, y aprovechaba esta oportuni-
dad para jurar la Asamblea, y la bandera bicolor al mismo tiempo.

El general, desenvainando su espada, dirijié al ejército estas pala-
bras, sefialando la bandera: « Este sera el color de la nueva divisa
« con que marcharan al combate los defensores de la patria. » En se-
guida presto, en presencia de las tropas, el juramento de obediencia 4
la Soberana Asamblea, y tomédndolo individualmente 4 los jefes de
cuerpo, interrog6 de nuevo 4 las tropas con la forma prescrita por el
gobierno, y tres mil voces repitieron al mismo tiempo: {Si juro! En-
tonces, colocando su espada horizontalmente sobre el asta de la ban-
dera, desfilaron sucesivamente todos los soldados, besando uno por
uno aquella cruz militar, sellando con su beso el juramento que aca-
baban de prestar. Concluido el acto, se grabé al escoplo en el tronco
de un érbol jigantesco, que se levantaba sobre la mérjen del rio, esta
elocuente inscripcion : Ri10 DEL JURAMENTO, nombre que desde ent6n-
ces se di6 al Pasaje, y que despues se ha hecho estensivo al Salado.
El general al dar cuenta al gobierno de este acto solemne, le dice:

@ Todos se felicitan por considerarse ya revestidos con el cardcter
de hombres libres, y las mas ardientes protestas de morir 4ntes de
volver & ser esclavos, han sido las espresiones con que han celebrado
tan feliz nueva, y que deben afianzar las esperanzas de cimentar muy
en breve el gran edificio de nuestra libertad civil. »

BarToLoME MITRE.
(Historia de Belgrano)

La pobdlacion actual del mundo se divide asi, no comprendiend:

los judios.
1.» Catélicos:
Latinos. . . . . . . . . . . . . . 194.500,000
Griegos. e e e e 4.500,000
Armenios . . e e e e e 200,000
Maronitas . . . . . , . . . . . . . 530,000
Sirios (jacobitas unidos) . Coe e 35,000
Caldeos (nestorianos umidos) . . . . . . 20,000
Coftes . . . . . . . .. . . . .. 15,000
Siricaldeos (tomachistas unidos) . . . . . 200,000

Total. . . . " 200.000,000
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2.0 Orientales no catolicos:

Griegos cisméticos (inclusive los rusos). .  (4.000,000
Armenios cismdticos . . . . . . . . . 3.000,000
Abisinios . Coe . ... . 1.800,000
Sirios. . . . . . . . . . ... L. 500,000
Coftos monotistas. . . . . . . . . . . 200,000
Siricaldeos tomachistas. . . . . . . . . 100,000
Nestorianos caldeos. . . . . . . . . . 500,000
Roskolmitas . . . . . . . . . . . . 500,000
Total. . . . 15.100,000
Altura de alyuios edifi ios notables.
La mas alta de las pirdamides de Egipto. . . 146 metros.
La torre de Strasburgo. . . . . . . . . 142 D)
La torre de San Esteban en Venecia . . . . 138 "
La cipula de San Pedro de Roma. . . . . 132 "
La torre de San Miguel en Hamburgo. . . 130 "
La flecha de la iglesia de Amberes. . . . . 120 »
La torre de San Pedro en Hamburgo. . . . 119 »
La flecha de los Invalidos. . . . . . . . 79 )
La balaustrada de Nuestra Sefiora de Paris. . 06 "
La columna de la plaza Vendome. . . . . 43 "
La plataforma del observatorio de Paris. . . 27 "

La estremidad de los m4stiles de un navio fran- -
ces de 120 cafiones, desde la quilla. . . 73 »

Estadistica del género humano.

La poblacion del mundo entero puede dividirse asi:

le Judios. . . . . . . . . .de 44 5.000.000
2. Budhismo . . . . . . . . 400.000,000
3. Bramanismo . . . . . . . 200.000,000
4.0 Cristianismo. . . . . . . . de 230 &4 250.000,000
5.0 Mahometanismo. . . . . . de 130 4 150.000,000
6.c Fetichismo. . . . . . . .de 80 4 100.000,000

Total: cerca de. . . . 1,105.000,00)

Medida de las mayores elevaciones de la tierra.

Kintschendjenga (en Asia) — 8,592 metros.
Aconcagua (América) — 7,821 »

Mauna-Roa (Oceania) — 4,828 »
Monte Blanco  (Europa) — 4,813 »
Tenerife (Africa) — 3,719 »

Nimero de los individuos muertos desde Adan hasta nuestros dias.

Un ocioso ha calculado que desde la creacion del mundo han muer-
to 26 cuatrillones, 628 trillones, 843 billones, 285 millones, 75 mil
840 individuos de la especie humana hasta 1845, lo que espresado en
cifras presenta la numeracion siguiente :

26,628.843,285.750,840.
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SISTEMA METRICO DECIMAL.

Las unidades fundamentales del sistema métrico son las siguientes :

El METRO, es la unidad de las medidas de longitud, representa la cua-
renta millonésima parte del-meridiano terrestre y forma la base de todo
el sistema métrico-décimal.

El AREA, es la unidad de las medidas agrarias para los campos.

El ESTEREO 6 metro cibico, es la unidad de las medidas para la lefia
y las maderas.

El LITRO, es la unidad de las medidas de capacidad para los liquidos,
los 4ridos, el carbon, el trigo, etc.

El GRAMO es la unidad de las medidas para las pesas.

Para las monedas la unidad es el FRANCO 6 el PES0 (sea fuerte 6 m/c)
i otra, siendo divisibles en décimos, centésimos y milésimos.

Los miiltiplos del sistema métrico son palabras tomadas del griego, y
son las cuatro siguientes :

Deca significa. . . .. ... ... 10
Hecto » e e 100
Kilo D J 1,000
Miria » e 10,000

-Los sub-multiplos son palabras tomadas del latin, y son las tres si-
wruientes : ’
Deci significa la 102 parte.
Centi » 1002 »
Mili » 1,000 »
Estas siete palabras se anteponen 4 las seis unidades fundamentales

del sistema métrico, y bastan para expresar todas las medidas desde la
mas pequefia hasta la mas grande.

MEDIDAS DE LONGITUD.
El metro es la unidad fundamental.

Decdmetro equivale 4 10 metros.
Hectémetro » 100 »

Kilémetro » . 1,000 »

Miridmetro » 10,000 »

Decimetro es la 102 parte del metro.
Centimetro » 100* » »
Milimetro » 1,000* » »

MEDIDAS PARA LAS PESAS.
Gramo es el peso de un centimetro cibico de agua destilada

Decdgramo equivale 4 10 gramos.
Hectégramo » <100 »
Kilégramo » 1,000 »
Miridgramo » 10,000 »
Decigramo v dla 102 parte del gramo.
Centigramo » 1002 » »
Miligramo » 1,000 » »
MEDIDAS PARA LOS LIQUIDOS.

Decélitro equivale 4 10 litros.

Hectdlitro » 100 »

Kilélitro » 1,000 »

Decilitro » 4la 102 parte del litro.
Centilitro » 100* » »
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MEDIDAS PARA LOS CAMPOS

Centiarca equivale 4 1 metro cuadrad..
Area » 100 » »
Hectérea » 100 4reas.

MEDIDAS PARA LA LENA.

Decastéreo equivale 4 10 estéreos.

Estéreo » 1 metro ciibico.

Decistéreo » 4 la 108 parte del estéreo.
MEDIDAS ANTIGUAS.

Para las medidas de extension : la vara ; la cuadra de 130 varas ; la le-
cua (40 cuadras 6 6,000 varas).

Para la extension pluna: la vara cuadrada y sus miultiplos y sub-
multiplos.

Para las medidas cibivas 6 de volimen : la vara clibica y sus multiplos y
submultiplos.

Para los liquidos : 1a pipa, el barril y el frasco, con sus multiplos y sub-
multiplos ; 1 pipa, 6 barriles; 1 barril, 32 frascos; 1 frasco, 2 medios ; un
medio, 2 cuartas ¢ 4 octavas.

Para los granos, carbon, sal, etc.: la fanega de 4 cuartillas y la de 8
para el maiz en espiga.

Para el peso : la libra y sus fracciones; la arroba, 25 libras; el quintal, 4
arrobas ¢ 100 libras ; 1a tonelada, 20 quintales 11 80 arrobag ¢ 2,000 libras.

De manera que estas medidas quedan reemplazadas :

Las leguas por los kilémetros ;

Las cuadras por los hectémetros ;

Las varas é)or los metros;

Las pulgadas por los centimetros;

Las lineas por los milimetros ;

Las leguas ¢ cuadras cuadradas por las dreasy hectareas ;

Las varas, piés cubicos, etc., por los metros, decimetros cubicos, ete. ;

Las pipas, barriles, etc., por hectdlitros, decalitros, etc. ;

Los galones, frascos, cuartas, etc., por los litros;

La fanega de 8 cuartillas por el hectdlitro;

La id. 4 id.  por el decdlitro;

La tonelada por el quintal métrico;

El quintal, la arroba y la libra por los kilégramos y sus fracciones.

AREAS Y HECTAREAS EN CUADRAS, ETC., CUADRADAS.

— — —
AREAS EN HECTAREAS EN
3
= Varas .« |Pulga{{Cua-| Varas ... |Pulga
é cuadra- ml:;?ﬁ das || dras | cuadra- cf;gi d;s
&} das. ‘lcuadr.||[cuadr.] das. *{cuadr.
1 123 3 10 4 0 13334 1 6
2 266 6 20 1 4168 2
3 400 0 30 1 17602 3
4 553 3 40 2 8336 4
b 666 6 50 H 2 21670 153
6 800 0 60 3 12504 6
7 933 3 70 4 3338 7
g }ggg 6 81 4 8
. 0 91 b 0
10 1333 3 b 1
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ARROBAS, LIBRAS Y ONZAS

EN DECIMALES.

L. NAH LSOO DH L
n A » ] =
FE: moﬁﬁ.,o“7%%1m“%.4%%m
<490
. = O~ DNOO HEs
w |85 soure13ory “ AREEEERZNE
m <
@ o 0 N O O HDO N
.3 |22 sowmsrp | EREEFEFZSE
20 1323
2 3 =1 N O =10 N QW W
AO Il =g ‘some13o[Iy _ 258Holo1.mmm.23.m
Ea s _
” @ 4 PRE=CIOHRND
ol 3 moﬁﬁanmw%msﬂ.o%ﬂ.t
0
=) Mno _6284%6284w
m..% moEa.&ouM_ISAAG SROEA
- mog.@meﬂ.ﬂo_lﬁzﬂul‘.oﬁnlsgm
somBISJIuIa(y | P SO 0D 1 O O
. -someld [ NI =S N =D N
7 HIR |
" ‘somBISpPua) | " NM OO0 S~ N
m .wO.Edk.wwOOQ _ =W OO ND ¥
o Wi=C +T N

.moadhmv—2kusuun1“ 222

LIBRAS EN

‘somre1dpooq | ¥R NLOF VNSO

‘sowiely) | P DOI= =D 01O HH

‘SoWBIZPoR([ | T IR PO -0

‘80WEBI30309 | O N UW N =D O

‘somBa3ory | — = G0 N O O wH N

ARROBAS EN

‘sowsly) | BOoOWSIOWVWO D

‘SowWBIZPoR( | X P N =P X L3

‘80mBIZQ)OO | P ¥ P H R Mo R ®

T N T

O w10 b= 0D O = )
123456%901

"soms139ry[

101

HAPHPIUB;) | — N F B T LD

5 SOIMII | X' ROHNT e~
mlu f ‘SOI}[IIUAY) | & O O S 0 0 0 ®© Tt~
. mm SON[od( | "R I AL -®
% mmua W .mo.nﬁﬂ_7418630~.14]
sm S \ ‘SOII[POR( | BT T XN D& i~
b % -3 "SOIQJe | "N ¥ L e XIS N®
28 [ .8 R SO | P NE R LB
~ =] mm .mobzﬁnoo_9988776055
M mm W . .mo.mﬁ:o.won_u:ll.bﬂvoonllron;.
R MW oI | FRMREHOOWL DM
MS ﬁ SOINROY([ | T HNP - FHA S D -
. SN | VXS REERIN
.mwﬁmﬁmeﬂd-\v_l2n§4.ﬁ6789w
m "SoX}oWIN | DPNOHFSCONL O
0 M .mosoazﬂoo_ﬁoaooﬁoogﬁ?uaﬁ
M m .mo.mava.wgh—_8754310976
< 4 > BOIJIRy | O NP F L0V E-®
> m 7 "ROIPPWOR(] | PR T LR HE N~
H & . H ﬁ e AT
M 2 m m ‘S01omRIA(Y | NP KON
S = “ ‘SO1PWII | ~ NP R L =R O~
S22 soneuIyy | alala
C, m .mobws_6284062840
“w m m ﬁ .mo.huvs_wowﬂ_9988877666
W = ~ "S0LPWQIoR | — P PP BB D
2 3 « ~onamgLy | PO 0O B e
Orirdt NNM M D

‘ROJJAWBLIY |

IPBPIUR) | =N IEEEE




— 142 —
METROS EN VARAS, PIES, PULGADAS, LINEAS Y PUNTOS.

% METROS EN < METROS EN
I}

"E’; e e e wa '03 T c———__
g " g o

o o . . ) < . .
R [ o3 ) E ~ < — =]
2SS 18|83 E Zz |2 |a|& ;% &
1 1 0 b 61 101 26 | 30 0 0 91 11
2 2 0111 1 8 |l 27 | 31 0 6 4 9
3 3 1 4 8 6 || 28 | 32 o] 111} 11 8
1 4 11|10 3 4129 | 33 1] 5 6 6
5 5 2 31|10 21 30| 34 1]11 1 4
6 6 2 9 5 O01fl311] 35 2 4 8 2
7 8 0 2111|111 321 36 2110 8 0
8 9 0 8] 6 90 33| 38 0 3 91 10
9110 1 2 1 71 34| 39 0 9 4 8
10 | 11 1 7 8 51 35 | 40 1 2111 7
11 } 12 2 1 3 31|36 | 41 1 8 6 5
12 | 13 2 6 [ 10 1137 | 42 2 2 1 3
13 1 15 0 0 4| 11 ]| 38 | 43 2 77 8 1
14 | 16 0 6 1111 10391 45 0 1 2111
15 | 17 0] 11 6 8| 40 | 46 0 6 9 9
16 | 18 1 5 1 6 [| 41 | 47 1 0 4 7
17 | 19 110 8 4| 42 | 48 1 51 11 6
18 | 20 2 4 3 2| 43 | 49 1|11 6 4
19 | 21 2 9110 0| 4 | 50 2 5 1 2
20 | 23 0 3 4|1 10 || 45 | 51 2110 8 0
21 | 24 0 8111 9| 46 | 53 0 4 2110
22 | 25 1 2 6 71 47 | 64 0 9 9 8
23 | 26 1 8 1 51 48 | 656 1 3 1 6
24 | 27 2 1 8 3] 49 | 56 1 8|11 5
25 | 28 2 7 3 1{| 60| 57 2 2 6 3

f ———————————— —— e —————

EL ANGEL DE LA GUARDA.

Cuando ya puesto el sol; cuando la noche
Del fondo de los valles se levanta;
Cuando ya del cre{nisculo no queda

Ni una ligera rifaga;
Cuando arrojan fantasticos rumores
Los senos de las lugubres montafias;
Cuando se quejan los lejanos rios,
llora la campana,
Un 4ngel con dulcisima sonrisa
Acude & nuestra placida morada,
Y el lecho de la virgen y del nifio
Defiende con sus alas.

. Es el d4ngel-del suefio y los amores,
Estrella del Logar; luz dela casa;
El 4ngel que las lagrimas enjuga,

El dngel de la guarda!!!

ANTOXNIO F. GRILC.
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LA LECHE ANTEFELICA
pura 6 mezclada con agua disipa

PECAS, LENTEJAS
ASOLEO, SARPULLIDO
BARROS, EFLORESCENCIAS
GRANOS, RUGOSIDADES
ARRUGAS, ETC.

Co
g, —
e .
Va e] cutis 1impios

Esta LECHE, como el Alcali, neutraliza la ponzona
de las picaduras de los insectos.

——————— e e

La accion de la LECHE ANTEFELICA, esencial-
mente externa y local, no pasa de las capas superficiales
de la dermis, modificando sus secreciones. Apoyados en -
varios periddicos de medicina, indicamos su incontestable
eficacia contra los pafios de embarazo (pecas), contra las
lentejas, granos, barros, eflorescencias, rugosidades, etc.

(Diccionario de los Cosméticos, por el doctor A. LUNEL.)

De todas las preparaciones (pomadas 6 lociones) reco-
mendadas contra la tez encaparrosada, la que nes parece
que debe emplearse con mejor éxito es la LECHE ANTE-
FELICA 6 LECHE CANDES. — Su empleo debers acom-+
panarse de un régimen suave, etc.

(Medicina de los primeros cuidados, por el doctor LARTIGUE,
véase la palabra Cauperose (Caparrosa).




DAVIS HENRY
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COMISION, BANCA

DOMICILIO SOCIAL :

23, 1rue de la Chaussée=-d’Antin, 23
PARIS

Srcursares EN LONDRES, AMSTERDAM, SAN SEBASTIAN
y en las principales ciudades
DE FRANCIA Y EL EXTRANJERO

e O O

OPERACIONES DE LA CASA

Ejecuta y facilita toda clase de operaciones financieras,
comerciales € industriales.

Abre créditos de Banca.

Facilita descuentos de Valores franceses y extranjeros
en descubierto.

Para secundar y facilitar a los banqueros, negociantes
« industriales en sus transacciones y operaciones, lex
ofrece giros, descuentos, bancas, v carpetas de todos los
paises por una comision muy moderada.

Informes particulares y gratuitcs sobre toda clase de
titulos, valores, acciones, obligaciones, etc., franceses v
extranjeros.

Negociaciones y cambios de valores, titulos, accio-
nes, etc., etc.

ESCRIBASE A LA DIRECCION GENERAL

23, CHAUSSEL-D'ANTIN, 23



LIBRERIA NUEVA
LASTARRIA

GRAN SURTIDO, POR MAYOR Y MENOR

DE

ARTICULOS INGLESER, FRANGESES Y ALEMANES
PARA ESCRITORIOS

Unica casa especial de articulos de primera clase para las casas
de comercio.

232, Calle 25 de Mayo. 232, Montevidceo

CAMBIO DE MONEDA

Misiones,

MONTEVIDEO

SE COMPRAN

ONZAS CORTAS
PAPEL DEL BRASIL Y DE BUENOS AIRES

Y SE PAGAN CON PREMIO LAS MONEDAS

FRANCESAS Y ESPANOLAS

SE DAN LETRAS SOBRE

BUENOS AIRES

BRASIL Y FRANCIA

SE COMPRAN

Papel Hipotecario, Bonos, Obligaciones, Acciones,
¥ cualesquier titulos de deudas.

10



GRAN BAZAR DE SOMBREROS

DE PEDRO PERISSE Y ¢»

Calle de Cuyo, Esquina a la de Suipacha
Svevrsat, GRAN SOMBRERERIA DEL COMERCIO, cALLe CANGALLO, 107 y 100

VENTA POR MAYOR Y MENOR

\w‘

;,_.a

S = = === =
Cvisia , LAY

ViSTA DEL GRAN BAZAR PERISSE, ESQUINA GUYO Y SUIPACHA.

Gran surtido de sombrceros de todas clases y de ultima moda.

Guantes, corbatas, bastones, paraguas, gorras y muchos
otros articulos.

recibe NOVEDADES por todos los Paquetes.
EL GRAN BAZAR No compra en plaza. Todo lo recibe directamente de FA-
BRICA. Por eso puede vender mas barato que nadie.
Lindicimas novoedades para regalo, para hombres, sefioras y nifios.
Especcialidad de Articulos para viaje, balijas, cobertores, camas,
carpas, mnacas, sillones, papeleras, balijas con necesario completo para toilette, canéx-
tos con todo lo Lecesario para comer, etc.
Letras sobro IParis, desde el valor mas pequefio hasta la cantidad que sc
quicra, y pagaderas 4 la vista en todos los pucblos de Francia, Italia, Bélgiea y Suiza.
Se ecncarga de hacer venir de Europa dinero y toda clase de mercancias.
Liquidacion dc biencs. Tambien se encarga de hacer liquidar bienes «u
todos los pueblos de I'rancia.

franquco de cartas para todos los paises, todos los dias y 4 todas horas.

La casa esta abierta los domingos y fiestas, como los demas dias
de la semana.



WEIR, SCOTT Y C*

(VALPARAISO)

SUS MUY ACREDITADAS GLASES

JEREZ

Fine Sherry,

Fine Old Sherry,
London Club Sherry,
Bare Old Sherry,

OPORTO

Rare Old Port,
Fine Old Port,
London Club Port,

Royal Crown Sherry.
EN CAJONES DE UNA DOCENA

Lleva cada botella un rosulo con

su clase distintiva,
I As

Avisan al comercio de las PROVINCIAS ARGENTINAS, BOLIVIA
y el PERU, que habiendo obtenido las facilidades necesarias para
arreglar y empaquetar 'TIE ecn aduana, ahorrando de este
modo los derechos, estan listos & llenar ordenes por sus tres clases,

que durante los ultimos quince afios han tenido tan huena aceptacion
en todas las ciudades de Chile.

TE IMPERIAL

clase escelente, fuerte, fragante y muy a proposito
rara ¢l uso general.

TE PARA FAMILIAS

clase muy fragante, y consumido por miles de
familias en Chile.

TE SUPERIOR

sin igual por su esquisito gusto y aroma, siendo
una de las mejores clases importadas.

Fiane Port,
Y Port.

En aduana y despachado.

/
[\

Las tres clases ofrecemos en ADUANA, surlido, en paquetes de 23 v
de 46 kilogramos, y en todos respectos iguales 4 los que son conocidos ¢
los diversos puntos de la republica de Chile,



BOYER, tunico sucesor de los Carmelitas

Numerosas BOYER Unica fabrica

l‘mudus

l‘alsmcaclones 14 RUE TA RANN E '14

prmlegm

Exposition universelle.
LONDRES

1862

1776

— a5~

La reputacion secular de esta Agua y de sus propiedades para com-
batir el colera, la apoplejia, el mareo, el vértigo, los vapores, jaquecas,
indigestiones, y desvanecimiento, han dado margen a multitud
de imitaciones de tan benéfico cordial. Jamds revelaron el secreto de
su composicion los religiosos que la preparaban. Hoy el unico que posée
su verdadera formula es M. BOYER, su sucesor por documentos
auténticos, y jamds confia 4 nadie su fabricacion. Los consumidores
deberan fijar la mas escrupulosa atencion en cerciorarse de las marcas
de fabrica y de la firma de M. BOYER.

Premio en la Exposicion, Londres 1862



D. BARTOLOME CODINA

Duefio del acreditado establecimiento de miquinas de coser
« LA INDUSTRIAL », calle del 18 de Julio, num. 89 y 91,
ticne el gusto de participar al publico y 4 sus marchantes, que
acaba de llegar de Europa, y que si hay alguno que durante
su ausencia no hubiere encontrado & su gusto el trabajo que
se le haya hecho, puede concurrir i su taller, donde ¢l mismo
arreglard el defecto que tuviesen.

Al mismo tiempo hace saber que trajo de Europa un gran
surtido de miquinas, agujas, cordones, seda, hilo, accite,
resortes y diferentes itiles para el ramo.

Prccios mddicos
Se vende por mayors 'y por menor

FOTOGRAFIA

DE

FLEURQUIN Y DANZ

53, Calle Rincon, 355

Tenemos la satisfaccion de anunciar al publico y i@ nuestra
numerosa clientela, que todos nuestros trabajos los garantimos
como lo mejor que hasta hoy se conoce; hacemos los retratos de
nifios con admirable facilidad con nuestras maquinas instanti-
neas. Porcelanas 4 tinta de china y acuarcla ¢ simples, minia-
turas para prendedores, anillos, etc.,reproducciones de cualquier
retrato por antiguo y borrado que sea, al tamaio que se quiera, v
4 completa satisfaccion, amplificaciones & la cimara solar i
tinta de China 6 acuarela, al pastel y al 6!co. Los magnificos
retratos convexos en tarjetas chicas y grandes, mucho mas barato
«(que en cualquiera otra parte.

FLEURQUIN Y DANZ.



PERFUMERIA  ORIZA

. WL L
. -a'gi,, . LEGRAND
A, e PERFUMISTA

Proveedor dc varias cortes Europeas
207, calle =aint-¥lonoré, Paris
Medalla de mérito en la Exposicion universal de 1867

CREMA ORIZA | ORIZA LACTEA

DE NINGN DE LENCLOS LOCION EMCLSIVA

cofe 7 . . S o Particularmente compucsta para
i M m[n‘b[e L;m] :[o.s.'lcw’n “ 1 las atenciones diarias 8@1 tocla;dm

untuosa y fundente, da losania y | g4 1ag sefioras : tonifica, emblan-

esmalte & la tez, evita y destruye | quece el cutis, destruye los granos

lns arrugas del rostro y fomenta la | del rostro y las pecas llamadas

helleza hasta edad.mas avanzada. efélides, ,

JABON ORIZA

El mejor, mas suave y perfumado de todos los jabones, indispensable
para conservar la flexibilidad y esmalte del cutis,

Oriza-fluid. — Pomada nutritiva, fortaleciente, para cl cuidado del
cabello.

Oriza-Powder. — Flor de arroz de la Carolina para emblanquece
v suavizar la cutis.

Oriza-Flowers. — Agua admirable de tocador, ténica, de flores tro-
picales.

Oriza-0il. — Accite superfino perfumado para guavizar el cabello v
la barba.

Oriza-Hay. — Agua de¢ tocador superior al ramillete heno recien
cortado.

Ess Oriza. — Nucvos perfumes concentrados, los mas de moda para
pafiuclos.

Oriza Lys. — Oriza Derby-fashion. — Oriza suave, etc.

ORIZALINE VEGETALE
pt DOCTEUR JAMES SMITHSON

Para restituir al cabello su color primitivo, rubio, castano ¢ negro, sin
lavar la cabeza dntes ni despues, sin el 1ncuor riesgo para la salud.
Fnviase gratis el prospecto.

AGUA TONICA, QUININA LEGRAND Y POMADA DE BALSAMO DE TANINO

_Preparaciones segun las formulas que dejé el Dr. CHOMEL para lim-
piar la cabeza, regenerar el cabello, cortar la caida y hacerle retofiar eu
brevisimo tiemypo,

Expéndcnse en las principales peluguerias y perfumerias
de Francia y del ectranjero.



MAQUINAS DE VAPOR VERTICALES

LAS (mlca,s SOBRE ZOCALO DE MASONERIA
Medallas de oro en todas la: Exposiciones y Conecursos

CALDERAS INEXPLOSIBLES

RAPIDA PRESION - GARANTIDA

Envio franco del prospecto detaliado

J. HERMANN-LACHAPELLE

CONSTRUCTOR - MECANICO
144, Faubourg-FPoissonniére, PARIS



MAQUINAS v VAPOR VERTICALES

BOMBAS DE EMBOLO SUMERGENTES

Reunidas al mismo nivel

MAQUINAS i VAPOR VERTICALES

QUE DAN MOVIMIENTO A DOS PIEDRAS

<obr¢ zdécalo de hierro fundido

Lncio franco del prospecto detallado

J. HERMANN-LACHAPELLE

CONSTRUCTOR MECANICO
144, Tuc du Faubourg- Poissonniére, a2 PARIS



MAQUINAS

VAPOR HORIZONTALES

Sobre cuatro ruedas de hierro

APARATO

PARA

FABRICAR BEBIDAS GASEOSAS

de toda clasc

AGUA DE SELTZ, LIMONADAS, SODAS, VINOS-ESPUMOSOS, ETC,

SIFONES

I

de grandes y pequeias palancas
OVALADAS Y CILINDRICAS y
R Cristal blanco y de colores
2 fr. 25 2 fr. 45

Envio franco del prospecto detallado

J. HERMANN-ILLACHAPELLE

CONSTRUCTOR MECANICO
144, rue du Faubourg-Poissonniére, a3 PARIS
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PROFESORES DENTISTAS

AMERICANOS

Y C*

Calle Zavala, 91, esquina de 25 de Mayo
MONTEVIDEQ

R. NEWBERY

Con muchos afios de experiencia practica en New-York y que
esta hoy permanentemente establecido en Montevideo, posee ¥
practica todos los ultimos adelantos de la profesion y ofrece sus
servicios & todos los que necesiten de —

Operaciones de primera clase

Entre otras novedades trae un nuevo material para chapas de
dentaduras que es superior al ya conocido cauchuc vulcanizado,
— el cual tiene sobre este la superioridad de ser ménos pesado,
mas fuerte y delgado.

Con este nuevo material se hace una dentadura que en belleza,
natural apariencia y demas usos generales nada deja que desear.

Tambien se construyen dentaduras con chapa de cauchuc y
oro.

Sc emploman dientes con oro y amalgamas de varias clases.

Extrae dientes positivamente sin dolor con
el Gas mitrico.
Su larga cxperiencia cn este agente, es una garantia para su
aplicacion.
Horas dc oficina : desde las 8 de la mafiana hasta las 5 de
la tarde.
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" UNICO AGENTE 4/
LEON POUILLIEN;_‘;'f’

= 7.y
30, calle de Richelieu, 30 j
frente A la fuente de Molitre A%

= Z
=224 P4

MAQUINAS DB SALON ABLERTAS

PALISANDRO O NOGAL Y EL MECANISMO PLATEADO
| Precio : 675 fr.



1, Rue Sartine, 1

(HALLE AUX DLES)

A. MAREST v ("

COMISIONISTAS

Con Comision

GRANOS, HARINAS

Y

GENEROS COLONIALES

COMISION. CONSIGNAGION

ANTICIPOS SOBRE TODA CLASE

DE MERCANCIAS

_REPRESENTACION DE COMERCIO

ELECCIONES DE DOMINIO

COMISIONES

PARA

INGLATERRA

(SE JIIABLA INGLES Y F}SI’A;“IOL)



LIBRERIA ESPANOLA DE HACHETTE Y (i

ROULEVARD SAINT-GERMAIN, 790, EN PARIS

CURSO ELEMENTAL

DE HISTORIA

Por V. DURUY

Compendio
Compendio
Compendio
Compendio
Compendio
Compendio
Compendio

Ministro de Instruction Publica

6 ToMO EN 18, CON LAMINAS

de
de
de
de
de
de
de

historia
historia
historia
historia
historia
historia

sagrada. "
antigua.

griega.

romana.

de la Edad media.

de los tiempos modernos.

la historia de Francia.

CURSO COMPLETO

DE HISTORIA

Traducido al castellano

Por D.

Historia

MARIANO URRABIETA

6 Tomos EN 12,

CON NUMEROSAS LAMINAS Y MAPAS
Historia sagrada segun la Diblia.
Historia antigua.
Historia griega.
Historia romana.
Historia de l1la cdad media.

EN PRENSA !

de los tiempos modernos.

NUEVOS

GLOBOS GEOGRAFICOS

EN LENGUA CASTELLANA
PARA USO

DE LAS ESCGUELAS Y FAMILIAS



LIBRERIA ESPANOLA DE HACHETTE Y (i

BOULEVARD SAINT-GERMAIN, 79, EN PARIS

METOD0O UNIFORME

PARA

LA ENSENANZA DE LAS LENGUAS

POR

E. SOMMER Y PASCUAL HERNANDEZ

4

OBRAS YA PUBLICADAS @

COMPENDIO DE GRAMATICA CASTELLANA, por P. Hernandez.

COMPENDIO DE GRAMATICA LATINA, por E. Sowner..

COMPENDIO DE GRAMATICA FRANCESA, por E. Sommer y Hernandez.

EJERCICIOS SOBRE EL COMPENDIO DE GRAMATICA FRANCESA, por P. Her-
nandez. :

CORRECCION DE LOS EJERCICIOS SOBRE EL COMPENDIO DE GRAMATICA FRAN-
CEsA, para uso de los sefiores profesores.

CURSO COMPLETO DE GRAMATICA FRANCESA (con los idiotismos), por
E. Sommer y P. Hernandez.

EJERCICIOS SOBRE EL CURSO COMPLETO DE GRAMATICA FPANCESA, por
P. Hemandez.

CORRECCION DE LOS EJERCICIOS SOBRE EL CURSO COMPLETO DE GRAMATICA
FRANCESA.

Cervantes : EL CavTivo. Texto espafiol publicado con dos traduc-
ciones una literal y juxtalineal, y otra literaria y elegante, por
Merson.

EL misMo, no conteniendo mas que el texto espafiol y la traduccion
francesa, eon notas gramaticales é historicas.

Fenelon : pos EPISODIOS DEL TELEMAco (Relacion de las aven-
turas de Flloctetes y Bajada d= Telémaco i los infier-
nos) : Texto francés publicado con dos traducciones espafiolas; la
primera literal y juxtalineal, y la otra literaria y elegante, por Her-
nandez.

EL misMo, no conteniendo mas que el texto frances y la traduccion
espafiola, con notas gramaticales, geogrificas y mitologicas.

Lamartine : CristépaL Colon. Texto francés publicado con dos tra-
ducciones espafiolas; la primera literal y juxtaliveal, y la otra lite-
raria y elegante, por Hernandez.

EL MIsMO, no conteniendo mas que el texto frances y la traduccion
espafiola, con notas gramaticales ¢ histéricas.



LIBRERIA ESPANOLA DE HACHETTE Y (i

BOULEVARI! SAINT-GERMAIN, 79, EN PARIS

BIBLIOTECA

DE LAS

MARAVILLAS

DIRIGIDA

Por D. EDUARDO CHARTON

traducida al castellano bajo la direccion

DE D. MARIANO URRABIETA

¢ ilustrada con numerosas laminas en cada tomo

Precio de cadu tomo : en ristica, 3 francos 50 céntimos; la pasta de
tela inglesa, con escudo dorado y cortes dorados, se paga ademas
1 franco 50 céntimos.

Obras en wventa :

LAS MARAVILLAS DE LA ESCULTURA, por Viardot (24 laminas).

LAS MARAVILLAS DEL GRABADO, por Duplessis (34 ldminas).

LAS MARAVILLAS DE LA PINTURA, por Viardot (24 ldminas).

LiAS EVASIONES CELEBRES, por F. Bernard (26 ldminas).

LAS MARAVILLAS CELESTES, por M. C. Flammarion (32 ldminas).

LAS MARAVILLAS DEL ARTE NAVAL, por M. Renard (50 laminas).

LAS MARAVILLAS DE LA ARQUITECTURA, por M. A. Lefebvre (50 liminas).
VOLCANES Y TERREMOTOS, por MM. Zurcher y Margollé (62 laminas).
LAS METAMORFOSIS DE LOS INSECTOS, por M. Girard (280 ldminas).

Los METEOROS, por Zurcher y Margollé (25 laminas).

LoS MONSTRUOS MARINOS, por A. Landrin (47 ldninas).

Los VENTISQUEROS, por MM. Zurcher y Margollé (41 liminas).

LAS MARAVILLAS DE LA VEGETACION, por M. F. Marion (44 ldminas).
LAS ASCENSIONES CELEBRES, por MM. Zurcher y Margollé (40 liminas).

LAS MARAVILLAS DEL MUNDO INVISIBLE, por M. W. de Fonvielle
(115 ldminas).



VERDADERA

HESPERIDINA

De BAGLEY

Transparente como el aire
Y como el oro dorada,
Suave como flor del nardo
Y con sabor de naranja,

La Hesperidina de Bagley
Es medicina tan rara

Que tiene tanto poder

C'omo las mdjicas varas. —
Si se toma pura, es rica,

Y si se toma con agua

Es la bebida mas ténica
Agradable y delicada

Qm puede un hombre cncontrar
En cualesquiera comarca. —
Ella templa los ardores

En la estacion destemplada.
Y da calor al friolento
Cuando la nieve desgrana;
Tiene la virtud soberbia

De dar fuerza al que le falta
Y de encender las pasiones
Cuando ya el fuego se apaga.
[L.os hombres viejos, con clla
Se hacen jovenes, y basta
Una sola 6 dos copitas

Para hallar recupcrada

T.a virilidad perdida

En los campos de hatalla.
Las muchachas que la toman.
Como al estomago ataca,
Ticnen bonitos colores

Y fresquisima la cara;

El mozo que quiera andar
Con agilidad y gracia

Tome al punto hesperidina
Porque el{) los gases gasta,
Y da fuerza componiendo
La sangre que luego clara
Circula llevando vida

A toda la humana maquina.
Con ella, como que es hechu
De la esencia de naranja,
Son imposible los célicos

Y las demas cosas malas.
Despues de un hecho probado
En que hicieron‘las naranjas
Contra el célera un prodigio
En rejiones paraguayas,

La prensa argentina toda
Ha dejado constatado

Que no habré tal epidemia
Donde tanto se despacha

La hesperidina de Bagley

En barriles encerrada.

LIBRERIA INGLESA

MACKERN HERMANOS

DEPOSITO DE LIBROS EN BLANCO,
PAPEL, Y OTROS ARTICULOS DE ESCRITORIO EN GENERAL

44, Calle San

Martin, 44

BUENOS AIRES

FEDERICO LEONARD

PROFESOR DE FRANCES

TENEDOR DE LIBROS Y TRADUCTOR

399, — Calle de la Libertad, — 399
O en la imprenta de La Tribuna

Ptiis. — Typ, Rouge fréres, Duncn ot Fresné, rue du Four-Saint-Germain, 43,
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